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AMEPUKAHCKWW BAPUAHT AHIMUACKOIO A3bIKA
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ingilis dili diinyada an gox danisilan dillerden biridir ve demak olar ki, biitiin élkelerde tadris olunur. Bu dil hemginin
bir cox doévlatin resmi dilidir. Slbatte, ingilis dili dinyada yayildigca ham leksik terkibi artir, ham da variantlara
bélunar. Bildiyimiz kimi, ingilis dilinin ¢oxlu variantlari mévcuddur. Bunun sababi Bdylk Britaniya imperiyasinin 6z
arazisinin genislandirmasi ve AB$ ddvlstinin diinyada nifuzu goésterils bilsr. Diinyada ingilis dilinin an genis yayillmis
varianti - amerikan variantidir.

ingilis dilinin leksik laylarinin zenginlesmasinda onun variantlarinin ¢ox bdyiik rolu olmusdur. ingilis dilinin regional
variantlari barada dilgilerin mdévqeleri forglanir. Bir ¢ox dilgiler, masalen, Menken, variantlar arasinda fergleri
vurgulayaraq amerikan variantini mistaqil dil adlandirmisdir. Amma Amerikan variantinin na gadar farqli cahatleri,
forgli talefflizii olsa da onu mustaqil dil kimi gabul etmak diizdiin olmazdi.

Bildiyimiz kimi, dilin ligat fondu muxtalif vasitelerle zanginlaga bilar: dilin daxili imkanlarina gors, yoni dialektizmlarin
adebi dil normasina gevrilarak dile daxil olmasi hesabina, alinma s6zlerin dile daxil olmasina gére. Biz burada ingilis
dilinin Amerikan variantinda spesifik s6z yaradiciligindan bahs edacayik.

Acar sozlar: ingilis dili, ingilis dilinin variantlari, amerikan varianti, dilin muxtalifliyi.

ABSTRACT

Every language allows different kinds of variations: geographical or territorial, perhaps the most obvious, stylistic, the
difference between the written and the spoken form of the standard national language and others. The variety of
English spoken in the USA has received the name of American English.

The term variant or variety appears most appropriate for several reasons. American English cannot be called a
dialect although it is a regional variety, because it has a literary normalized form called Standard American, whereas
by definition given above a dialect has no literary form. Neither is it a separate language, as some American authors,
like H. L. Mencken, claimed, because it has neither grammar nor vocabulary of its own. From the lexical point of view
one shall have to deal only with a heterogeneous set of Americanisms.

The American variant of the English language differs from British English in pronunciation, some minor features of
grammar, but chiefly in vocabulary, and this paragraph will deal with the latter.

Keywords: English, variants of English, American English, variety of language.

Pasnuuus mexay amMepukaHCKMM U OpuTaHCKMM BapuaHTaMu aHrfUINCKOro si3blka nerko 3ameTHbl. B obnactu
opdporpadhmmn aTn pasnuunsa senaTces, no bonbLeln vyacTu, 3acnyroi Hos BabeTtepa (1758—-1843), koTopbii BBEN B
aMepuKaHCKUA BapuaHT MpakTUKy HanucaHus -er BMecTo -re (center "ueHTp", meter "meTtp", theater "teatp"), -or
BmecTo -our (favor "ycniyra", honor "yects", labor "tpya"), check Bmecto cheque "y4ek", connection BMecTo connexion
"cBaA3b", jail BMecTo gaol "Ttopbma”, story BmecTo storey "atax" n 1.4. B o6nactu HopMaTUBHOM rpaMMaTuKn YacTHbIE
pasnuuns O4YeHb HEe3HaAYUTENbHbl. AMeEpMKaHLbl MEHEE OXOTHO, YeM aHrmm4yaHe, ynoTpebnsawT MHOXEeCTBEHHOe
yncno  rnarona  npu  cobupartenbHbiX  cywecTBuTenbHbiX  (theaudiencewere  GykB.: "mybnuka  Obinn",
thegovernmenthave OykB.: "MpaBWMTENbCTBO MMeT"), 4Yawle o6pasyloT CyllecTBUTENbHbIE OT MarofioB MyTem
KoHBepcun (toauthor "cosgatb" oT author "aBTop", toresearch "uccnepoatb" oT research "wccnepoBanue"),
3ameHstoT shall Ha will (noka3aTens Gyayllero BpemeHn) u ynotpebnsoT havegot B3ameH npocToro have "umeTs", a
havegotten — B3ameH became "ctan/a/o". bonee cCywecTBEHHbIM SIBMSIETCS pa3nuune B OOLLEM OTHOLLUEHUU K
rpaMmmMaTMyeckor MNpaBuIbHOCTM: 0Opa3oBaHHble amMepukaHLUbl CcTapalTcs cobniogatb npaBwna, Torga  Kak
aHrnu4aHe CKIOHHbI UMK NpeHebperatb. Tak e n B POHETUKE: YaCTHblE Pa3NNuusa B NMPOU3HOLIEHMN OTAENbHbIX
3BYKOB MEHee 3Hayumbl, Hexxenu obuee pasnuyve B putme 1 menoauvke peun [1, c. 111-114].

XapakTepHbl criegyloLwme pasnuuna Mexay 3ByKaMu: rmacHbI B cnoBax Bpoge class "knacc”, half "nonosuHa", pass
"nponyck”, dance "TaHeL" OONMbLUMHCTBO aMepuKaHLEB NPOU3HOCAT ckopee Kak [a&] B bad "nnoxon”, Hexenwn kak [a:]
B father "oTew"; rmacHbIn B cnoBax Bpoae God "bor", got "nonyyun/a", rob "rpabutb" oHM NPOU3HOCAT ckopee Kak [a:]
B father, Hexenu kak (2] 8 cloth "TkaHb"; U-06pa3HbIi 3BYK B crioBax Bpogde dew "poca”, duke "repuor”, new "HoBbIA"
MHOTre aMepuKaHLbl pUdMyIoT € too "Toxe; cnMwkoM", a He ¢ you "Tbl" (T.e. MPOM3HOCAT ero Kak [u:], a He Kak [ju:]),
cpeauHHoe tt, kak B butter "Macno", oHM NPoOM3HOCAT o4eHb Noxoxe Ha [d], U, HaKOHeL, NOCTBOKanbHOE I, Kak B car
"MawmnHa" u card "kapToyka" OHM B BOMbLUMHCTBE CBOEM HE OMYCKAaOT, KaK aHrnu4aHe, a Npou3HOCAT Ha ero MecTe
Hekun r-obpasHbii 3BYK [4, ¢.30-45].

PasHmua B Mmenoguke obycrnoBrneHa Tem, YTO aMepuKaHCKas peyb MeHee BapuaTuMBHA MO BbLICOTE TOHA;
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MEeroaUYECKUI KOHTYP B KOHLIE NpeanoXeHUsi B aMepuKaHCKOM BapuaHTe pacxoamtcs ¢ OpuTaHckuM. Putmumyeckue
pasnuuus CBOAOSITCA B aMEPUKaHCKOW MpakThke K TOMy, 4TOObl COXpaHATb B CMoBax C Tpems u bonee crnoramu
BTOpMYHOE yaapeHue, a GesygapHble Crnory npousHOCUMTb Gonee OoT4eTNMBO: cp. amep. e xtrao'rdina’ry — GpwuT.
extr'o’rdin"ry, amep. la'b"rato’ry — O6put. la'b"rat'ry wunm labo'rat'ry, amep. se'creta’ry — O6put. secret'ry.
Jlekcnyeckne pasnuyumsa OTHOCATCS B OCHOBHOM K 06MacTu crnieHra u K TeM crioBaM HOpMaTUBHOIO SA3blka, KOTOpble
ob03HavatoT cyrybo amepukaHckue unm cyrybo 6putaHckme peanum B counanbHOW, SKOHOMUYECKON, NONUTUYECKON,
TEXHUYECKOW N Xy[0XEeCTBEHHON cdhepax.

OTnnunTENBHBIMU NPU3HaKaMM aMEPUKaHCKOro BapuaHTa SBMATCSA, Hanpumep, peTpodreKkcHbIn [r] B cnosax Tvna
car, barn, first, kpatkmn [a] B lock, stop, knob, lot, [ae] BmecTo [a:]] B ask, laugh, dance, cneuudmyeckuin
MENoANYECKNA PUCYHOK bpasbl. HabnogaloTcs pacxoXaeHns B NEKCUYECKOM 3HauYeHWW OTAENbHbIX CIOB (Hanp.,
truck 'rpysoBuk’ B CLUA n 'oTkpbiTas ToBapHas nnartdgopma' B AHrmuu), ynotpebneHne ameprkaHu3MOB BMECTO
CMHOHUMWYHBIX eauHuL, GpuTaHckoro BapuaHTa (Hanp., elevator 'nudT BmecTo lift, sidewalk Bmecto pavement
'‘TpoTyap' un Ap.). Takum 06pa3om, reTeporeHHOCTb aHIMUACKOro s3blka Oblna cBA3aHa CO CMELLeHWeM €ro
OvanektHo 6asbl M MPOHUKHOBEHWEM B JIOHAOHCKUA [ManekT BOCTOYHO-LEHTPanbHbIX 31EMEHTOB, 4YTO
COMNpPOBOXAANOCh BbITECHEHNEM U3 A3blka JIOHAOHA psiia UCKOHHbLIX tOXHBIX; YepT. Kpome Toro, Gbinu xapakTepHbl
Takke pasHoobpasHble MHOA3bIYHbIE BIUSHUS, B Pa3HOW CTEMNEHW OTpasMBLUMECS B COBPEMEHHOM A3bIke [2, ¢. 11].

HauymHas c koHua XX B. 1 N0 cel AeHb NPponCXoamT obpaTHbIN npoLuecce.

CoBpeMeHHbI B6pUTaHCKMN A3bIK, BO-NEPBbIX, HEOAHOPOAEH, BO-BTOPbIX, AaNeK OT KNaCcCUYeCKOro aHrmumcKoro,
cywiectBoBaBliero 3 Beka Hasad. BHyTpu OputaHckoro BapuaHTa BbIAENAOTCA TPW  A3LIKOBLIX  TuUMa:
KOHCEPBATMBHBIN aHIMUNCKUIA (conservative - si3blk KOPOMEBCKOW CEeMbM W NapnameHTa), NpuHATbIN cTaHdapT
(receivedpronunciation, RP - a3bik CMW, ero ewe HasbiBatoT BBC English) n npoaBuHyTbIn aHrnuinckmn (advanced -
A3blKk Monoaexu). MNocnegHuii TMn - camblil NOABWXKHBINA, UMEHHO OH aKTMBHO BOMpaeT B cebs aneMeHTbl OpYyrux
A3blkoB U KynbTyp. Advanced English Gonblwe Bcero noaBepkeH oOLWlel TEHOEHUMM K YMNPOLLEHMIO SA3blKa.
M3amMeHeHns NpouCXoOaT Npexae BCero B JIeKCUKe, OQHOW U3 caMbIX MOOUIBbHbBIX YacTel A3blka: BO3HUKAIOT HOBbIE
ABMEHNs, KOTOpble Hado HaseaTb, a cTapble npuobpeTaloT HOBble HasBaHuA. HoBad nekcuka npuxoauT B
OpPUTaAHCKUA MOMNOAEXHBLIA HA3bIK M W3 APYrMX BapuaHTOB aHrMMMCKOro, B YacTHOCTW, aMepMKaHCKOro. HA3bik
obpasoBaHHOro HaceneHus JloHOOHa WU Oro-BOCTOKa AHIMMM - CO BpeMeHeM npuobpen craTyc HauMoHarbHOro
ctaHgapta (RP). Ero ocHoBy cocTaBnseT "npaBunbHbI aHMUNUCKMI" - A3blK Myylwunx YacTHbeIX wkon (Eton,
Winchester, Harrow, Rugby) n yHnsepcutetoB (Oxford, Cambridge). 3To 1 ecTb TOT Knaccu4eckui, nutepaTypHbIi
aHIMUINCKWIA, KOTOpbIA siBNseTcss 6as3on nboro Kypca aHrmMnckoro s3blka B JIMHIBMCTUYECKMX LUKONax Ans
WHOCTpaHLUeB. VpnaHackuii, aBCTpanuincknii 1 HOBO3eNaHACKUIA BapuaHTbl aHMMINCKOro, noxanymn, 6nvke Bcero K
Knaccuyeckomy OputaHckomy. B cuny reorpaduyeckoin M3onMpoBaHHOCTM 3TU CTPaHbl HE UCMbITbIBANU CUIbHOTO
BNUSHUA APYrMX A3bIKOB U KyNbTyp[3, C. 44].

B dopmumposaHmun American English npuHnmanu y4actne noytn Bce xurtenu EBponsl, Toraa kak ABctpanuio, HoByto
3enanguio, KaHagy, FKOxHyto Adpuky 3acensnv npenmyLiecTBeHHO GpuTaHLUbl. BoT Tam aHrmuiCcKuUin 1 coxpaHun
Oonee-MeHee knaccu4eckoe obnmybe.
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PE3IOME

B cratbe paccmaTtpuBaloTCs CUTyauusi B MUpe, TOe «s3blk BPaXObl» CTAHOBUTCS pPearnbHOCTbIO Hallein
NOBCEAHEBHOW XWU3HWU, CNOCOBCTBYSA pa3XXWUraHWio PO3HN MeXAy pasnuyHbIMK rpynnamu Mioaen u Bpaxapl K TeM, KTo
He ABNSIETCS YacTbio rOCMOACTBYOLWEro 60nbLUNHCTBA.

KntoueBble cnoBa: si3blk Bpaxabl, MEHbLUMHCTBA, MapruHanusauus, BpaxaebHoCTb, CTepeoTUnbl, 4EMOKPaTUS.

ABSTRACT

The article considers the situation in the world where “hate speech” is becoming a reality of our daily life, contributing
to incitement of discord between different groups of people and hostility towards those who are not part of the
dominant majority.

Keywords: hate speech, minorities, marginalization, hostility, stereotypes, and democracy.

BBEOEHUE

Yenoseky CBOMCTBEHHO BOCMPMHUMATL NPEeACTaBUTENEN UHBIX KyNbTyp C NO3MLMIA CBOEN KynbTypbl. HenoHumaHue
YYXKOro A3blka, CYMBOSMKN KECTOB, MUMWKW U APYrUX 3MEeMEHTOB MOBeAeHVs cobecefHnka MOXeT npuBecTu K
NCKa)XEHHOMY TONIKOBaHWIO CMbICNa €ero [AenCTBUW, YTO MopoxXaaeT TakMe HeraTuBHble YyBCTBa, Kak
HaCTOPOXEHHOCTb, MNpe3peHne, BpaxaebHocTb [3, €.62]. Takoe HenoHWMaHWe, CBA3aHHOE C «HEMOXOXECTboy,
nopoxpgaet kceHopobuto n cnocobCcTByeT hOPMUPOBAHNIO CTEPEOTUIOB.

B KynbTyponorum crepeoTunbl TPaKTYIOTCA Kak «yCTOMYMBOE MpeAcTaBIieHME O KaKUX-NMMOO SBNEHUSX UMW NoAsiX,
CBOWCTBEHHOE MpEeACTaBUTENAM TOW UMW UHOW rpynnbi» [1, ¢.18].

CrepeoTunbl hOpMUPYIOTCA B pe3ynbTaTe COBMECTHOW AEATENbHOCTM NioAen NyTeM akLeHTUPOBaHUS CO3HaHWSA
yernoBeka Ha TeX WM WMHbIX CBOWCTBAX, KayecTBax SBMEHWI OKPYXalolero mupa, KoTopble XOPOLUO W3BECTHbI,
BUAHbI UMW MOHSITHBI, NO KpanHen mepe, 6onbLIoMy Yncny nogen [6, ¢.53].

C nomolubio cTepeoTMnNU3aumMmn yaaeTcs cosfaTb YNPOLEHHYI0 MaTpuLy OKpYXalwLero mMupa, B S4ENKn KOTOPOW,
OnNMpascb Ha CTEPEOTUMbI, «PacCTaBnNATCA» OonpeaeneHHble coumansHble rpynnsl [5, ¢.152].

MATEPUAIbI U METOAbI

YacTto cTepeoTvnbl MOBTOPSIIOT M YCUNMBAIOT ONpeAerneHHble onboyHble yoexaeHust n BepoBaHus 4o Tex nop, noka
NI0AN He HauyvHaloT MX NPUHMMAaTL 3a UCTUMHHbIE, OCHOBLIBAAChH Ha nonynpasAe U nckaxeHusx. CTepeoTunbl Npu
3TOM UCKaXaloT AeNCTBMTENbHOCTb U Aal0T HETOYHbIE NPeACTaBNeHns O NoAsX.

dopmrpoBaHME ITHUYECKNX CTEPEOTUMOB — 3TO ANUTENbHBIA NPOLECC, KOTOPbIA CKNaAablBAeTCs Ha MPOTSXEHUU
ONUTENBHOrO nepuofa BpeMeHu y GOMbLUMHCTBA HaceneHus CTpaHbl. JTOT CTepeoTun TPyAHO M3meHuTb. Ho ¢
pa3BUTUEM MEXKYIbTYPHBIX OTHOLLEHUIA Y MOSIOA0r0 MOKONEHNSA MEHSAIOTCA M 9THUYECKne cTtepeoTunos [3, ¢. 221].
OfHUM 13 BUAOB NPOSIBIIEHUst CTEPEOTUMNN3aLMN PasnnYHbIX PYN ABASETCA «A3blK Bpaxabl» unu “hate speech”.
«£3bIk BpaXabl» - 9TO peyb UMW BblpaXKeHwe, nopoyvalume YernoBeka Ny NvL Ha OCHOBaHWM (Mpegnonaraemoro)
YrieHcTBa B coumanbHON rpynne, onpegensieMon TakuMmn npusHakamu, Kak paca, 3STHuYeckas NnpuHaanexHocTb, non,
cekcyarnbHasi OpMeHTauus, penurus, Bo3pacT, dunsmnyeckas unm ymcTBeHHas HeNnonHOLEHHOCTb W Apyrve.

Mpobnema nsyyeHns «Asblka BPaxAbl» 3aKMO4YaeTcs B TOM, YTO TEPMMUHOMNOMMSA AaHHOIO A3bIKOBOIO SIBNEHUS elle
He yCTOSNOCh M3-3a HegaBHero nossnexHns. Cpeau yveHbix 6bino NnpoBedeHo He Tak MHOTO Hay4YHbIX CCreoBaHuin,
B KOTOPbIX UrypupyeT AaHHbI TEPMWH. VICXOAs M3 BbILWIECKA3aHHOro, Mbl MOXEM TOMbKO MNomMbiTaTbCA AaTb
a[eKBaTHbIN OTBET Ha AaHHbIN ANCKypc. CNOXHOCTb Takke COCTOUT B NepeBoAe «A3blka BpaXKdbl» Ha PYCCKUW A3bIK.
CyuiecTByeT ABa cnocoba nepesoga AaHHOrO heHomMeHa. PUTopuka HEHaBUCTU CYATAETCA YUCTO NIMHIBUCTUHECKUM
nepeBOdOM: yyeHble, 3aHMMaloLmMecs 3ToN NpobremaTukon, ULLYT Te A3bIKOBble CpeacTBa, KOTOpble NpeBpaLuaioT
BbiCKa3blBaHWe B «s3blk Bpaxabl». Korga xe Mbl FOBOPUM O 3HAYEHUW MOHSATUS «SA3bIK BPaXAbl», HAM NPUXOANT Ha
YM KOMMEHTapuu nonb3oBaTenei coumanbHbiX ceTel, HeOPEeXHOCTb >KypHanmucTkon paboTbl M Mpouyve (4acTo
ObITOBbIE) HeraTuBHbIE BbICKa3blBaHWA. Hanuuo npoTvBoOpeune B OnpefeneHun MOHSTWSA, MO3TOMY Tak TPyaHO
onpefenvTb none AeVCTBYSA, KOr4a HauMHaeTCs M rae 3akaH4YMBaeTCs «A3bIK BpaXably.

CyuwiecTByeT ellle ogHa xapaktepHasd 0COOEHHOCTb ABMNEHMSA «A3blka BPaXadbl» - €ro yrornoBHas HakasyemocTb Mpwu
HaHeceHun OocKopbreHMs YernoBeyYeckoMy AOCTOMHCTBY. YUTO ecTb ockopbneHue? e npoxoauT rpaHuua mMexagy
YHWXXEHMEM YenoBeYecKoro 4OCTOMHCTBA, YTO Hakasyemo, COrnacHo YronoBHoMy v AgmuHucTpaTveHoMy Kogekcy
Poccuiickonn ®enepaumu, 1 BblpaeHMeM COOCTBEHHOTNO MHEHMSl, AaHHOro rpaxaaHam KoHctutyumen? CornacHo
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poccumnckomy 3aKoHo4aTernbCTBY, «Poccuinckas depepauus sABnseTcs MHOroHaLMOHarbHbIM "
MHOroKOHdeccuoHarneHblM rocygapcTBoM, n KoHctutyums P® 3akpennset HegonyCTUMOCTb AMCKPUMMHAUMK MO
HauMOHanNbHOMY, pacoBOMY, PENUrMO3HOMY WKW  couManbHOMY NpPuU3HaKy, HegonyCTUMOCTb — pasXuraHus
MEXHaUMOHaNbHON W PEernUrMo3HoM pos3HM unu Bpaxael» (ctatem 13. 19, 26, 62 n np.) B yactm 2 craten 26
KoHctutyummn Poccuiickonn ®depepaumn Takke ycTaHaBnNMBaEeTCA 3anpeT Ha «nponaraHgy wnu  armtauuio,
BO30YXXOaloLLyl0 couuMarnbHy, pPacoBY, HaLMOHANbHYI UMM PEnvMruo3Hyld HEHaBUCTb WM Bpaxay, nponaraHgy
COLManbHOro, pacoBOro, HauMOHanbHOro, PEenurmo3HOro WNM HA3bIKOBOro npesocxoactea» [7]. CrtaTba 282
YronosHoro Kopekca Poccuiickonn ®epepaumm npegycMaTpuBaeT YrOnOBHOE Hakas3aHue 3a «OeWCTBuUS,
HanpaeneHHble Ha BO3bOyXxaeHWe HeHaBuCTU NGO Bpaxdbl, a TakkKe Ha YHWKeHWe OOCTOMHCTBa yernoBeka nnbo
rpynnel vy No NpusHakam nora, pacbl, HALMOHaNbHOCTU, A3blKa, MPOUCXOXAEHWNS, OTHOLLEHUS K Penurnn, a paBHo
NPUHAANEXHOCTN K KakoW-nmbo coumanbHOM rpynne, COBEpLUEHHblE MYyOMWYHO UMW C UCMONb30BaHWEM CpPeacTB
MaccoBoW MHopMaLum NMMB0 MHPOPMALIMOHHO-TENEKOMMYHUKALMOHHBIX CETEW, B TOM Yucne cetn «HTepHeT» [7].
OcyxaeHve «a3blka Bpaxabl» He ABMSETCS UCKIIOYUTENBHO POCCUMICKMM dheHomeHoM. KomuteT muHucTpoB CoBeTa
EBponbl onpegensieT «s3blk BpaXabl» Kak «Bce (POPMbl CaMOBbIPaXXEHUS!, KOTOPbIe BKIHOYAOT pacnpocTpaHeHue,
npoBoUMpPOBaHMEe, CTUMYNUPOBAHWE WNW OnpaBOaHWE pacoBOM HEHaBUCTU, KceHodobuu, aHTucemMuTusma unu
Opyrnx BUOOB HEHABUCTU HA OCHOBE HETEPNMMOCTM, BKIOYAs HETEPNMMOCTb B BMAE arpeCcCMBHOrO HauMoHannama
WUNU 3THOUEHTPU3Ma, AUCKPUMUHALMM WU BpaxaebHOCTM B OTHOLUEHMU MEHbLUMHCTB, MUIPAHTOB W nuvuy C
AMUIPaHTCKUMU KOPHAMMY [3].

TUNUYHBIN  «A3bIK  BpaXdbl»  BKMOYAeT 3nuMTETbl U OCKOpOneHus, BbiCKasbiBaHWS, NponaraHgupylowme
3rOHaMepeHHbIe CTEPEeoTUNbl, U peyvb, HanpaBfeHHY Ha pasXuraHne HeHaBUCTU UNU HacUNns B OTHOLLEHWUW
rpynnbl. «A3bIK BpaXabl» MOXET Takke BKM4aTb HeBepbanbHble n3obpaxeHust u cumeornsl. Hanpumep, dnar uBeta
pagyrv, WeCTMKOHeYHas 3Be3fa, MCNaMCKUA NOonyMecsil - BCe 3TO MOXET pacCMaTpuBaTbCsl B KayecTBe «sA3blka
BPaXAbl» MO OTHOLUEHWIO K pasnuyHbIM nogamM 1 rpynnam. Kputuku «Asbika Bpaxgbl» YTBEpPXKOAlT, YTO OH He
TONbKO HAHOCUT MCUXOJTOMMYECKUA 1 (PUINYECKUIA Bpe CBOMM XepTBaM, ECNN NMOACTPEKAET K HACUMKUIO, HO U TO, YTO
OH MnoapbiBaeT couunanbHoe paBeHCTBO. CoumanbHble rpynnbl, KOTOpPble OObIMHO SABMAKTCS OObekTamMu «s3blka
BpaXdbl», WCTOPMYECKM CTpaganu OT coumanbHOW MapruHanusauum u YrHeTeHusl, MO3TOMY «S3blK Bpaxabl»
npeacraenger cobon npobnemy AN COBPEMEHHbIX [AeMoKpaTuyeckux oOLlecTB, KoTopble SABNANTCA
npuBepPXXeHLaMN He TOJTbKO CBOOOAbI BbIPAXXEHUS MHEHWUIA, HO U COLMaribHOrO paBeHCTBA.

BbiBOObI

Takum obpasom, HanMLUO NPOTMBOPEeYME Mexdy MpaBoM 4YerioBeka Ha csobody peun u npaBoMm Ha GesonacHyio u
cyacTnmBylo >u3Hb. CBobofa camoBbIpaXeHWs SABMAETCA KpaeyronbHbIM KaMHEM MOCTPOEHWUS COBPEMEHHOrO
AemokpaTunyeckoro obuiectaa. lNMpu aToM, «A3bIK BpaXabl» HAHOCUT HEMOMpPaBMMbIN Bpen LenbiM rpynnam rogaen,
KOTOPbIM HEe NOCYACTNMBUIIOCL MOMNacTb B TPAAMLMOHHOE BOMbLUMHCTBO. Bbix04OM M3 3TOr0 NOMOXeHWs Moro Obl
CTaTb BBeAeHWe HEeKOW rocyapCTBEHHOW LieH3ypbl, r4e rocyaapcTBo B3sno Obl Ha cebs 3agavy perynvpoBatb
CTeneHb OMAacHOCTM, KOTOPYK «s3blK Bpaxdbl» MOr Obl HaHeECTM OTAeNbHbIM rpynnam nopen. OgHako, Mbl -
rpaxkgaHe CTpaHbl, B KOTOPOW AONrMe rogpl CyLlecTBoBana xxecroyanwas LeH3ypa, NOMHUM, Kakol OrPOMHbIN Bpes
obLecTBy OHa HaHecna, NoAAaBMAs MHAKOMbICIME, MOHMMAaeM, B KaKyl0 ONMacHOCTb LieH3ypa MOXET BBEPrHyTb Halle
o6wecTBo. MpUHLMN LIeH3ypbl MOXET NPUBECTM K MOAABINEHUIO APYTMX HEMOMYNSAPHbIX, HO, TEM HE MEeHee, 3aKOHHbIX
CpeacTB CamMOBbIpaXeHWsi, HaNpPUMep, KPUTUKN paboTbl MPaBUTENBCTBEHHBIX YWHOBHMKOB, YTO XM3HEHHO BaXXHO ANs
MONMTUYECKOro 340POBbS rOCYAapCTBa.

KoHCTUTYLMn OeMoKpaTuyeckux rocyaapcTe npegnonaraioT coumanbHoe paBeHCTBO foden v rpynn B obLiecTse.
OpHaKko CTOPOHHMKN BBEAEHUS LieH3Yypbl 3asBMSAOT, YTO Takoe yTBepXAeHne SBNsSeTcs owMbOoYHbIM B peanbHOM
MMpe, TaK Kak CyLeCTBYT MapruHanusoBaHHble [pynnbl, KOTOpble YA3BUMMbI ANA «sA3blka Bpaxadbl». OHM
YTBEPXKAAT, YTO pa3KuraHWe HEeHaBWCTU - 3TO He MpOCTO BblpaXeHue uaen, a 3ddekTMBHOE CpPeacTBo
COLMarnbHOro NOAYMHEHNS CBOUX XepTB. Llenblo «sA3bika Bpaxabl» SBNSETCH HEe NPOCTO OCKOP6MeHne UcTopmyecku
YrHETEHHbIX MEHBLUWHCTB, HO M 3aKpenneHne ux yrHeTeHus, faBas BO3MOXHOCTb rMaBeHCTBYyLWeMY 60mnbLUMHCTBY
ycBamBaTb MOCNaHNA «A3blka BPaXabl» U AENCTBOBaTb COOTBETCTBYOLWMUM 0Opasom.
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NMPOrHO3UPOBAHME PE3YJIbTATOB TOTAIIbHOWU APTPOMJIACTUKMU
TA3OBEOPEHHOI'O CYCTABA, NP NPUMEHEHWUX METOOA
MOAU®ULMPOBAHHOIO PENU3A MAMKUX TKAHEW, HA OCHOBE UCXO[OHbIX
®AKTOPOB Y NAUMEHTOB C AUCTINTACTUHECKUM OCTEOAPTPO30M
TA3OBEAPEHHOIO CYCTABA, PA3BUBLUMMCA BCIIEACTBUE
BPOXAEHHOIO BbIBUXA (CROWE llI-1V).

Mepab KanaHagse
HokTopaHT, Tornnmcckuii rocyaapCTBEeHHbIV MEQULMHCKUIN yHUBEPCUTET, Tounucu, Mpyans

Email: dockapanji@mail.ru

ABSTRACT

We have elaborated original modified soft tissue release method of arthroplasty that can be applied during the
dysplastic osteoarthritis (crowe IlI-1V).

The purpose of our investigation is to prognosticate the results of arthroplasty considering the initial specifications of
a patient during the application of modified soft tissue release method of arthroplasty in case of the dysplastic
osteoarthrosis (crowe IlI-IV)type.

Materials and methods: We have studied the consequences of arthroplastic interventions among 106 patients,
aged 18-85, who had crowe Il and IV types of dysplastic osteoarthrosis. They underwent arthroplastic surgery via
our developed method in Z.Tskhakaia West Georgia Interventional Medicine Center, as well as Al.Aladashvili Clinic,
Saint loane Motskale Private Clinic and Batumi Maritime Hospital. Among the patients, 83 were women and 23 men.

We studied the functional condition of the pelvic hip before and post-surgery and used Harris scale for the final
assessment.

We established Reliability of true dissimilarities before and after treatment according to Wilcoxon test and
ascertained correlation between the factors via Spearmen correlative analysis.Reliability of true dissimilarities
between the results was established after using p<0.05, the statistical program package SPSS 22.

RESULTS: The results of modified soft tissue release method of arthroplasty showed that functional abilities of
patients considerably improved after the surgery. Before the surgical intervention, there was no excellent, or very
good assessment among the patients - 0(0.00%), after treatment -85 (80.19%), p<0.0001 were given good
assessment, accordingly 3(2.83%) and 12 (11.32%) p=0.0201 were given satisfactory assessment, accordingly
7(6.60) and 8(7.55) p=0.7963; dissatisfactory assessment — 96 (90.57%) and 1(0.94%), p<0.0001.

According to the Harris scale, there were no true dissimilarities between the indicators among the patients before
arthroplasty; after the soft tissue release surgery total assessment of functional specifications increase from
39.5+18.95 to0 92.6+8.04.

According to Harris scale, positive true correlation is foundthrough the following initial characteristics: anatomical leg
deficiency up to 4cm.-r=0.332"; p=0.001; flexion 45-90° r=0.212"; p=0.029; abduction 15-20° - r=0.269"; p=0.005;
adduction 15-60° - r=0.228"; p=0.019; outer rotation 15-60° - r=0.210"; p=0.031; elongation up to 2-cm. - r=0.283" ;
p=0.003;

Relative chance to achieve excellent (very good) results is increased due to high assessment according to the Harris
scale before the surgery, - OR=1.110(95% CI: 1.045-1.180)and is reduced due to anatomical length deficiency, more
than 5 cm. OR=0.248(95% CI: 0.074-0.830), as well as the anamnesis of more than five years - OR=0.022(95% CI:
0.001-0.564).

CONCLUSIONS

Modified release method of total thigh joint arthroplasty based on dysplastic osteoarthrosis of thigh joint (crowe Il1-1V)
improves the functional abilities of the joint.

The results of the surgery depend on the functional abilities of a patient, anatomical leg deficiency and length of
illness.

Keywords: modified release, relative chance, Harris scale, dysplastic osteoarthrosis.
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BLEHMsdHo

B39bL dog® 999995390 0s 9HEMIMHMEHIHOMmIOOL MBdOEILM30M3560 MgEoBol dMmEOROEMIdINYO
mM00bsem®o  IgomEo, Mmdgeoi  9godergds  298mygbgdye  odbsl Crowe III s IV Godol
©OL3WSHBOMEO 3MZLIOHNOHMDBOL EOHMU.

Bggbo 33930l FoBsbos  Fgbx-dsMdyol  LobLOMOL  GHMEGHIWMO gbEM3MHMEHIHBOMYOOL  FgrggdooL
3MMAbMBoMYds  353095EGHOL 060E0sWNMO BobsllnsmMYdWdOL Fomzseolfiobgdom MdoEJlmgzomm3zsbo
69e0Bob InE0x8oE0MYdMEo dg0mEOolL 259myggbgdolsl II-IV Godol 30m3LsGMmnmbBol dml (Crowe).

slisews s 9900mEgdo:  dg30Lfogango 18-85 famol slisgzol, ©oL3EsBoMo Jm3Lstmmmbol dJmby 106
3530963H0L  9bM3MHMmMgboMgdol Tggygdo,  MMIgwosg 3Jmbpso crowe III s IV Bodol
©OL3WSHBOMMO  3MFLIONOMDBO 5 P EHINEI  JBOMIOMAGHIBOMIOOL  Mm3ghsgos  B3gbl  dog®
390853900900 dgom©om B, 3b535058  LobgEMdol L3 gm  LodoMmzgwml  0bEgm396G0wo
9d9030b0L 396GHOLS s J. 000ELOL 5. sEWoEsd30Ool Lob. 3¢0bozsdo. dom dmeol 83 Jowro s 23
050953530.

09bx-056Mdsgol 1396306 FEAMToMYMBL M39M3050009 s M3gMO300L 899y 3983L9dOm 3sGoloL
b3oeol Jobggz00.

2396Lbg53980L  LHOHIMDbMBIL F37MbIEMBdT©Y @S F3MMbsEMdOL 899y 3903960 Mo 3M3LMbol
ALEGH®, FogBHMOHGL MOl MOPOYMNIG3d0M0  IR0bs B30MTgHoL(Spearmen) 3MGYES30IM0
365¢00Bol  Ls8Mowgdom. sblbgegzgds 0m3zwgdms Lo®fdmbmo, MmELsg p<0.05. BsmgdsBozm®o
MBOHMB39YMGBs obbMEE30gmwEs 3G1MM89d0L 3539FH0L SPSS 22-0b 850mygbgdoo.

89093900: ImEO0R0E0MIOMEO MHoHol dgomEol Asdmyggbgdom Bsds®mgdmwmo gbmdmm@gbomgdol
3900939005 23063965, Md M39Mo300L 99809 MIX MDY 35:3096G0L BbJ30wmGmO 8909a900: doe0sb
3960 99535L9ds: 3MEOBoMd8®Y o6 50gbodbgdMm©s SME g 3530963L, - 0(0.00%), 33MGBsemdOL
990009y - 85(80.19%), p<0.0001. 3560 - Tglodsdobo - 3(2.83%) oo 12(11.32%) p=0.0201;
0535305950090 - Ggbsdsdola 7(6.60) s 8(7.55) p=0.7963; s65wsd53059M530wgdgeo - 96(90.57%)
95 1(0.94%), p<0.0001.

3560bol  bgowol dobgzom  353096¢ms  BsB3969dwgd0  9bEM3OMEHIBoMIBITEg LoMFIMbmE oM
296Lbge3gds, ™M3gMogool 9989y - MgEobol Fgdmbgzgzedo gMbdEomMo Foboslosmgdeol xs8weo
39335L905 0BMYds 39.5+18.95-0sb 92.6+ 8.04-0¢09.

do0sb oMy 990ga0sb 3sM0olol dobgwz00 LsOHIMbM ©IIdIOM FMOIWOEOSL 53750s3690L G300
0boEosm®mo Fobsbosmgdwgdo:  sbs@mdom®mo bodmzgwg 4 LO-dg - r=0.332"; p=0.001; Bwrgdbos 45-90°
r=0.212"; p=0.029; sdwdios 15-20° - r=0.269"; p=0.005; scoonyd30s 15-60° - r=0.228"; p=0.019; 3569 H@GEHo30s
15-60° - r=0.210"; p=0.031; sg®Mdgengds 2-18-0¢og - r=0.283"; p=0.003;

35056 39610 F990L BoMOMd00 Fobll BMIEOL  Fomoeo Fgxsligds 360l dobg300 Mm39Ms30sd©Y -
OR=1.110(95% CI:1.045-1.180) s 5330690 - sBsEHmIow®mo Lodmzwrg 5 LbI-Bg dgBo OR=0.248(95%
CI:0.074-0.830) s 565869%0 bmo oy 9g@o - 9930L9ds 3060l I0bgEz00 M39M3059Y 965969%B0 bmom
Boby 9g@o - OR=0.022(95% CI1:0.001-0.564).

336900  Igbx-doMdogol  LobLEOL  BHMEHIWWMHO  JBEMIOMEIBOMIOOL EOML  Fsmswwo  bs®olbol
©OL3WsboMMmo  3mzLamnOmbolb(Crowe  III-IV)  8gdombggzsdo  Mdowwdlmzowmmgsbo  Mywobol
9mEOx0(306093990 FgoMmEO 5)IxMmdGLIOL LoblMOL BbI306 JEYMTSGIMBSL.

™3965300L 89093900 ©s9M30JON0s 353090GH0L BwY6d30mEM Famdsmgmdsby, sbs@GHMI0mE LodmIwgls
Q05 553500900 babyMdeogmdsby.

153356dm LoGY3g00: BMPOBOEFOMJOMEO MJEODBO, BoMMIOMO Foblo, 35M0LOL B3sws. EOL3WsHOGO
33LoONOMDBO.
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PE3IOME

Mbl paspaboTanu oOpurMHanbHbIi MOAMMULMPOBAHHBLIN MEeTOA penu3a MArkMX TKaHewW Mpu apTponnacTtuike
Ta3zob6eapeHHOro cycTaBa, KOTOPbI MOXHO MPUMEHATb Npu Aucnnactnyeckom octeoaptpose (Crowe ll1-1V) 2
Llenbto Halwero nccnegoBaHus SIBASIETCH NPOrHO3MPOBaHWE pe3ynbTaToB apTPONiacTukM C yY4eTOM MCXOAHbIX
XapakTepucTvK nauneHTa npu npumMmeHeHMn MoanuLmMpoBaHHOro MeToAa SHAONPOTE3MPOBAHUSA MATKMX TKAHEN Npu
avcnnacTtuyeckom octeoaptpose (tun llI-1V).

MaTtepuan n Metoabl. Mbl n3y4mnu nocneacTsusa apTponnacTuyeckmx Bmellatenscts cpean 106 naumeHToB B
Bo3pacTte oT 18 go 85 mert, y koTopbix ObIN gucnponnactudeckuin octeoaptpos Il unn IV tmna. OHn nepeHecnun
apTponnacTUYecKylo onepauuio C MOMOLLbK Hawero paspaboTaHHoro mMeTtoga B LleHTpe WHTEpBEHLMOHHOM
meauumHbl M. 3. Lixakas, 3anagHas py3us, a Takke B KMUHUKE M. Anb-AnagallBunm, YacTHoW KnuHnke CBHATOro
WoaHHa Moukane n Batymckon mopckoi 6onbHuLe. Cpeamn nauneHToB 83 Obinn XKEHLWUHBI U 23 MYXYMHBI.

Mbl n3yyanu yHKUMOHanNbLHOe COCTosiHME TazobeapeHHOro cyctasa, 4O M Nocrne onepauuu 1 UCnonb3oBanu Lwkany
Xappuca anst okoH4aTenbHOM OLEeHKM.

Mbl ycTaHOBMAM JOCTOBEPHOCTb UCTUHHBIX Pa3nuyunMin 40 U Nocne fnevYeHns no KpUTepuro YUNKOKCoHa 1 yCTaHOBMIK
Koppensauuio mexay daktopamy C MOMOLLbI KOppensunoHHoro aHanu3da CnupmeHa. HagexXHOCTb WCTUHHBIX
pasnuuuii  Mexay pesynbTatamu Obina ycTaHoOBMeHa mnocre ucnonb3oBaHus p <0,05, cratucTnyeckoro
nporpammHoro naketa SPSS 22.

Pe3ynbTaTtbl: Pe3dynbtatbl MOAMMULMPOBAHHOTO MeToAda penv3a MArkux TKaHew npu ToTanbHOW apTponnacTuke
nokasanu, 4To (YHKUMOHAmNbHbIE BO3MOXHOCTU MAUMEHTOB 3HAYUTENbHO YNyylWWUNUCb nocne onepauun. o
XMPYPrMyeckoro BMeLLaTensCcTBa He Obinio NPeBOCXO4HON UMK OYeHb XOpoLuel oueHkn cpean naumeHTos -0 (0,00%),
nocne nevenus -85 (80,19%), p <0,0001 6binn gaHbl XopoLUMe OLEeHKM, cooTBETCTBEHHO 3 (2,83%) n 12 ( 11,32%) p
= 0,0201 nonyunnn yOooBNETBOPUTENbHYK OLEHKY, COOTBEeTCTBEHHO 7 (6,60) m 8 (7,55) p = 0,7963;
HeynoBneTBopuTenbHas oueHka - 96 (90,57%) n 1 (0,94%), p <0,0001.

Mo wkane Xappuca, y NauneHToB A0 apTPONacTUKN He ObINO UCTUHHBIX PasnuunMin MeXay nokasaTensiMu; nocrie
onepaumm obLyasi oLeHka pyHKLMOHANbHbIX XapakTepucTuk ysenuymeaetca ¢ 39,5 + 18,95 no 92,6 + 8,04.

C oTnuubiM pe3ynbTaTtom MO LIKane Xappuca, MOMoXWTeNnbHas 3HadvMMasi Koppensauus obHapyxuBaeTcs Mo
CneayroLmMmM UCXOAHBIM XapaKkTepucTukam: aHatoMmyeckoe ykopoyerume o 4 cm.- r=0,332 **; p=0,001; cdnekcusa 45-
90° p=0,212 *; p=0,029; abaykumusi 15-20° - p=0,269 **; p=0,005; apaykums 15-60° - r=0,228 *; p=0,019; BHelLHee
BpaLeHne 15-60° - r=0,210 *; p=0,031;

OTHOCUTENBHbLIN LaHC OYeHb XOPOLUUX Pe3ynbTaToB yBENMYMBAETCA MPU BLICOKOW OLEHKM MO Lkane Xappuca go
onepaumm - OR=1,110(95% CI:1,045-1,180) 1 ymeHbLUaeTCA n3-3a aHaTOMUYECKOW HEAOCTATOYHOCTM ANuHBI, 6onee
yeMm Ha 5 cM. OR=0,248 (95% CI:0,074-0,830), a Takke aHaMHe3 Gonee naTu net - OR=0,022 (95%CI:0,001-0,564).

BbiBoabl: MoavduumpoBaHHbI MeTO4 penu3a npu TOTanbHOW apTponnactukM TasobeapeHHoro cycraBa C
avcnnacTtnyeckum kokcaptposom(Crowe IlI-1V) ynyywaeTt gyHKUMOHaNbHbIE BO3MOXHOCTM CycTaBa.

PesynbTathl onepaumm 3aBUCAT OT (PYHKUMOHAIbHbLIX BO3MOXHOCTEN MauMeHTa, aHaTOMUYECKOW aHaTOMUYECKOMN
YKOPOYEHNM KOHEYHOCTU 1 aHamHesa >5 ni.

KnroueBble croBa: OTHOCUTENbHBIN LWAHC, WKana Xappuca, QUcnnacTmyecknii o.cTeoapTpos.
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PE3IOME

CerogHa HEBO3MOXHO B MOJSIHOM Mepe OLEeHUTb NpevMMyLLecTBa UM HegoCcTaTkM Koro-nMbo MeTtoda onepauun, He
U3YYMB MX BIIUSHUSA HA KAQ4YE€CTBO XU3HU.

Llenb uccneaBaHus - M3yunTb KaAvyeCTBO XWM3HM MO OMpocHuKy SF-36 B nocrneonepauvoHHOM nepuoge Yy
NnauMeHTOoB, ONEPMPOBaHHbLIX MO NOBOAY MaxOBOW rPbiKU.

Martepuansbi u MmeToabl. [1poBegeHo obcnegoBaHne N aHkeTMpoBaHue 10 onpocHuKY kadecTBa >u3Hu sf-36, 258
MaLneHTOB, C Nax0OBOW IPbhKeW, KOTOPbIM MPOBOAMMM repHuonnactuky (Yepes 6-12 mecsaues nocne onepauun), B
TOM 4ncne metoaom JlmxreHwTenHa onepupoBanu 98 naumeHTa, Mmetogom [(BeHeTanse - 74, nanapocKonU4eCcckum
metogom- 231. Bce naumeHTbl Obinv nMuamm MyxXckoro nona B Bo3pacte oT 34 go 77 neT. VccnepoBaHue
nposogunocb B HaunoHanbHbin MeavuuHckuin LieHTtp nm. MNyaywaypu (Tounmen) n B Knunuke Mennoca (CTRR,
epmaHus).

CpeaHbin 6an  cumanyeckon yHKUMKM, NpYM NanapocKoOnNUYeckom MeToae u npu metogel BeHeTagse 3Ha4YMMoO He
otnuyanucb - 91,1, n 89,5 COOTBETCTBEHHO, YTO 3HAYMMO OTNMYAETCH OT pe3ynbTaTta npu metode JIMxTeHwTenHa
-82,9.

Ponesoe @yHKUMOHMPOBAHME OLEHUBaANM MeHbLlen cTeneHu npu metogde JluxTeHwTenHa - 67,8, Ha BTOPOM
mecTe — meToq [BeHeTagse — 75.5, Ha nepBon — nanapockonuyeckun metoq 81.8. Takylo Xe TeHOeHUMI0 BUAUM
npyv OUEHKe BblpaXeHHOCT OGoneBoro cuMHOpoMa — CcOoOTBeTCTBEHHO 86,5; 91,1 wn 94,2 MNpn oueHke
Mcuxonormyeckoro 340poBbs — COOTBETCTBEHHO 69,8; 73,3 - 78,0, LWWkana »xwusHecnocobHoctn - 64,5, 69,6 n 73,3

OLIeHKa 300pOBbsi MO CPABHEHUIO C MPOLLMbIM FOA0M 3HAYUMMO HUXe nNpyu MeTtode JlnxrteHwTenHa - 80.3 n 3HauyMmMo
He OTNMYaloTCA MPW OCTarnbHbIX ABYX MeTOoAax, cooTBeTCTBEHHO — 87.8 n 88.0. Camyto HM3KYI OLIEHKY MOnydumrn
OObLee cocTosiHMe 300pOBbS — COOTBETCTBEHHO -50.3, 55.9, 60.6.

CoumnanbHoe (PyHKUMOHMPOBaHNE, 3HAYMMO HEe OTNMYAKOTCS MPU OTKPbITbIX METOAax, COOTBETCTBEHHO — 81.6 n 83.5
Torga Kak npu nanapockonun - Boliwe — 88.8.

Takasi-xe KapTMHa HabniogaeTcss NpuM  OUEHKe  BMAWSIHUS  3MOLMOHANbHOMO  COCTOSIHMSI Ha  poreBoe
PYHKLUMOHUPOBaHWE - COOTBETCTBEHHO —74,7, 76,3 n 82,0.

CpeaHnii 6an no KayecTBa KM3HW MOCMe JlanapocKONUYeckom rpbhbkecedHun coctaensieT 81.96+10.39,
npu Metoae [BeHeTanse -77.84+11.18, npu metoge JlnxteHwTenHa - 73.36+11.56 onepauuu.

BbiBOAbLI: Mpu onepaTVBHON NEeYeHUN NaxoBOW MPbKM NO  OLIEHKE KavyecTBa XU3HWU, MeTon JlnxTeHwTenHa meHee
OnaronpuaTeH No cpaBHEHMIO C MeToAamu [[BeHeTaa3e M anapockonuu;

Jlanapockonuyckuii MeTof CnoCOOCTBYET YNy4LUEHUIO KauyeCTBa XXM3HW, CPeAM OTKPbITbIX METOLOB repHMonaTukuy,
pekomeHngoBaH meToq BeHeTanse;

Cpean OTKpbITbIX METOAO0B repHMONaThKkK, pekomeHgoBaH Mmetoq BeHeTaase:

KnrouyeBble cnoBa: naxoBas rpbixa, sf-36, metopq JinxteHwTenHa meTog 'BeHeTaase, nanapockonus.

BLGMsdGo

©Ogobsmzol  gMdwwgdgos  LOMW©E  dg3o8sLmm  bgdoldogmo  m3gMsgovco  dgomol
130653910900, 35000 LoEMEbEOL baMolbBY 3931 gbol Tglfozwol yoMgdy.

330g30L J0Bsbos LogmaEbaol ba®obbol dglfogus SF-36 300bgzsM9d0L dobg3z0m MbEBHM3gMO3E0YE
3gMomdo 00 35309639000, OMIgmog  PoBHINEIM  LEBIMEMEOL  MosdMoL  M3gMHE0S
@obg63E9obl, 339693H°dobs s WML ZM30v)0 IJNMEIOO.

Isbsems s dgomegdo: BoGeMEs 258 353096@is godm3ombgs bogmabaol bs®olbol sf-36 3ombga@ol
dobgzom, 98 353096@3> bom@sm©s 39MHbom3wsliGogds wob@gbd@gobol dgommo, 74 3530963L
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339693900l Igmmob 459mygbgd0m, 231-b 356:MLZM30v9o TJOMPO® . Y39ws 35309630 0gm 34-sb

77 He0odg obogol 9585353900. 330935 BoGIM©S ¥ dscol gMmabome Lsdgoisobem 39bd®mdo
(0900@0b0) s 3geromb 3awobozsdo (CTRR, gg®dsbos).

890092900 B0H03NM0 BYbI30MmboMYdOL TobgE30mMT  WSSOMMIZMENE FgmmELs ©s 33969@>dol
3900mEL dmOol  Lodrmswem Ggasbgds o6 0gm LoGfdwmbm  gsblbgsggdmwo -dgbsdsdobo - 91.1 s 89.5,
050996 3609369¢ 3650 2oblb393009ds F9gA0 obEHYbdEHI0obol dgommol Ggdmbggzsdo- 82.9.
HM0MHo 3MbI30MmboMgds bo3mgds gx8sLs wob@gbd@gobol dgmmol gdmbgggzsdo - 67.8, Igmey
5Q30bY - 339693 0dol Igmmo - 75.5, bmwm 3060H39wBY - edsGmlizmdowmo dgomo - 81.8. 0039
&9b69b3Eos 5006086905 F3og0wol 063 blogmdol dgg3eligdolsls - Gglodsdobs - 86.5; 91.1 o 94.2,
3L0J03wM0 K bIOMIWMBOL Fgg3eligdolsl - 69.8; 73.3, 78.0, LogmEbwolKybsMOsBMBdOL Tgz3sLgdoLSL - -
64.5, 69.6 s 73.3.

X630 gmdol  Iymdsmgmdol 9gxsLgds  Hobs Fgwmsb 8gsdgdom, 3600369wm3bs B
@ob@gbdBHgobols dgommol Fgdmbggzedo - 80.3 s o6 goblbgoggds Lbgs mMo dgmmol O™,
dgbododolo - 87.8 o 88.0. g439woby B JMwos 50060d69dm©s  Bms X sBIOMgE™dOL
39335L900LSL - GgLedsdoba - 50,3, 55.9, 60.6.

bmEosmo 13wbdgombomgdol dgi3slgds 3603369 mgbo o6 9sblbgsggds ®os Tgommgdl JmMob,
dgbododolo 81.6 s 83.5, bmwm WsdsMHmbzm30ol Mm3gMsiool 999gy LBsmfdmbmo domowos - 88.8.
03039 beomo  500bodbgds, gdmEom®o  36MMmdwgdgdom  gsdmfizgmwo  GmwMo  gMbizombomgdol
d953569d0bsl, Tgbodsdola-74.7, 76.3 s 82.0.

@350 ML 3M30W0 305356339000l 99909y (3b™M3Md0L boolbols Lodmsem dsB3z9bgdgeos 81.96 + 10.39,
339693990l Igommeol d9dgy - 77.84 + 11.18 s ¢ob@gbdBHgobolb dgomol dggy - 73.36 + 11.56.
©s5336s: Logmabol  bamolbol  9ga3sligdol  boGolbol  dobggom, LsBsOEMEOL  mosdmol

JoHMMR0mwo 939MbsEMdoLLL ob@gbdEgobol dgmmo Bozwgdo bgwliagMgwos 23969@sdols s
@5356MHMLM30v0 F90MEOM M3JM305LMOb FgoMgdoom.

BBEOEHMUE: nocnegHue roabl BHEAPEHUE B KMMHUYECKYHO NPAKTUKY HOBbIX NPOrPeCcCUBHBIX TEXHOMNOMMIA MO3BOMUMIO
OOCTUIHYTb OnpefenéHHblX YCNexoB B fIeYEHUN rpbbk NaxoBou nokanusauun. OgHako, HECMOTPSt HAa AOCTUTHYTblE
ycnexun un Oonbloe YMCNO CyLEeCTBYIOLWNX METOAMK, MOJydeHHble pe3ynbTaTbl He BCerga OkKasblBalTCs
yAOBNETBOPUTENBHBIMM.

Cnocob Lichtenstein ctan “30M0TbiM CTaHOAPTOM”, KOTOPbLIA B psiae KAMHUK NPakTUYECKM He MMeeT anbTepHaTuB.
OTomy cnocobcTBOBaNM €ro NpocToTa, HaAEXHOCTb, MOBTOPSIEMOCTb, Nerkoe obyyeHne XMpypros AaHHOW TEXHUKE.
M3BecTeH W onpefeneHHbll HeratuBHbil onbiT. [MogpoGHO onucaHbl CUHOPOM  XpoHM4Yeckol 6Gonu nocne
uMmnnaHTaumm aHgonpotesa, stiff — man syndrome, atpodums aunyka, HapyleHus criepmaToreHesa W 3sKynsuuw,
NpYYNHaMM  KOTOPbIX SIBMASIOTCA XPOHUYECKOEe MapanpoTe3Hoe BoCnaneHue, HapylleHusl KpoBoobpalleHus,
HeriponaTtusa n. llioinguinalis[1]. Wcnonb3oBaHue ceTkn B meToae Lichtenstein, nomoraet ymeHbwWNTL peumamebl, HO
KaK nokasanu UccreoBaHusl, CeTka MMeeeT KOHTAKT C CEMEHHbIM KaHaTUKOM, YTO NpuBOAUT K MOPO3HON peakumu
C nocrniepywlen BTopuyHOM aszoocnepmun[2,3,4]. T.BeHeTanse paspaboTan MeTon, KOTOpbIA MO3BOMSET Mpu
MCMONb30BaHWN CETKW, W30NMpPOBaTb €ro OT CEMEHHOro KaHaTuka, 4YTO CrnocoOCTBYET MPEBEHLUM  MYXKCKOro
6ecnnogus[5].

3P EKTMBHON anbTEpPHATUBON OTKPLITOMY XMPYPrM4eCcKOMY NEYEHNI0 NMaxoBbIX MPbiX SBMSETCA Nnanapockonnyeckas
repHMONNacTuka, HO OTKPbITOE BOCCTaHOBIIEHWE SBMNSETCA NpPeanoYTUTENbHbIM METOAOM BOCCTAHOBIEHUSA
nepBUYHbIX NaxoBbIxX rpbiK (96% GpuTtaHcknx xmpypros, 99% sanoHckmx xupypros, 95% patckux xupyproB n 86%
aMepuKaHCKnX xmpypros).[6].

CerogHs HEBO3MOXHO B MOSHOW Mepe OLEeHUTb MpenMyLLecTBa WM HegocTaTkn Koro-nnbo meToga onepauun, He
U3YUYMB MX BITUSIHUS HA KAQYE€CTBO XXU3HW.

KauyecTBO XM3HW, CBA3AHHOE CO 3[40POBLEM, SIBMSIETCS OOHWM W3 KIOYEBbLIX MOHATUIA COBPEMEHHON MEAWLIMHBI,
No3BOnsOLWNX AaTb rnyboKniA MHOronNaHoBbLIN aHaNM3 BaXkHbIX COCTABMSOLWMX 300POBbsi YENOBEKA B COOTBETCTBUU
¢ kputepusimn BO3, To ecTb hn3nonormyeckmx, NCUXonornieckmnx 1 coumarnbHbiX Npobnem 6onbHoro Yernoseka[7].
Llenb nccneaBaHus - 3y4nTb Ka4eCTBO XKU3HU MO ONPOCHWUKY SF-36 B nocrneonepauvMoHHOM Nepuoae y NauneHTos,
onepuvpoBaHHbIX MO NMOBOAY MAaxXOBOW IPbRKU.

MaTtepuansbl u meToabl: NMpoBeaeHo obGcrnefoBaHMe U aHKeTUPOBaHME 10 ONPOCHUKY KadecTBa xun3Hu sf-36, 258
nauueHTOB, C NaxoBOW IPbbKeW, KOTOPbIM MPOBOAMMM repHuonnactuky (Yepes 6-12 mecsaues nocrne onepauun), B
TOM ymncne MeTofoM JInxrteHwT TenHa onepupoBanu 98 nauueHTa, Metogom F'BeHeTaase - 74, nanapocKonmMyecckum
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meToaom- 231. Bce naumeHTbl Bbiniv nMLamMm My>XcKoro nona B Bo3pacte ot 34 go 77 net. Metoabl uccnegosaHus -
AHamHe3s, KnuHudeckun, Ynbtpassykoson, KnnHuko-JlaGopatopHuii. iccnegoBaHne nposoaunoce B HauvoHarnbHbIN
MegouumHckmin LieHtp um. Mygywaypwm (Téunmem) n B Knunuke MNenvoca (CTRR, Mepmanus).

CraTtuctudeckum aHanu3  nposoguIcs c MCMonb30BaHeM nporpammMHoro nakeTta SPSS 22.
Pe3ynbTaTthbl: PacnpegeneHue no Tuny rpbbku 1 No MeTofam onepauun NpeacTasneHsbl Ha anarpamme 1

PacnpegeneHue no tuny
rpvxkn(NYHUS)
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3
0.2
0.1
0 hL I W =
I Il lla b IVa Ivb
B no JIuxTeHwTenHy 0.01 0.18 0.14 0.56 0.04 0.08
M no BeHeTag3e 0.01 0.18 0.13 0.62 0.01 0.05
Nlanapockonuyeckaa| 0.01 0.05 0.12 0.73 0.01 0.08

Onarpamma 1.

Cpeau onepupoBaHHbIX 60NbHBIX NPeBanMpoBan Tvn naxosow rpbbxu llib, BTOpon Tvn rpbbku Obin MeHbLUe B rpynne

nanapockonuu, B Apyrux criydasx He 6bino 4OCTOBEPHOMO pasnuums mexay tmnamu rpeiku no Nyhus.

PesynbTaThl aHKeTMpOBaHWs No onpocHuKy SF-36 npyvBeaeHbl Ha guarpamve 2.

CpegaHbin 6an dusnyeckomn dyHKLMMK, oueHuBaloLad dusnyeckyto aKTUBHOCTb,

BKIIOYAIOLLYI0 caMoobcnyxmBaHne, xoabby, NogbeM Mo fecTHWLE, MEPEHOCKY TSXKECTeW, a Takke BbINOfHEHUe

3HaYMTENbHbIX (PU3NYECKUX Harpysok, Npu nanapocKonuyeckom meToae v npu metopel BeHeTagse 3HaYMMO He

oTnuyanuck -91,1, n 89,5 COOTBETCTBEHHO, YTO 3HAYMMO OTNMYAETCs OT pesynbTaTa nNpu meTode JluxteHwTenHa -
82,9.

Ponesoe PYHKUMOHNPOBaHWeE, KOTOpas nokasbiBaeT porb usnyecknx npobnem B orpaHvyeHuu

XN3HEeOEeATENbHOCTU, OTPaXaeT CTeNEHb, B KOTOPOW 300poBbE MMUTUpYyeT BbIMOSIHEHME

OObIYHOWN OEATENBHOCTU, T.€. XapakTepu3yeT CTeneHb OrpaHUYeHusl BbINOMHEHUA pPaboTbl UMM NOBCEAHEBHbIX

obszaHHOCTEM Temu npobrnemamu, KOTOpble CBA3aHbl CO 300POBbEM: OLEHMBANU MEHbLUE CTeneHu

npun metoge JluxteHwrTtenHa - 67,8, Ha BTOpom MecTe — MeToglBeHeTag3se— 75.5, Ha nepBon —

nanapockonunyeckmi metog 81.8.

Takylo Xe TEeHAEHUMIO BUOWM MNpuU OLEHKe BblpaXeHHOCTM GoneBoro cvHopoMa — COOTBETCTBEHHO 86,5; 91,1 u

94,2, - LLlkana 6onu oueHMBaeT MHTEHCMBHOCTbL 6oneBoro

CUHAPOMa U ero BNWsiHUE Ha CMOCOOHOCTb 3aHUMATLCSt HOPMarbHOWM

[eATenbHOCTbO, BKYasi paboTy no JOMy M BHE €ro

lMcuxonormyeckoe 300pOBbE XapakTepu3yeT HaCTPOEHWMEe, Hanuuue Jdenpeccuu, TPeBOru, OueHuBaeT obimn

nokasaTtenb NONOXUTENTbHbIX 3MOLUIA.

Mpun oueHke lNMcnxonormyeckoro 30opoBbsS CaMyto HU3KYK0 OLIeHKY noctasunu npu metoge JluxteHwTerHa 69,8; Ha

BTOpPOM MecTe — MeToq, ['BeHeTaase 73,3 7] cambii BbICOKUI b6an no
NCUXMYECKOMY 30,0POBbLI0 Y BONbHBIX ONEPUPOBAHHBIX no nanapocKonu4YeckoMy meTony - 78,0.
LLikana »wn3HecnocobHOCTM WM BUTanNbHOCTU - noapasymeBaeT OLEHKY  OLLyLLEHUs PECMOHAEHTOM

WIMM NALMEHTOM MOSHbIMW CUN N 3Heprun 64,5, 69,6 n 73,3.

OueHka 300pOBbsi MO CPABHEHUIO C MPOLUNbIM FOAOM 3HAYMMO Hke npu MeTode JluxteHwTerHa - 80.3 1 3HauYMmo
He OTIIMYaTCA NPU OCTarnbHbIX ABYX METOAaX, COOTBETCTBEHHO — 87.8 1 88.0.

CouuanbHoe ¢yHKUMOHMPOBAHUE, KOTOPOE OLEeHVBaeT YOOBIETBOPEHHOCTb YPOBHEM COLMAribHOM akTUBHOCTU
3HAYMMO He OTNMYalOTCsl MPU OTKPbITbIX MeToAdax, cooTBeTcTBeHHO — 81.6 1 83.5 Torga kak npv nanapockonuu -
BblLe — 88.8.
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The results of the survey on the
questionnaire SF-36

I lanapockonu4yeckaa repHuonnactuka M Mnactuka no NBeHetagse

H MnactuKa no JinxteHwreHy

340pOBbe MO CPABHEHUIO C NPOLL/bIM FO40M 30 598
O6uee cocToAHMe 340POBbA 3566) 6
50.
BuUTanbHOCTb,3HEPIMA UK YCTANOCTb e 465Jg'3
BanaHue sMOLMOHANBbHOIO COCTOAHUA Ha 6 7%2.0
ponesoe GpyHKLMOHUPOBAHUE 7Zl
Mcuxunueckoe 300poBbe A 97§7 -0
8.8
CoumanbHoe PYHKLUOHUPOBAHUE 8&.3 e
blpa*keHHOCTb 60n1eBoro cMHApoma .
B 6 s it
§1.8
PoneBoe pyHKUMOHMpPOBaHUE 67 875.
i
®dusnueckoe pyHKLUOHUPOBAHUE 2.8

Takasi-ke  kapTMHa HabnogaeTcda nNpyM  OUEHKe  BIUSHUSE  SMOLMOHANbHOTO  COCTOSIHUS  Ha  porneBoe
PYHKUMOHUPOBaHNE - cOoOTBeTCTBEHHO —74,7, 76,3 n 82,0. Ponesoe amounoHanbHoe (YHKUMOHMPOBaHNE -
npegnonaraeT OLEHKY CTENEHU, B KOTOPOM SMOLIMOHANIBHOE COCTOSIHUE MeLLAeT BbIMOSIHEHMIO paboThl nnu apyron
06bl4HOWM NOBCEAHEBHOW AEATENbHOCTH.

Camyto HM3Kyto oLeHKy nonyyun ObLiee COCTOsIHNE 340POBbS — COOTBETCTBEHHO -50.3, 55.9, 60.6.

CpegHuin 6an no KayecTBa KM3HW MOCIEe anapoCKOMUYEeCcKOW rpbbkecedHun coctaenset 81.96+10.39,
npun metoge [BeHeTanse -77.84+11.18, npu metoge JinxteHwTenHa - 73.36+11.56 onepauun.

MpenmyLlecTBa nanapoCKOMUMYecKoro MeTofda COCTOAT B YMEHbLUEHUW TpaBMaTUYHOCTM Onepaumu, 41O
crnocobCTByeT paHHeMy BO3BPALLEHUIO BOSMbHBIX K aKTUBHOW OEATENbHOCTU, @ TaKKe B XOPOLUEM KOCMETUYECKOM
acbdekTe. Bbicoka 3ahHEKTUBHOCTL 3IHAOCKOMUYECKUX MMAACTUKU MPWU ABYCTOPOHHUX WY pPEeUMOMBHBIX NMaxoBblX
rpbikax, 0COGEHHO Nocre OTKPLITbIX MNACTUK [8].

Takum obpasom, aHanus npoBeaeHHOro nccrnegoBaHus nossonset KOHCTaTUpoBaThb, yTO
nlanapocKonmMyeckas repH1onacTuka NaxoBbiX rpbbk obnagaet Oonbluen KAMHUYECKOW 3(PEKTUBHOCTLIO MO
CPaBHEHVIO C JlanapoTOMHbIMM onepauuamu. [lpy aHanmMse KayecTBa >XU3HW C MOMOLLbIO OMpPOCHMKA SF-
36poctoBepHo Gonee BbICOKME CyMMapHble Mnokasatenu (U3M4eckoro M NCUXMYECKOTO KOMMOHEHTOB 340POBbS
HabnopaTca y NauMeHToB Nocne NnanapocKonUYecKon repHUONNacTukK, a Ka4ecTBO XU3HU BOMbHbIX, NEPEHECLIMX
nanapocKONUYeCKyHo repHUONNacTuKy, CTpagaeT B MEHbLUEN CTEMEHU U HopMmanuayetcst B 6onee paHHUE CPOKWY, B
CpaBHEHWUN C OTKPbITbIM METOLOM OnepaTUBHOrO fedyeHusi. YTo kacaeTcs pasHULbl MeXAy OLeHKaMu KadecTBa
XKWU3HW, NPU OTKPUTBIX MEeToAaX, MOYTU BO BCEX MyHKTAX OTMEeYaeTcs nNperMyLecTBO Metoaa BeHeTanse, B TOM
yucne 3Hayumble pasnuumsa Obinn OBGHapyXXeHbl Mpu OLEHKe Takux (PakTOpOB Kak poreBoe (MYHKLMOHWPOBaHWE,
LLKana Xun3HecrnocobHOCTH, BbIpaXKeHHOCTM BONEBOro CMHAPOMA, MCMXONOrMYECKOro 300POBbS.

BbiBoabl:

e [lpv onepaTMBHOW NEYEHNM NaxoBOW IPbRKU MO OLIEHKE KAYeCTBa XU3HW, MeToq JIMXTeHwWwTenHa MeHee
6rnaronpusiTeH No cpaBHEHWIO C MeToaamu 'BeHeTaz3e 1 nanapockonum
e JlanapocKkonuycknii MeTo CNOCOOCTBYET YIyULLEHNIO KAa4YeCTBa XKNU3HY;
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Cpe,u,m OTKPbITbIX METOAOB repHMONaTNKN, pekoMeHAoBaH MeTos, [BeHeTaase.
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SAMMUPUYECKOE UCCJIEAOBAHUE OBPA3A «5» Y NOAPOCTKOB C
3ABUCUMOCTDBIO OT KYPEHUA

Bomastok MiHecca CepreeBHal, dagees Brniagucnas VBaHoBuY?

1Mar|/|CTpaHT. 2KaH,EI,VI,EI,aT NCUXONOrNYECKMX HayK, AOLIEHT, AOLEHT kadeapbl coLmanbHON negaroruku n
NCUXONOrNnL0

12 TaBpuyeckas akagemus (CIM) ®FAOY BO «Kpbimckuin hefepanbHbii yHnsepcuteT um. B.W. BepHaackoro»
(r. Cumdbeponons), (Kpbim)

E-mail: 1inochka_starokoz@mail.ru , 2vladislavfadeev@yandex.ru

PE3IOME

B paHHOM cTaTbe npeAcTaBneHbl pesynbTaTbl McCnedoBaHWs obpasa «A» y NOAPOCTKOB C 3aBUCHMOCTbIO OT
KYpeHWsl, Ha MpMMepe 3aBUCMMOCTM OT CurapeT W Belna. Y4YTeHbl XapakTepUCTUKM pearnbHOro U uaeanbHoro
npegcrasneHus o6 obpase «HA».

KnioueBble crioBa: NnoapoCcTku, KypeHue, 3aBUCMMOCTb, aaavKLUs.
ABSTRACT

This article presents the results of a study of the one’s self-concept in adolescents with dependence on smoking, for
example, dependence on cigarettes and vapor. The characteristics of the real and ideal image of the one’s self-
concept are taken into account.

Keywords: adolescents, smoking, addiction.
MOCTAHOBKA MNPOBJEMbI

B nocnegHee pecatunetTe OTMEYaeTCH HEYKIOHHbIA POCT MNOrPaHWYHbIX HEPBHO-MCUXUYECKUX PacCTPOWCTB Y
NoApOCTKOB, COMPOBOXAAMLIMXCH, KaK MNpaBwumo, coumanbHOW Ae3afjanTtauvMen B BuAe pasnuuHbIX AeBuauumn
nosegenus. [lMpu npoBegeHMM wuccnegoBaTenbCKOM M KOPPEKUMOHHOM paboTbl ¢ mogpocTkamu Habnopaetcs
BO3POCLUMIN UHTEPEC K NCCINEef0BaHMI0 cogepxaTenbHbix ocobeHHocTen obpasa «HA» n camoco3HaHns. 3TO CBA3aHO
C TeM, YTO NoBeAeHWe ONOCPedoBaHO U perynupyeTca obpasom «H».

Hawm npegcraBnsetca uLenecoobpasHbiM M3yyaTb OCOGEHHOCTM opMmupoBaHns obpasa «HA» y MoApoCTKOB C
3aBUCMMOCTbIO OT KyPeHWsl, MOCKONbKY KOMMOHEeHTbl obpasa «fA» BRAMSIOT Ha B3aMMOOTHOLUEHMS YernoBeka C
OKpYXalLWuMN 1 Ha ero nosegeHue B Lenom. Bo-nepebix, n camoco3HaHve, n 06pas «A» BNUSIOT HA NNYHOCTL B
LuenoM; BO-BTOpbIX, ajeKkBaTHash CaMOOLlEHKa W MpaBuIibHO COpPMUPOBaHHbLIM 00pa3 «A» obycnasnusatoT
coumnanbHo opgobpsiemoe nosedeHue B obLecTBe; B-TpeTbUux, 06pa3 «HA» M camoOCO3HaHWe — 3TO MHTerpaTuBHbIE
XapakTepuUCcTVKN NUYHOCTW, KOTOpble Gonblue BCEero noaaarTcs M3MEHEeHUSM B MOSPOCTKOBOM Bo3pacte. [Noatomy
pa3paboTka HOBbIX MOAXOA0B K M3yyeHnto obpasa «A», 0cobeHHOCTeN CaMOOLIEHKN, CAMOCO3HaHWS Yy NMOSPOCTKOB C
3aBMCUMOCTbIO OT KyPEHUs ABNAETCH aKTyanbHOW 3a4aqyen B KOHTEKCTE KMMHUYECKOW NCUXONOrnu.

M3yyeHrneM CroxHbix npoueccoB hOpMMPOBaHMSA CaMOCO3HaHUs, obpasa «A» u ero CTPYKTYpHbIX KOMMOHEHTOB Y
NoApPOCTKOB C PacCTPOMCTBaAMU MOBEAEHUS 3aHMManuUchb Takue Bedylue ydveHble kak M. W. Bopuwesckui, E. B.
3maHoBckas, 0. A. Kneinbepr, A. . Kopnunos, A. M. KoxwnHa, E. T. CokonoBa u gp.. ABTOpbl pacCMaTpuBaroT
BMUSIHWE couManbHOM cpefpbl Ha obpas «fA», Ha caMoco3HaHWe, a Takke Ha afeKBaTHOCTb (DOPMMPOBAHUSA ITUX
SIBNEHUA, OOHAKO XapaKTepusylT MX HeoaHo3HayHo. Kpome aToro, GONbLUMHCTBO MCCNELOBaHWA MOCBSILLEHO
N3YYEHUIO TakMxX acrneKkToB CaMOCO3HaHMWs, Kak camooLieHKa, CAMOOTHOLLEHWE, 0CODEHHOCTU LLEHHOCTHO-CMbICIIOBOWA
cepbl 1 0bpasa «A». 3HaHMe ocobeHHocTel obpasa «HA», ero BpEMEHHOW OTHECEHHOCTW MO3BOMSET BbISABUTb
06bEKTMBHbIE Y CYyOBLEKTUBHBIE NMPUYMHBI U yCNoBKs, obycnasnueatoLne opMmMpoBaHme agaukTUBHOIO NOBEeAEHWS

2.

OpHol M3 akTyanbHbix NPobreM COBPEMEHHOCTU SIBNSETCH TabakoKypeHue, KOTOpoe SIBNSETCS MPUYMHON MHOMMX
Tshkenbix 3aboneBaHuii. ExxeroqHoO B MMpe ymupatoT oT GonesHer, cBA3aHHbIX C TabakoKypeHuem, okono 6,4 MIH.
yenoBek. B ctpaHax EBponbl ynoTpebneHue tabaka n TabayvHbix U3genuii sBNsSieTCs NpuunHon 1,2 MnH. cmepTten B
rog, 4to coctaBnsieT 14% oT ux cymmapHoro konuyectea, a B Poccuu rubHyT Gonee 283 TbIC. YENOBEK €XErofHO.
HeraTneBHoe BnusiHne TabayHoOro AbiMa Ha Tex, KTO HEe KypuT, OCOGEHHO AeTel, NoBbIWAaeT PUCK NpeXaeBpeMEHHON
CMEPTU OT OHKOJTOTMYECKUX, CEpPAEYHO-COCYAMUCTBIX, PECMMPATOPHbLIX W ApyrMx 3aboneBaHui. 1o AaHHbIM
nutepaTypsbl, B Poccun pacnpoctpaHeHHOCTb TabakokypeHus coctaBnsieT cpeam aesyuwek 11,8%, cpeam oHowen —
22,417, 18].
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HukoTvH BxOAMT B cocTtaB TabayHOro AbiMa U Mo CBOMM (hapMakonormyeckum OencTBUEM SIBNSETCA O4HUM U3
rmaBHbIX akTopoB npouecca OPMUPOBAHUS 3aBUCUMOCTM OT  KypeHusi. TabakoKypeHue umeeT Kak
CTUMynupylollee, Tak M pernakcupylollee BO3OEVCTBME HA OpraHuMaM M ero (pyHKUMOHAanbHbIE CUCTEMbI, @ 3TO
YaCcTMYHO MOMOraeT KypurbLUMKam ferde crnpasnsTbCA CO CTPECCOBbIMW CUTyaUMsIMW U Ha KOPOTKOE Bpems
3aEepPXUBaET pa3BUTME MCUXOMNOTMYECKMX M (PU3MOMOrMYECKMX HapyLLEHWI, Bbi3BaHHbLIX cTpeccoM. OAHaKo Takon
aHTUCTPECCOBbIN 3hEKT NPUBOAMUT K AanbHENLLEMY YCUIEHNIO Taba4yHOW 3aBUCUMOCTH.

TpaguunoHHo TabakoKypeHue paccMaTpvBanocb kak BpeaHasa npuvBbidka. [log BpegHOM MPUBBLIYKOW MOHWMAaT
noboe He3aopoBoOe MOBEeAEHWE, KOTOPOE MOBTOPSAETCA M HE KOHTPONMPYeTCs YernoBeKoM. Tak, Ans Toro, 4Tobbl
n36aBUTLCA OT BPEAHOWN NPUBbLIYKM, AOCTAaTOYHO OCO3HAHMSA OEeNCTBUIA, YTO BegeT 3a coboi KOHTPOSb YernoBeka Hapg,
cobcTBeHHbIM noBefeHvem [16]. Oco3HaHve TabaKkoKypeHWst He4OCTaTOYHO AN TOro, YToObl OT HEro OTKa3aTbCs.
[MoaTomy, KypeHue cnegyeTt cunmtTaTb He BPeAHOW NpuBbLIYKON, a agankumen [1].

nOJJ,pOCTKOBbIVI BO3pacCT dABNAeTCA Ba)XHENLUNM 3TanoMm, oKasblBawlWhM BIndAHME Ha nocneayowyn XU3Hb
YyeroBeka, Tak Kak MPOXOAWUT CBOE 3aBepLUeHME Nepunos Co3peBaHust 1 (HOPMUPOBAHKS HE TOSIbKO OpraHuama, Ho 1
JIMYHOCTM B LENOM, a Takke YCTaHaBMMBAETCS OTHOLUEHME K OCHOBHbLIM LIEHHOCTSIM XW3HW Kk cebe u mupy.
dopmMupyloTCst  ycToMuMBOE BOCTpUSATME cebs kak edMHOro LIeNIOCTHOTO CyLLecTBa, C COBOKYMHOCTSMMU Tex
0COBEeHHOCTEN KOTOPbIE MPUCYTCTBYIOT Y YenoBeka.

KypeHnue asnseTcs ogHou n3 hopMm aaanMKTMBHONO nosefdeHnsi, Mactabbl koToporo Bce 6bonee n 6onee yauensioT.
KonuuyecTBo 3aBUCUMBbIX OT KypeHUs pacTeT C KaxablM rogom. [aHHble nccneposaHuii 3a 2016 rog rnacar, 4to
nopsigka 20% xutenen Poccumn Havanu kypuTtb B Bo3pacTe 14-15 neT, Tak e AaHHble yKasbiBaloT Ha TO YTO cpeau
nogpoctkoB nopsgka 40% KypAwWMX ManbyMkoB W 7% KypsaWwMX [OEBOYEK, YTO SBMSIETCS O4YEHb BbICOKUM
nokasartenem [17].

N3NOXEHME OCHOBHOIO MATEPUAIIA NCCNEOOBAHUA

OBGbsiCHEHME MCUXOMOrMYECKNX MEXaHM3MOB TabayHoro afAMKTUBHOrO MNOBEAEHUS MpeAcTaBMeHO B pycre
OCHOBHbIX MCUXOMOrMYECKMX HanpaeneHun. Tak, NcuxoguHaMUYecKMn noaxond paccmaTpyMBaeT aaauKuMio Kak
aedopmauuio pasBuTUa NUYHOCTM, NOBEAEHYECKUA NMOAXOA — KaK HapylleHue NoBefeHWsi, KOTOpoe BO3HWUKMO Mop
gencTememM HaydeHusi. KOrHUTMBHBLIA noaxod B OOBSACHEHUW afavKuUM OMMpaeTcsl Ha uaew mMppauMoHanbHbIX
Oe3ajanTvBHbIX — MpeacTaBneHun U HeadekBaTHOCTb  NepepaboTku  uHopMauun,  3K3MCTEeHUMarnbHO-
rYMaHUCTUYECKUIA MOOXOL pacCMaTpuBaeT agauvKUMIO Kak crneacTBue GroKMPOBKM CaMoOaKTyanu3auun, cemenHas
ncuxomnorms — Kak fgedekT couuanu3aumMm B CEMbE W MNpU3HaK AUCHYHKUUM CEMENHbIX OTHOLIEHWA. B
OesaTenbHOCTHOM noaxofde TabayHoe afauKTMBHOE MNOBEAEHWE OnpefensioT Kak OWWBOYHO onpegMeyeHHyHo
NnoTpeGHOCTb, @ OCHOBHON MexaHW3M ee pa3BUTUS — Kak «CABWUM MOTMBa Ha Lenb» [6]. HekoTopble nccnegosaTtenu
(B. ®. leBwwnH, A.T. WamcytanH, A.T.YyyanuH un pap.) paccmaTpuBaiT npobnemy TabayHonm agavkumm
NPenMyLLEECTBEHHO B NCUXOSOrMYECKOM acrekTe U akLEHTUPYIOT BHUMaHUE Ha «NoBeaeHun KypunbLuukay [1].

Opyrne ncuxonornyeckne noaxodbl oTnuyaroTcs 6onee BblpaXXEHHOW TeHOeHUMe OObACHEHME 3aBUCUMOCTU Kak
HapyLleHs NoBeAEeHUsl, BO3HUKLLEro Mo AEWCTBUMEM HayyYeHUsl, Kak CNeACTBUS MppaLUoHanbHbIX KOTHUTUMBHbBIX
npeacTaBneHUn U AMOLUMOHaNbHBLIX HapyLIEHUN, kak crieacTeue OnokupoBka camoakTyanusauun. [. MakknenaHg
BrepBble MPOBES UMK 3MMUPUYECKMX WCCReQoBaHUM JNUYHOCTHOrO CMbiCcna agaukumui. B oTeyecTBeHHoOM
ncuxonormn A. H. KaHaxoBu4 ycTaHOBWM, Y4TO NMMYHOCTHbIA CMbICH agAuvKLUKM CBA3aH C akTyanusauueln CKpbITbiX
MCUXONOMMYECKNX PECYPCOB, KOTOpble Obl MO3BOMSANM AOCTMrath Lened U YCnewHO CTPOUTb MEXITUYHOCTHbIE
OoTHoLeHus [4].

CoumanbHo-NcuxonorMdecke Teopun BUASAT agauMKUMIO Kak 3HaK npoTecTa NpPOTMB OOLLECTBEHHbLIX HOPM, Kak
pes3ynbTaTt AedeKTa counanusaummn B CEMbE U OTCYTCTBUS COLManbHO-aAanTUBHOMO noTeHumana [1].

BbloenstoT HeckonbKo cneumndunyeckmx ocobeHHocTeln TaGaKOKyDEHMﬂ.

1) Havano tabakokypeHusi CBSI3aHO C HenpusiTHbIMU ollyuleHnamMyu. OgHako OAHM NoaW, UCMBITAB HEMpUSTHbIE
oLyLeHus, 6onblue He BO30GHOBMSAIOT NPobbI, Apyrue e, MMetoLme NPUBbLIYKY ANCCOLMMPOBATLCS OT CBOEro Tena,
NPOAOIKAOT KYypUTb.

2) Hauano kypeHwusi, kak npaBuno, npegnonaraet yyactne gpyroro. Koraa asa unu 6onblue Yyenoseka KypsaT BMeCTe,
OHW CITOBHO OOMEHMBAOTCA CUMBOSIAMM.

3) KypeHue kak noBefeHYECKUA aKT, CBsi3aH C PUTMUYHOCTbIO. [lbixaHWe perynvpyeTcsi KypeHuem, AenaeTtcs
NPOM3BOSbHBIM, CTABUTCA MOA CO3HATENbHbIA KOHTPONb. ATO AaeT WNM3UK BNadeHUs BPEMEHEM, KOHTPONeM
cebs, ceoero Tena. PUTMWYHOCTb KypeHns AaeT Unmni3unio npegckasyemoctu 6yayuiero. MNoatoMy 4acTo B KayecTBe
CyOBEKTUBHbBIX BbIrO KYpeEHUS Ha3blBaloT paccnabnsatowmii ahdekT, CHATME cTpecca, ycrnokoeHue [6].

B T0 xe Bpems npu TabayHolM agauKkumMm He pa3BMBalOTCA APKO BblpaXeHHble NCUXNYECKME HapyLleHna N USMeHeHUA
JNIMYHOCTN, YTO AenaeTt 3TOT BMA agduKTMBHOIO NOBEAEHWUS coumanbHO TepnuMMbIM. MccnegoBaTtenn CUMTalOT, YTO

THE CAUCASUS [
ECONOMIC AND SOCIAL ANALYSIS JOURNAL OF SOUTHERN CAUC!




E THE SOUTHERN CAUCASUSECIEN

ISSN: 2298-0946, E-ISSN: 1987-6114

MARCH 2019 VOLUME 30 ISSUE 03

npoLecCc KypeHuss — BHELHee TMposiBieHne BHYTPEHHero pAucbanaHca unu  KoHdnukta nuyHoctu. He
dusmonormyeckoe OencTBNe HWKOTMHA, a NMPOEKUMSA MCUMXONOrMYEeCcKOro OXuaaHus, akTyanbHbIX noTpebHocTen n
MOTMBOB Ha NCMXOM3nonormyeckuin oH KypeHus co3faeT Ty BHYTPEHHIOK KapTUHY, KOTOPYIO YENoBEK HauyMHaeT
npunucbiBaTb OEWCTBUIO HUKOTMHA. [ns camoro ke 4ernoBeka 3TOT MEXaHU3M OCTaeTCsl HEeOCO3HaHHbLIM, YTO M
nopoxgaet obuwecTBeHHble MUdbl 06 0cObbIX CBOMCTBAX HUKOTUHA [5].

CyluiecTByeT MHeHMe, YTO napeHue GesonacHee TPaAMLMOHHOMO TabaKoOKypeHWsi, OAHAaKO OaHHble MOCMeaHUX
nccregoBaHuii rosoput o6 obpaTHoM. Tak, aMepuKaHcKue MccrnenoBaTenn CYATAKOT, YTO SMEKTPOHHbIE CUrapeThbl
MOTYT NMPEenATCTBOBaTb COKPALLEHWNIO pacnpoCcTpaHeHHOCTH kypeHust B CLUA. OgHa 13 NPUYKH TaKoro sIBIeHUst — 3T
TO, YTO 3MEKTPOHHbIE CUrapeTbl MOTYT ObiTb «MOCTOM» K KYPEHWIO OObIYHBIX CUTapeT, T.K. Y Ntodeil, KoTopble HUKoraa
HE Kypunu 1 3KCMEepUMEHTUPYIOT C 3NIEeKTPOHHbIMM curapetaMu (B OCHOBHOM M3-3a pa3Hoobpasns apomaToB
SMEKTPOHHbBIX CMrapeT), pasBMBaEeTCs 3aBUCMMOCTb, KOTOpas 3aTeM MOXET MPUBECTM K TOMY, YTO OHW nepenayT Ha
00bIYHbIE CUrapeThl.

Mpynnon yueHbix WHcTuTyTa kKapguonormm wumenn M. Crpaxecko ObiIno OCyllecTBNeHO 6-TM  MecsiyHoe
nccnegoBaHve 340pPOBbS KYPUIbLUMKOB MPWU nepexode OT OObIYHbIX CcurapeT Ha 3nekTpoTpoHHble. CornacHo
pesynbTatam MWCCNefoBaHU Nepexod KypusblUMKOB Ha SfEKTPOHHble CMCTeMbl AOCTaBKM HUKOTMHA MO3BOMseT
nsbexartb NOBPEXAEHUss COCYANCTOro 3HAOTENNSA U Pa3BUTUS NpoaTeporeHHbIX U3MeHeHnin metabonnsma nUNngoBs
W NUNONpPOTEMOOB KPOBW, MPUBOAUT K COKPALLEHWIO pucka pasBUTUA CepAaevHO-COCYAMCTbIX 3aboneBaHuii.
WccnepoBaTenn Takke 3adukcuMpoBanv, 4YTO WCMONb3OBaHME 3JMNEKTPOHHbLIX 3aMeHWTenem B COoYeTaHuu C
TPaAWLUMOHHBIM KypeHnem Tabaka (4BOMHOE MCMOoNb3oBaHUE) CyLECTBEHHO CHWXaeT MOonoXuTenbHbln addekT [].
Cenyac pesynbTaTbl 3TUX UCCNEAOBaHWI SABNAKOTCA eABa NN He eAMHCTBEHHON OTEYECTBEHHOW Hay4yHOW OLIEHKOM
BMUSAHNSA 3MNEKTPOHHbIX CUCTEM AOCTaBKM HUKOTUHA Ha 300POBbLE KyPUITbLLUKOB.

VccnegoBaHue oueHMBano ocTpbin 3pdeEKT MCMOoNb3oBaHMsa Tabaka U ANEKTPOHHbLIX CUrapeT Ha KOnMYecTBO 6ernbix
KpoBsiHbIX Tenewu. KypeHue opgHol TaGayHowm curapeTbl Bbi3blBANo HEMeEASIEHHOE MOBbieHMe YpPOBHSA 6enbix
KPOBSIHbIX Tenew, HenTpounos N NMMAOLMTOB. A NOcrne NCMNoNb30BaHUSA ANEKTPOHHBIX CUrapeT Taknx SBNEHUN He
Habnioganock. B pesynbTate anekTpoOHHble curapeTbl ObiMM  PEKOMEHAOBaHHbI  KypurbliMkaMm U ObiBLUUM
KypUIbLUMKaM Kak 3aMeHUTENn oOblYHbIX curapeT Wnu Ans nNpefoTBpalleHust peuuamBa KypeHusi, MOoCKOmMbKY, Mo
MHEHUIO MccrnegoBaTenen, puUck ynoTpebneHust 3NEKTPOHHbIX CurapeT LOIPKEH OLEHUBATbCA MO CPaBHEHUIO C
PUCKOM MPOJOIDKEHUSA UINU peunamBa KypeHus TabayHblX curapeT, a Takke B CBA3M C HWU3KON 3(pheKTUBHOCTBIO
ApYyrux nekapcTe Ans npekpaweHns kyperHus [12-16].

HekoTopble 3apybexHble nccrnegoBaTenu npusbiBaloT K XXECTKOMY PeryrimpoBaHUI0 UCMOMb30BaHNS 3rEKTPOHHbIX
curapeT [12], n npuBOAAT Takme 0OOGOCHOBaHMWSA, Kak: OTCYTCTBME Mep KOHTPONS KayecTBa, BO3MOXHbIN Bpef,
AONrocpoyHOro ynotpebneHus, a Takke Ha onaceHusi, 4YTo ynoTpebneHne SMeKTPOHHbIX curapetT MOoXeT ObiTb
TOMYKOM K Hayany KypeHus. OgHako Apyrie He NOATBEPXAAloT CyLLEeCTBOBaHMSA 3TUX NpobnemM 1 ykasbiBaloT Ha To,
YTO NOTeHUMarnbHbIE NPeMMyLLeCTBa NPEBOCXOAAT NOTeHUManbHbIe HegocTaTku [14-16].

WccnepnoBaHue, npoBedeHHoe B YHuBepcuteTe Bateprnoo n MeamumHckon wkonbl Wake Forest, nokasano, 4To
yyawmecs 7-12 knaccoB, KOTopble NpoboBanu 3MeKTPOHHY curapeTy, B 2,6 pasa 4valle noaBepXeHbl KypeHUH
curaper [12-16].

B dheBpane 2014 EBponevickuii napnameHT ytBepaun OupektuBy EBponerickoro Coto3a no tabayHbiM vM3genvsm,
KOTOpas onpenensieT 3NeKTPOHHbIE curapeTbl C KOHUEeHTpaumen HukoTMHa 0o 20 mr/mn kak TabayHble usgenus, un
copMynuMpoBan pekomMeHaauUmMm No UxX UCNosb30BaHUIO, B YaCTHOCTU TaKume:

— 3anpeTnuTb NCNoNb30BaHME ANEKTPOHHbLIX CUrapeT B Be3ae, rae 3anpelleHo ncnonb3oBaHmne 0ObIYHbIX curaper,

— 3anpeTuTb Npoaaxy 3NIEKTPOHHbIX curapeTt J'II'O6OMy, KTO HE MOXEeT JneraribHO NnokynaTtb curapetbl, Unn B nobbix
MeCTaXx, rae 3anpeliaeTca npogaxa 0ObIYHbIX curaper,

— NPUBECTU MAPKETUHT SMEKTPOHHbBIX CUrapeT K TaKOMY >Ke YPOBHIO OrpaHUYEHUI, KaK 1 K TpPaaULMOHHBIM curapeTam;

— 3anpeTnTb UCNOoJIb30BaHME NPUBIIEKALNX apoOMaTU3aTOPOB B 3JIEKTPOHHbLIX curapeTax, B HaCTHOCTU KOHCbeTHbIX
N arnkorosnbHOro;

— 3anpeTuTb yTBEPXOATb, YTO 3NEKTPOHHbIE cUrapeTbl ABNSOTCH 3PPEKTUBHBIMU CPEACTBaMU NPU NpeKpaLLeHum
KYpWUTb MOKa NPOM3BOAUTENN He NPEAOCTaBAT OCTATOUHbIX A0OKA3aTENbCTB TOrO, YTO SMEKTPOHHbLIE CUrapeThbl MOryT
6bITb 3PPEKTUBHO UCMONBL30BaHbI AN NPEKPaLLEHNS KyPEHUS;

— YCTaHOBUTb CTaHAapTbl PerynMpoBaHns MaTepuaros U Cbipbs AMNs 3MeKTPOHHbIX curapeT [15-16].

M3-3a TOro, 4to 3aBMCUMOCTb OT KypeHusa aBndaeTcda 4oCTaTO4YHO paCﬂpOCTpaHeHHOVI npo6neM0|7| He TOJNbKO cpeaun
B3POCJIbIX, HO N Cpean NoAPOCTKOB, KOTOPbIE TONTbKO BXOOAT B MUP rae HeobxoamMMo aenartb CO3HaTEeNbHbIN Bbl60p,
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W rae OT BEPHOro peLueHns 3aBUCUT MHoroe. MoaToMy HeoBXoauMOo M3ydyaTb AaHHY NPo6reMy ¢ pasHbiX CTOPOH.
[laHHoe uccnegoBaHWe HanmpaBreHHO Ha n3ydeHne obpasa «S» noApocTKOB, ANA TOro YTo 6bl B AanbHeiluem,
onupasicb Ha AaHHbI PeHOMEH, BO3MOXHO GbII0 ChOpMMPOBaThL pasnyHble NPorpamMmbl MO NCUXOKOPPEKLMOHHOM
nporpaMMbl HanpaBfeHHOW Ha CMoco6CTBOBaHME (HOPMUPOBaHMS afeKBaTHOro obpasa «HA» U MOHWKEHWUS YPOBHS
3aBMCUMOCTU OT KYPEeHUsi Cpeau NoapoCTKOB.

B naHHoM nccneposaHumn npuHano yvactve 90 noapocTkoBs, B Bo3pacTe oT 14 fo 17 net. Beto rpynny mbl nogenunum
Ha 3 noarpynnbl NOAPOCTKOB C 3aBMCUMOCTbIO OT KypeHusi curapeT, Benna u 6e3 3aBMCMMOCTU — KOHTPOMbHYIO
rpynny. Kaxxgas nogrpynna coctosna u3 30 yenosek, He auddepeHLMpoBaHHbIX MO MONOBOMY MPU3HAKY.

[Ona wnccnepgoBaHusa 3aBMCMMOCTM OT KypeHust Gbina ucnonb3oBaHa MeTtoauka «Tect Parepctpema» KoTopas
HanpaBneHHa Ha AWMarHOCTUKY CTemneHn 3aBUCUMOCTU OT ynoTpebnenus Tabaka [9]. [na geTanbHOro nsyveHus
obpasa «fA» wucnblTyemblx Hamu ©Obin ucnonb3oBaHa Metoavka COP — cemaHTuuyeckun aunddepeHuman B
moaudmkauun 1. Pepensca [3, 7]. JaHHaa meToauka HanpasrieHHa Ha onpefeneHne BbIPaXXeHHOCTU YPOBHS Takux
aKTOpPOB Kak: aKTMBHOCTb, Ball€HTHOCTb M MOTEHTHOCTb MCMbITYEMbIX, B pearibHOM U naeanbHOM npeacTaBreHun
aTux 4ept. Tak e OTMeTMM, 4YTO pe3ynbTaTbl AaHHOW METOOMKM MOTyT BblpaXaTb YPOBEHb CaMOOLEHKU
NCMBITYEMbIX, XOTS 9TO U HE OCHOBHOE HanpasneHne COO.

Mop chakTopoM aKTMBHOCTU noapasymeBaeTcsi CyObLeKTUBHOE YAOBNETBOpPeHWEe COBGCTBEHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU
OenaTenbHOCTUN, AMHAMUYECKUMW XapaKTepucTukamu noseaeHusi. Mog gakTopoM BarieHTHOCTM MoapasymMeBaeTes
npeactaeneHne o cebe OCHOBAHHOE Ha 3MOLMOHANbHO-OLEHOYHBIX CYXAEHUSIX. TpeTbuMm hakTopoM cumTaeTcs
(HaKTop MOTEHTHOCTM, KOTOPLIN MOHMMAETCS! KaKk YPOBEHb YAOBNETBOPEHHOCTU UMM HEYLOBNETBOPEHHOCTU CBOUM
coumanbHbIM CTaTyCOM MIN nepapxmMyeckoin No3uLme 3aHMMaeMon NCNbITYEMbIM B Cpee ero AesiTENbHOCTU.

Ha nepBom aTane AuMarHOCTUKM Mbl MOMYYWMnu pesynbTaTbl N0 MeToauke «TecTt ®arepcTpemay» ANs AUarHOCTUKU
CTeneHn 3aBUCMMOCTU OT ynoTpebneHusi Tabaka, KOTOpPbIN UCNONb30Bancsa Ans NOAPOCTKOB, KypSLMX CUrapeTbl v
Bevn. CpefiHe cTaTUCTUYECKME pe3ynbTaThl B rpynnax UCMbITyeMbIX NpeacTaBneHsl B Tabnvue 1.

Ta6bnuua 1 — cpaBHUTENbHbIE pe3ynbTaTbl U3Y4YeHUs1 3aBUCUMOCTU OT yrnoTpeb6neHusa Tabaka v Benna

Bonpoc CpeaHue nokasartenu KypsiLmx
nogpocTKoB
CurapeTbl Bewin

1. Kak ckopo, nocne TOro kak Bbl MpoOCbiNaeTecb, Bbl BblKypuBaeTe 0.8 0.2
curapety?
2. CnoxHo nu ans Bac BO34epXaTcsa OT KypeHusl B MecTax, rae aTo 0.4 0.2
3anpeLeHo?
3. OT kakow curapeTbl Bbl HE MOXETE Nerko 0TkasaTbes? 0.2 0.1
4. CKomnbKO cUrapeT Bbl BblIKypMBaeTe B TEYEHUN OHA? 0.5 0.7
5. Bbl kypuTe Gonee 4yacto B nepBble 4acbl YyTPOM, MOCIE TOro Kak 0.3 0.2
NPOCHETECH, MO CPABHEHWMIO C OCTalbHbIM AHEM?
6. Kypute nu Bbl, ecnn CUnbHO OONbHBI U BbIHYXXAEHbI HAXOAUTCH B 0.2 0.1
KpOBaTW LIENbI AeHb?
O6wWue nokasatenu 2.4 1.6

Mo pesynbTaTtam MccnefoBaHUsi 3aBUCUMOCTU OT KYPEHUsi CPeau NOAPOCTKOB, KYPSLUMX curapeTbl U Bewn
66110 OBHapyXeHo, YTO MOAPOCTKU KypsilMe curapeTbl MMeloT OGonblunMid YpoOBEHb 3aBWCUMMOCTM KOTOPLIN
coctaensieT 2.4 6ana, B TO BpeMsi Kak ypoBeHb 3aBUCUMMOCTU OT KypeHWsl Belna y noApocTkoB cocTaensieT 1.6, yto
COOTBETCTBYET HA3KOMY YPOBHIO 3aBUCHMOCTUN OT KypEHMS.

CnegyeT OTMETUTb, XOTb Mbl U HE BblpaXanu 3T0 B TabNMMYHOM M3MEPEHWM, HO YPOBEHb 3aBUCUMOCTM OT
KypeHusi nponopuuoHaneH Bo3pacTy NoapocTka — YemM Mraflle nogpoCcTOK, TEM HUDKE YPOBEHb €ro 3aBWCHMMOCTMH,
COOTBETCTBEHHO, YeM OH CTaplue, TEM YPOBEHb 3aBUCMMOCTY Bbille. [laHHble pe3ynbTaTbl 03HAYaloT, YTO MIaALLNUM
nogpocTtam rerye 6pocutb Kyputb. B crydae camocToATENbHOrO MPUHATUS peLleHus CTapLuMMmy NoApoCcTKaMum
6pocuTb KypuTb, caenaTe 3To OyAeT He Tak CMOXHO, Kak ecnn Gbl ypoBeHb 3aBUCMMOCTM Obin Gbl Bonee BbICOK (Ha
YPOBHE cpefHel 3aBMCMMOCTU unu Bbicokorn). OcHOBHOW ynop Heobxogumo OyaeT genaTb Ha NCUXoNornyeckune
dakTopsbl.

[anee Mbl NpegocTaBMM CpPaBHUTESbHbIE YUCIOBbIE pPEe3yrbTaTbhl MOJTYYEHHbIX AAHHBIX MO MEeTOoAMKe
«ceMaHTudeckuii anddeperuman 1. Pepenbcar, No kaxgomy dakTopy B Tabnuue 2 nocne 4ero NpoBeAeM aHanm3
NOSy4YeHHbIX Pe3ynbTaToB.
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Tabnuua 2. — YcpeaHeHHble noKa3aTenu peanbHOro U uaeanbHOro npeAactaBneHus obpasa «f» KypAwmMx
noApoCTKOB

VcnbiTyemble Kypsiime curapeTtsl Kypsilume Benn He kypswme
dakTopbl (kOHTpONbHAasA rp.)
’% AKTVMBHOCTb 5 5.4 5.8
::; BaneHTHOCTb 3.9 5.9 6.4
8_’ [ToTEHTHOCTb 4.1 4.8 5.9
] AKTUBHOCTb 9.8 9.6 8.7
5 = BaneHTHOCTb 114 8.9 10.1
§[ [MoTeHTHOCTL 10.3 8.6 9.3

Ona Havana obcyanm acnekTbl peanbHbIX NPeACTaBNeHUn ncnbiTyeMblix 0 cebe. Kak Mbl MoXxeM BuAeTb 13 Tabnumupl,
Hanbonee npubNMXeHHbIe MoKasaTenu K KOHTPOMbHOW rpynne MMeeT rpynna MCMbITyeMbIX Kypsawmux Bewn.
3aBMCMMbIE OT KypeHUsi curapeT MCMNbITyeMble UMEKT APKO BblpaXeHHble OTNNYMA B MNokasaTensx He TONbKo B
CpaBHEHUN C KOHTPOSbHOW FPYMNMON, HO U B COOTHOLLEHWI pearnbHbIX U MAeanbHbIX NpeacTasnexHmn o cebe. Nexops
M3 3TOro, MOXHO CKasaTb Crnegylollee: NoApOCTKM C 3aBMCUMMOCTbIO OT KYPEHWs curapet, MMEeKT 3aHWXKEHHbIN
YPOBEHb pearnbHO 3MOLMOHANbHO-OLEHOYHbIX MpeAcTaBneHn o cebe, o06nagaloT BbICOKUM  YPOBHEM
HeygoBneTBopéHHocTn. C Apyron CTOPOHbI, naeanbHasa YyepTa haktopa BaneHTHOCTW 3aBbllleHa Gonblue 4em y
Apyrux rpynn. 3T0 roBOpUT O TOM, YTO Takme MOZPOCTKM MOryT 06nagaTb He BbICOKMM YPOBHEM CaMOOLIEHKU U
3aBbILLEHHbIMW OXWAAHUSIMU OT camux cebs. Y HMX MOryT NpuCyTCTBOBaTb YCTAHOBKW OTHOCMTENbHO MaeanbHOro
obpasa «A» cebsa KOTOpOro CrOXHO AOCTUYb.

TpeTun akTop «MOTEHTHOCTb», KOTOPLIA UMEET CeMaHTU4Yeckne napbl Tuna: JOMUHUPYIOWUA — NOAYNHSOLNACS,
3aBUCUMbIA — CaMOCTONATENbHbIN M T.O., TOXE MOoKasblBaeT CpaBHUTENbHO HWU3KME MoKasaTenu, Y4TO FOBOPUT O
MeHbLUEN YAOBNETBOPEHHOCTU MOAPOCTKOB B CBOEM COUMArnbHOM cTaTyce. 3HauuTenbHble pasnuuus Mexay
peanbHbIM U naeanbHbIM NPeACTaBNeHNeM B AaHHOW KaTeropyMm Tak >Ke roBOPSIT O TOM, YTO y MOAPOCTKOB MOXET
OblTb CpPaBHUTENbHO Bbille YPOBEHb HEyOOBMETBOPEHHOCTW, 3aHWXKEHHOW CaMOOLIEHKM, 3SMOLMOHANbHOWM
HeCTabunbHOCTH, NOBLILLEHHON pa3apaXUTeNbHOCTU, arpeCCMBHOCTM U T.A4.

YUTO KacaeTcsi NOAPOCTKOB, 3aBUCHMbIX OT KypeHWsi Belina, TO YPOBEHb PACXOXAEHUA Mexay npeacTtaBrieHusiMu o
peanbHOM W mgeanbHOM «fi», Mo KaXOow kaTteropum, sBnsoTcA 6onee agekBaTHbIMW U MPUBNMXKEHHBIMW OPYr K
Opyry, XOoTs BCe paBHO HabnoaanTCa HEKOTOPbIE OTNINYUS B CPABHEHMU C KOHTPOIBLHOW BbIGOPKOW.

Wcxopoa uns Nnony4YeHHbIX pe3ynbTaToB MOXHO cAaenaTtb npeanosiodkeHne o TOoM, YYTO 3aHKEHHbIN YPOBEHb
CaMOOLEeHKN UMeEeT onpeaeneHHoe BnnaHne Ha KypeHne nogpocTtkamm TabayHbix usgenuii. XKenaHune nocpeacTtsom
KypeHua yTBepaunTbCA B CBOUX rna3ax M rmnasax CBepPCTHUKOB, BO3MOXHO noATalikKnBaeT K KypeHUto. CTpeMJ'IEHVIe
CTa6I/IﬂVI3VIDOBaTb YPOBE€Hb CaMOOLEHKM MOXeT peann3oBbiBaTbCA pPasfinyHbIMU crnocobamu, KypeHne He
€ONHCTBEHHBLIN M3 BO3MOXHbIX BapnaHTOB. AI'DECCI/IBHOE noeegeHwe, cTpemneHne uaTu Hanepekop, UM xe
HaO60pOT, XenaHne naTn Bcnepn 3a KeM-TO nogvyepkunBaeT XKeraHune nogpocTka B NMPUHATUKM U NPU3HAHUM ero Kak
JNINYHOCTW.

BbIBObI

B xoge paHHoro uccnepgosaHust 6narogaps Tecty ®arepctpema 6bino BbISIBNIEHO, YTO MUCMbITYEMblE MPUHUMAIOLL e
yyacTve B HalleM UCCNeaoBaHWA MMEIOT HU3KYI0 3aBMCMMOCTb OT TabakokypeHus — 2.4 6anoB M HW3KWA YPOBEHb
3aBMCUMOCTM OT KypeHus Benna -1.6 6annos.

CornacHo MosyyeHHbIM [JaHHbIM ceMaHTudeckoro audpdepeHumana no denbgecy, npexae Bcero 6Gbinu
0oGHapyXeHbl CpaBHUTENbHbIE Pa3NUYMs Mexay peanbHbIM NpeacTaBneHneM «A» U ngeanbHbIMU, Y UCTIBITYEMbIX U3
rpynnbl 3aBUCKUMbIX OT KypeHusi curapeT. B OTHOWEHUM KOHTPOMNbHON BbIGOPKM U 3KCMEPUMEHTANBHON rpynmbl,
COCTOSILLIEN M3 3aBUCUMbIX OT KYpEHWs1 BENMa, pacxoXAeHWsi Mo AaHHbIM KaTeropusim 3HaumTernibHO MmeHblue. Mpu
3TOM criegyeT OTMETUTb, YTO YPOBEHb MONOXUTENBHOrO CaMOOTHOLIEHUS Bonblle BCeX okasarcs y KOHTPOSIbHOW
rpynnbl U3-3a Yero Mbl Aenaem BbiBOJ O TOM, YTO 3aBUCUMOCTb OT KyPeHWsi Y NOAPOCTKOB CBSi3aHa C HeaJeKBaTHbIM
obpasom «Ax.
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INGILIS DILIND® FELI SIFOT VO FELI SIFOT TORKIBLORI
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ABSTRACT

The article deals with the Participles and Participial constructions in English. All English grammars distinguish
between finite and non-finite forms of the verb. The non-finite forms, which are also called the verbal or the non-
predicative forms of the verb, comprise, according to most grammars. A verb has 2 participles: 1. The present
participle 2. The past participle. Some grammarians do not distinguish between the gerund and participle I, calling
them both the -ing form. The Collins Cobuild English Grammar (London 1995) prefers the term -ing noun to gerund.
There are grammars which use the term gerund, but the functions of the gerund are not the same from one grammar
to another. In this grammar the term -ing form is not used and a clear distinction is made between the gerund and
participle I, for the reason that in spite of having the same form they function differently in a sentence. The gerund is
close to a noun (pronoun) and has many nominal features, while participle | is close to an adjective and has
adjectival features. Therefore, a number of the functions of the gerund and participle | do not coincide. Thus, the
gerund, unlike participle I, can function as subject and object. As to the functions of attribute and adverbial modifi er,
the gerund, when used in these functions, is always introduced by a preposition, while participle | is either introduced
by a conjunction (adverbial modifi er of comparison and concession) or by nothing at all (attribute, adverbial modifier
of time, cause, manner). The only functions in which participle | and gerund can be confused are those of the
predicative and complex object. According to their functions in a sentence verb forms can be classifed into finite and
non-finite. The finite forms perform the function of the predicate. The non-finite forms, sometimes called verbals, can
perform various functions in a sentence except that of the simple verbal predicate. The verbals include the Infinitive,
the Gerund and the Participle. The verbals have some features in common.

Keywords: verb, finite and non-finite forms of the verb, participle, participial constructions, functions of participles in
the sentence.

ingilis dilinda iki feli sifot var: indiki zaman feli sifati (Participle I);
Kegmis zaman feli sifati (Participle Il).
indiki zaman feli sifati (Participle 1)
Participle | feilin sonuna — ing artirmaqla dizalir. Mesalen: He spent the morning on the cliff reading the novel.
Participle | feil, sifat ve zarf xiisusiyyatlarine malikdir. Bu xtlisusiyyatler asagidakilardir:
1. zaman va nov formalari var.

Active Passive
Indefinite asking being asked
Perfect having asked having been asked

Feli sifete xas olan zaman kateqoriyasi nisbidir, yani ciimladaki saxsli feilin zamanindan asili olaraq Participle |
Indefinite Active va Passive indiki, kegmis va galecek zamana aid ola biler. Masalan:

Knowing English well, he can translate articles without a dictionary.

Knowing English well, he was able to translate articles without a dictionary.

Knowing English well, he will be able to translate articles without a dictionary.
Participle | Perfect Active va Passive saxsli feilin ifade etdiyi harekatdan avval icra olunmus hearakati bildirir.
Masalan:
One day he came in having just received some letters. Having finished his lessons he went home. Having done
the job, we decided to rest a little. Having been badly wounded so many years ago, he would now and then feel a
sharp pain in his chest. Being wounded, he recovered slowly. Having been sent to wrong address the letter didn’t
reach him.
Participle | inkar formasi not inkar adati ile duzalir: not asking, not having asked. Masalan:
Not being able to read, think and work he went to the bed. Not speaking English, he couldn’t live there.
2. tesirli feillerin Participle | formasi, sexsli feil kimi vasitasiz tamamliq gabul eds bilir. Masalan:
Opening the door, he went out on the terrace. Leaving the university, | met my former teacher.
3. zarfla tayin oluna bilir. Masalen: Leaving the room hurriedly, they ran out.
4. tayin, predikativ, miirakkab tamamhgin bir hissasi vo mixtalif zarfliklar funksiyasinda ¢ixis eda bilir. Mliqayisa
zorfliyi kimi Participle | as if vo ya as though baglayicilari ils iglenir. Masalan:
She tried to calm the crying child (tayin). The roar of the engines was deafening (predikativ). | heard somebody
singing in the next room (miirakkab tamamhgin bir hissasi). Having been away so long he was happy to be
coming back (zaman zarfliyi). Coming up to the door | found it locked (zaman zarfliyi). Being a foreigner she
couldn’t get accustomed to it (sebab zarfliyi). Having lived in the country for many years, he spoke English without
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a foreign accent (sabab zarfliyi). He waited growing more and more impatient (tarzi-harakat zarfliyi). He stood on
the porch sunning himself (tarzi-harakat zarfliyi). He stopped at the door-way as if hesitating what to do next
(miigayise zarfliyi).

5. toyin etdiyi isimdan avval va sonra gals bilir. Masaloen:

The dancing people were beautifully dressed (tayin, isimdan avval). The conference taking place in Baku is
dedicated to linguistics (tayin, isimdan sonra).

Kegmis zaman feli sifati (Participle II)
Participle 1l qaydah feillarin sonuna — ed artirlmagla duzsldilir. Qaydasiz feillerin Participle 1l formasi muxtalif
yollarla diizaldilir. Participle Il :
1. ham tasirli, ham ds tasirsiz feillardan diizals bilir: admired (to admire) — tesirli; laughed (to laugh) — tesirsiz.
2. zamana va nova gora 6z formasini deyismir. Masalan:
Books published for children are interesting.
Books published for children were interesting.
Books published for children will be interesting.
3. Participle | kimi cumlede teyin, predikativ, miirokkeb tamamligin bir hissasi ve muxtelif zarfliklor
funksiyasinda ¢ixis eds bilir. Participle Il zorflik funksiyasinda islandikde ondan avval when, while, if, as though,
though, as, unless baglayicilari galir. Masalan:
The rose is faded (predikativ). | have found her changed (miirakkab tamamhigin bir hissasi). | saw the car being
washed (miirakkab tamamligin bir hissasi). When shown the letter she confessed everything (zaman zarfliyi).
He never spoke unless spoken to (sart zarfliyi). They did everything as requested (miigayisa zarfliyi). Though
exhausted by the sleepless night he went on with his experiment (glizast zarfliyi).
4. tayin etdiyi isimdan avval va sonra gala bilir. Masalan:
The stolen papers were never found (tayin, isimdan avval). We entered the room decorated with pictures (tayin,
isimdan sonra).
5. Participle | kimi zarfla tayin oluna bilir. Masalan:
Deeply affected, Mr. Dickens rose and left the room.

Feli sifat tarkiblari
_ (Participial constructions)
Ingilis dilinda g feli sifat tarkibi vardir:

1) mubtada feli sifat tarkibi (The Subjective Participial Construction);
2) tamamliq feli sifat torkibi (The Objective Participial Construction);
3) miistaqil feli sifat tarkiblori (The Absolute Participial Constructions);

Miibtada feli sifat tarkibi (The Subjective Participial Construction)

ingilis dilinde iimumi halda isim va ya adhq halda avazlik yaxud da bazi avazliklar + feli sifat | yaxud feli sifat I
birlesmasi mibtada feli sifat tarkibini yaradir. Bu tarkibds feli sifet imumi halda isma va yaxud avazliya xabar
munasibatinds olur. Umumi halda isim yaxud svazlik feli sifetle birlikde cimlenin mirakkab miibtedasi kimi gixig
edir.

Mibtada feli sifat tarkibi hissi gavrayis bildiren to see, to hear, to feel, to watch, to notice, to observe va s.
feillerls iglenir vo hamige machul ndvda olur. Masalen:

They were heard talking together. Sam was seen surrounded by soldiers.

Mubtada feli sifat tarkibi Azarbaycan diline ya tasirlik halda isim va feli sifet (1), yaxud da budaq ciumla (2)
vasitasila terciima edilir. Bu halda ciimlenin mibtadasi geyri-miayyan saxsli olur. Masalan:

The children (they) were seen running to the river —

Usaglar (Onlan) ¢caya taraf gagan gorublar (1).

Gorubler ki, ugaqlar (onlar) gaya taraf qacirlar (2).

Tamamliq feli sifat tarkibi (The Objective Participial Construction)

ingilis dilinde imumi halda isim va ya obyekt halda avazlik yaxud da bazi avazlikler + feli sifat | yaxud feli sifat
Il birlesmasi tamamliq feli sifat tarkibini yaradir. Bu tarkibda feli sifet iGmumi halda isma yaxud avazliysa xabar
minasibatinds olur. Umumi halda isim yaxud evezlik feli sifstle birlikds ciimleds miirakkab tamamliq funksiyasi
daslyir.

Tamamlq feli sifat tarkibi asagidaki hallarda isladilir:

1. hissi va aqli qavrayis ifade edan to see, to hear, to feel, to watch, to notice, to observe, to consider, to
understand vs s. feillarden sonra. Masalan:

In the dark, the old man could feel the morning coming. She heard the door closing.

We watched him slowly approaching the gate. | heard his name mentioned in the conversation. | saw the
luggage weighed. They considered him prepared for the attack.

2. to have, to get, to want ve s. feillar Participle Il ilo birlikds konstruksiyalar yaradir. Bu konstruksiyalar
asagidakilardir:

a) Have + object + Participle Il. Burada isi ve harakati saxsin 6zl etmir, onun amri, takidi, icazasi, xahigi vo s. ilo
basqgasi edir. Masalan:
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| have the house cleaned - Man evi temizladirem.
Bu konstruksiya muxtalif zamanlarda islana bilir. Masalen:
1. I have the house cleaned — Man evi tamizladiram (indiki zamanin geyri-misyyan formasi);
2.1 am having the house cleaned — Man evi temizlastmakdayam (indiki zamanin davamedici formasi);
3. I have had the house cleaned — Man evi temizlatmisam (indiki zamanin bitmis formasi);
4.1 have been having the house cleaned — Man evi temizladiroam (indiki zamanin davam edib bitmigs formasi);
5. 1 had the house cleaned — Man evi temizlatdim (kegmis zamanin geyri-muayyan formasi);
6. I was having the house cleaned — Man evi temizlatmakda idim (ke¢mis zamanin davamedici formasi);
7.1 had had the house cleaned — Man evi tamizlatmisdim (kegmis zamanin bitmis formasi);
8. 1 had been having the house cleaned — Man evi tamizladirdim (kegmis zamanin davam edib bitmis formasi);
9. I'll have the house cleaned — Man evi temizlstdirecayam (galacak zamanin geyri-misyyan formasi);
10. I'll be having the house cleaned — Man evi tamizlatmakds olacagam (gslecak zamanin davamedici formasi) ve
S.
Bazan have (get) + object + P |l konstruksiyasi basga mana kasb edir. Masalan:
Ali had his money stolen yesterday — 8li diinan pulunu ogurlatdi.
Bu o demak deyil ki, Bli pulunu gasden ogurladib (slbatte misyyan meagamlarda bels ds ola biler ve bu
konstruksiyadan istifade olunar). Bu o demakdir ki, pulu ondan ogurlayiblar. Bu konstruksiyanin ifade etdiyi mana
kimesa yaxud kiminse asyalarina nasa olmasidir. Burada bas veranlar bizim istayimizdan, irademizdan,
kontrolumuzdan asili olmur. Biz onlarin garsisini ala bilmerik. Bunlar gazalar, felakatlar, hadisaler, xastslikler ve s.
shate edir. Masalon:
He had his house destroyed in an earthquake.
Aziz got his nose broken in the fight.
Have you ever had your money stolen?
b) Get + object + Participle Il. Masalan: You can get the books made here.
c) Want + object + Participle Il. Masalan: | want my paintings displayed in the gallery.
Qeyd: Participle Il avval “to be” feilini islatmak mumkindir. Masalan: Be careful washing those glasses! | don't
want them (to be) broken.
d) Would like + object + Participle Il. Masalen: I'd like my car (to be) serviced.
e) Need + object + Participle Il. Masalan: We needed the house (to be) redecorated.
f) Won’t have + object + Participle Il konstruksiyasi “icaze vermamak, goymamaq” manasinda iglenir. Masalan: |
won’t have my house destroyed — Man icaza vermaram manim evimi dagidasiz ve yaxud Man goymaram manim
evimi dagidasiz.
Sual formasini diizaltmak lcln kédmakgi feil mibtedadan avvale kegir. Masalan:
Do you have the house cleaned?
Did you have the house cleaned?
Will you be having the house cleaned?
Have you had the house cleaned? ves.
inkar formada ise kémakei feilden sonra not inkar adati slave olunur. Masalen:
| don’t have the house repaired;
| haven’t had the house cleaned,;
| won’t have the house painted ve s.
Tamamliq feli sifat tarkibi Azarbaycan dilins tasirlik halda isim (yaxud avazlik) ve feli sifat (1), yaxud da budaq
cimla (2) vasitesila tarcima edilir. Masalon:
| saw the children (them) playing in the garden — Usaglar (onlan) bagda oynayan goérdim (1). Gordim ki,
usagqlar (onlar) bagda oynayir (2).

Mustaqil feli sifat torkiblori (The Absolute Participial Constructions)
Miistaqil feli sifat tarkibleri iki birlesmaden ibaratdir:
1) The Absolute Nominative Participial Construction;
2) The Absolute Prepositional Participial Construction.

Bu tarkib ciimlenin mibtadasi olmayan imumi halda isma va ya adliq halda avazliys yaxud da bazi avazliklara
xebar miinasibatinds olur. ikinci komponent feli sifet | yaxud feli sifat Il ile ifade olunur. Miisteqil nominativ feli sifat
torkibi diger hissadan vergille ayrilir ki, bu da onun nisbatan musteqil islonmasini gdsterir. Climlade muxtalif
zarfliklar funksiyasinda gixis edir:

1. zaman zarfliyi, masalan: Things packed, we started off.

2. sabab zarfliyi, masalan: This being so urgent, we must reconsider our decision.

3. sart zarfliyi, masalon: Weather permitting, we’ll go to the country.

4. torzi-harakat zarfliyi, masalan: It being late, we didn’t ring him up.
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Mustaqil feli sifst torkibi with ve yaxud without s6zénuleri ila islona bilir. Bu zaman miistaqil s6z6nilu feli sifot
torkibi yaranir. Bu terkib ciimlads asasen terzi-harakat zarfliyi funksiyasi dasiyir ve qalan hissadan vergiille ayrilr.
Masaolon:

They could not go ahead, without their plan being approved by the management. By twelve o’clock, with the sun
pouring into the room, the heat became quite oppressive...

Qeyd: Bazan bu tarkiblardas feli sifat buraxilir. Bu halda isimdan yaxud avazlikdan sonra sifat, zarf va yaxud s6zéndlu
ifade gelir. Masalen:

Breakfast over, he went to his room. The signal given, the train started. She came up to the teacher, with the
book in her hand.

Mustaqil feli sifet tarkiblari Azarbaycan diline budaqg ciimla vasitasils terciima edilir. Masalan:

The work being done, they went home — Ig yerina yetirildikden sonra onlar eve getdilor.
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ABSTRACT

The literary text can be in the form of prose or poetry. In the text which consist of prose and poetry (poems),
information plays the important role. These pieces of information can be basic and supplementary. Supplementary
information serves to organization and expression of basic information. There is a little supplementary information in
the prose, but a lot of it in poems. In the prose each sentence expresses only a piece of information, while in poems
it expresses a few ones.

The observations on” Kitabi — Dada - Gorkud” show that their may not be supplementary information in the prose,
but it is absolutely added in the poetical texts. As well in poems the kinds of information, basic and supplementary,
may be used more or less than the other one.

Key words: “Kitabi Dede Gorgud”, poem, prose, ozan, epos, information, rhyme

XULASD

Mashur tiirk adsbiyyatsiinasi Fuat Képrili demisdir: “Tarazinin bir tarafina tiirk adabiyyatini, digar tarsfines ise “Kitabi-
Dads Qorqud” dastaninin qoysaq bu dastan adir basar. Bu dastan Gmumtlrk gahremanliq dastanlarindan biridir.
Dastanda igidliya, gadina, qarsiligl mahabbats, boyiklars, yasllara, namusa, sexavatli olmaga bdyik énam verilir.
Oguzlarin sicasti badii seokilde tesvir olunur.Bundan solave, Dade Qorqud dastanlari badii cshatdan da
taqdiralayiqdir. Burada islanan tarkib va ifadsaler sads ve aydindir. Dastanlarin nasr hissasindaki ciimlaler gafiyslidir,
seirleri isa gbzal ve cazibadardir.

Badii matn nasr, yaxud ser saklinda olur. Nasr va seirdan ibarat olan matnlerds informasiya asas rol oynayir. Bu
informasiyalar asas va geyri-asas ola bilir. Qeyri asas informasiyalar asas informasiyanin takiline va ifadasina xidmat
edir. Qeyri asas informasiyalar nasrde az, ser matnlerds isa ¢coxdur. Nasrda climlslerin har biri bir informasiya, ser
matnlards ise bir ne¢a informasiyani ifade eds bilir. «Kitabi-Dada Qorqud» Uizarindaki mugsahidaler gostarir ki, nasrde
geyri-esas (slave) informasiya olmaya bilir, seirde ise metne o, miitleq slave edilir. Seirde de asas ve slave
informasiyalardan biri ¢cox, digari az ola bilir.

Acar sozler: “Kitabi-Dada Qorqud”, seir, nasr, ozan, dastan, informasiya, qafiye

PE3IOME

Xy[ooxeCTBeHHbIN TEKCT ObiBaeT B chopme npo3bl 1 No3sun. B Tekctax, cogepxalmx nposy u noasmun. B Tekctax,
cofepXalumx Mpo3y U Mnoasuio (CTUXM) , FMaBHYK ponb urpaeTt uHdopmaumsa . 370 nHdopmMaums MoxeT ObiTb
OCHOBHOW WInn JOMONHMTENbHOW. [lononHutensHas MH(OPMaUMa CRyXWT OpraHn3aumm U BbIPEXEHWUIO OCHOBHOW
nHcopmaumm. B npose GbiBaeT mano 4ONONHUTENBHOM MHAOPMaLMK, @ B CTUXOTBOPHbBIX TEKCTaX HECKOJTBKO.
HabniogeHns, nposegeHve no «Knure [ene KopkyT», nmokasbiBaloT, YTO B Npo3e AoMonHUTeNbHas uHdgopmaums
MOXeT OTCYTCTBOBaTb, @ B CTUXax OHa 0bsA3aTenbHO BKNIOYaeTCs B TEKCT. B cTuxax, Takke Kak U B Npo3e, O4WH U3
BMOOB UH(OPMaLMM — OCHOBHOM UMW LOMNOMHUTENBHON MOXET MCNOSb30BaThCst 6onbLue ApYron.

KnioueBble cnoBa: «KHura fleaa KopkyT», cTuxu, npo3a, 03aH, anoc, MHpopmauus, purma

“Kitabi-Dada Qorqud’un yaziya alindidi tarix barads tedgigatcilar arasinda yekdil fikir olmasa da, onun Azarbaycanla
baghhgi, Azarbaycan adabiyyati niimunasi oldugu slibhasizdir. Bu dastan ham da Azarbaycan dilinin, Azarbaycan
adabiyyatinin, madaniyyatinin, manaviyyatinin an boyiik abidasidir. “Kitabi-Dada Qorqud” XIX asrin avvallarindan elm
alemina malum olmus, ilk dafe alman alimi Henri Fridrix Dits Almaniyanin Drezden kitabxanasinda onun alyazmasina
rast galmis, bir boyu almancaya terciima edarak nasr etdirmisdir. MOhtagam epos istar Azarbaycan, istarse de xarici
Olke alimlari terafinden tedqiq edilmis, xarici dillare tercima olunmusdur. 1988-ci ilds ilk elmi-tengidi matni nasr
olunmusdur. 1997-ci il aprelin 20-de “Kitabi-Dade Qorqud”’un 1300 illik yubileyinin kegiriimasi hagqginda ulu éndar
Heydar Sliyev tarafinden farman imzalandi, eposun an azi 1300 il yasi oldugu dinyaya nimayis etdirilmisdir (1, s.
16).

“Kitabi-Dada Qorqud” Azarbaycan xalginin, Azarbaycan dilinin, eleca de Azarbaycan adabiyyatinin tarixini 6yrenmak
ticiin méhtasem menbadir. 8serde epos-dastan strukturu 6ziinemexsuslugdu ile diggsti calb edir. ik névbade eposun
nasr, nazm hissalarinin ndvbalasmasi diggati calb edir.

“Kitabi-Dads Qorqud”un badii matni nasr, yaxud ser saklinds olur. Nasr va seirdan ibarat olan matnlarde malumdur
ki, informasiya esas rol oynayir. Bu informasiyalar esas ve qeyri-asas (yaxud alava) ola bilir. Qeyri asas

| THE caucasus
[ A ECONOMIC AND SOCIAL ANALYSIS JOURNAL OF SOUTHERN CAUCASUS



mailto:veliyevanezmiyye@gmail.com

ISSN: 2298-0946, E-ISSN: 1987-6114
MARCH 2019 VOLUME 30 ISSUE 03

informasiyalar asas informasiyanin taskiline ve ifadasine xidmet edir. Qeyri asas informasiyalar nasrde az, ger
matnlards ise ¢oxdur. Nasrda cumlalarin har biri bir informasiya, ser matnlards isa bir neg¢a informasiyan! ifade eds
bilir.
«Kitabi-Dada Qorqud» tzsrindaki musahidaler gdsterir ki, nasrda geyri-asas (slave) informasiya olmaya bilir, serde
isa matna o, mitlaq slave edilir. Serds da asas va slave informasiyalardan biri ¢ox, digeri az ola bilir.

...«Agar» ayida qargamagil,

Qazhq taginin suyinin giinahi yoqdir.

«Bitar» ayida otlarina gargamagil,

Qazhq taginin sugi yoqdir.

Qacar keyiklerina gargamagil,

Qazlig taginin guinahi yoqdir.

Arslanla gaplanina gargamagil,

Qazhq taginin sugi yoqdir,

Qargarsan, babama qarga,

Bu sug, bu glinah babamdandir, -dedi... (3, s. 39).
Verilmis ser numunasindeki maelumatlardan ancaq biri - sonuncu cumlanin ifads etdiyi mena tutumu osas
informasiyani bildirir. Qalan ciimlaler ise alave informasiyalari ifads edir. Bazan da aksina olur.

...Sarp gayalar oynanmadi, yer oyruldi.

Elda yagdi yodkan sanin babanin Ustina yagdi galdi.

Ol qirg namard - babanin yoldaslar babani tutdilar.

Ag sllerin ardina bagladilar.

Qil sicim ag boynina taqdilar.

Kanduler atlu, babani yayaq yuritdiler.

Alubani ganli kafar ellarina yonaldilar.

Xanim ogul! Qalqubani yerindan uri turgil!

Qirq yigidin boyina algil!

Babani ol qirg namarddan qurtargil!

Yiri, ogil!

Baban sana qiydisa, san babana qiymagil! (3, s. 40).
Serdaki cumlalerden yalniz biri — ikinci misra alave informasiyani, yerds galan cumlslar ise asas informasiyani ifade
edir.
informasiyanin ézii ds goxtarkib hissali ola bilir. Bu zaman misralardaki informasiya bir nega terkib hissays tizvlsnir.
Yani, bir nega informasiya bir matnds (seirda) sujet xatti emals gatirir.

Boyni uzun badavi atlar gedarsa, manim gedar,

Senin da icinda binadin varsa, yigit,degil mana,

Savasmadin-urusmadin ali verayim, doéngil gerii!

Agayildan timen goyun gedarss, manim gedar,

Sanin ds icinds sisligin varsa,degil mana,

Savasmadin-urugsmadin ali verayim, dongil geri!

Qaytabandan qizil dave gedarsa, manim gedar,

Sanin ds icinda yiklatin varsa,yigit,degil mana,

Savasmadin-urusmadin ali verayim, déngil gerii!

Altun baglu ban evlar gedarsa, banim gedar,

Sanin ds i¢inds odan varsa, yigit,degil mana,

Savasmadin-urusmadin ali verayim, doéngil gerii!

Ag yuzll, ala gozli gslinler gedarsa, banim gedar,

Sanin ds icinda niganhin varsa, yigit, degil mana,

Savasmadin-urugsmadin ali verayim, dongil geri!

Ag saqgallu qocalar gedarsa, manim gedar,

Sanin ds iginds ag sagallu baban varsa, yigit, degil mana,

Savasmadin-urusmadin qurtarayim, dongil gerd!
Alti adad Uglik modelin istirak etdiyi nimunade bes aded Ulgkomponentli yardimgi informasiya, bir adad
tickomponentli asas informasiya 6zinu gostarir.
Seirla nasr informativ tutumundaki malumatin néviine gérs farglendiklari kimi, forma amiline gérs de biri digerindsn
segilir. Bununla bels, «Kitabi-Dade Qorqud»da nasri ile ser matnlari yaxinlagdiran slamatler vardir. Akad. T.Haciyev
yazir ki, «Kitabi-Dade Qorqud»un nasrle olan hissalari de aslinde ser saklindadir: «Qadim ozan lg¢lin misradaki
sozlerin hacmi yox, hecalarin sayi asas olmusdur. Ozan dastani daima musiginin musayiati ile dediyinden so6zleri
yox, hecalari gruplagdirmisdir (gadim heca serini miasir heca serinin eyni kimi almaq tarixiliys muagayir olardi);
Qorqud serinda ritm cimlanin (misranin) avvalinda ve ya sonunda, yaxud ya avvalinds, ya sonunda daha gucli olur -
hamin magamda s6z bdlgisu ile heca grupu Ust-lsta diglr. Bunu nazare alanda misra-cumlialarin ilk, son sézlarna
digget verib, Ustunlik tegkil eden ritmlayici tekti gérmak garekdir: Qamgan ogh / Xan Bayindir / 6z yeindan / turmus
idi. Qara yerin / Gizarina / ag ban evin / dikmig idi [2, s. 170].
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Ogar nasr matnds bir cimlaya bir informasiya baglanirsa, serda bir ne¢ca cimls bir informasiyani ifads edir. Yani
nasrda konkretlik, serde an ¢ox Umumilik nazare carpir. Bununla slagadar olaraq, emosionalliq, ekspressivlik
nasrdan fergli olaraq serde daha guclidur.

Olava informasiyalar serds tez-tez musahids edilir.

...Qarsu yatan qara qgarli taglar gariyibdur, oti bitmaz.

Qanlu-ganlu irmaglar quriyibdir, suy1 gelmaz .

Sahbaz-sahbaz atlar gariyubdur, késak vermaz.

Mara kafer, Qazanin anasi gariyubdur, ogul vermaz.

Burada ilk dérd misralar son misradaki informasiyaya xidmat eden slave informasiyalar emale gatirir.

Bu hal ser matnlerinds ¢ox tez-tez misahida olunur.
“Kitabi-Dads Qorqud”da ser matnlerinds dialoji nitq misahide edilir. Nasr matnlarde dialoglar adi matn cimlslari
oldugu halda, serds adi ciimla olmaya bilir.
Qazan kafara gagirub soylamis, géralim xanim, na soylamis. Aydir:

Mara Sokli Malik!

Dunltgi altun ban evlerimi gaturib durursan, sana kolgs olsun!

Agir xazinam, bol agcam goéturib durursan, sana xarcliq olsun!

Qirq inca belll qizla Burla xatuni gétirib durursan, sana yesir olsun!

Qirq yigidlan oglum Uruzi gaturub durursan, qulun olsun!

Tavla-tavla sahbaz atlarim gatiriib durursan, sana binat olsun!

Qatar-gatar davalerim gatiiriib durursan, sana yiklst olsun!

Qaricig anam gatlirib durursan, mars kafer, anami vergil mana

Savasmadin, urusmadin gayidayim-gerti dénayim, gedayim, balli bilgil, -dedi.

Kafer aydir:

Mara Qazan! Dinlugi altun ban evini gatiirmisiz, bizimdirl..

Qirqg inca bellt gizla Boyr uzun Burla xatuni gaturubdurur, bizimdir!..

Qirq yigidlan oglin Uruzi gatlirmisiz, bizimdir!..

Tavla-tavla sahbaz atlarin, gatar-qatar davalerin gatlrmisiz, bizimdir.

Qaricig anani gatlirmisiz, bizimdir.

Sana vermaziz, Yayxan kesis oglina verariz.

Yayxan kesis oglindan ogl togar,

Biz ani sana garim qoruz, -dedilar.

Coban aydir:

Mara, dini yoq, aqlsiz kafer!

Ussi yoq, darnaksiz kafer!

Qarsu yatan qara qarl taglar gariyibdur, oti bitmaz.

Qanlu-ganlu irmaglar quriyibdir, suyi galmaz.

Sahbaz-sahbaz atlar gariyubdur, qulun vermaz.

Qizi-qizil daveler gariyubdur, kosak vermaz.

Mars kafer, Qazanin anasi gariyubdur odul vermaz.
Délin almaqdan safan varsa, S6kli Malik, gara goézIli qizin varsa, gatir, Qazana ver! Mara kafar, sanin gizindan ogli
togsun, siz ani Qazan baga gadim qoyasiz, - dedi (3, s. 48-49).
Qazanla kaferin ve Qaraca ¢obanin deyismalarinds dialog qurulusu qalir, ancaq slave informasiyalar istirak edir.
«Kitabi-Dada Qorqud»daki serlarin bazi spesifik xlisusiyyastlari var. Serin 6zinemaxsus formalari var. Serlerds gafiye
olur. Qafiyalanma matnin avvalinds, i¢arisinds ve matnin sonunda olur.

Acug-acug meydana banzar sanin alincugin,

Eki sebgiraga banzar senin gdzcigeazin.

©brisima banzar senin yalicigin.

Eki sabgiraga banzar sanin gozcigazin.

Ori muradina yeturar sanin arxacigin,

At dimazam sana, gartas deyaram.

Qartasimdan yeg!

Basima is geldi, yoldas deyaram,

Yoldasimdan yeg! (3, s. 60).

«Kitabi-Dada Qorqud»da ser matn nasr hissanin asas tarkib hissasini tegkil edir va bu sebabdan siijet xatti ilo
alagalanir.
Tutsaq olan Qaziliq qocay! sali vermislar. Ciqub galdi. «Hay, bag yigitloer, kaferi kim 06ldirdi?» deyu soylamis,
goralim, xanim na soylamis, aydir:

Qaytabanin mayasini ylkli godum,

Narmidir, mayamidir, ani bilsem.

Qara ayilum goyunini yUkli gqodum,

Qoc¢midir, goyunmidir, ani bilsem.

Ala g6zl gorklt halahm yukli godum,
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Erkakmidir, qizmidir, ani bilsem.
Mars, bag yigitlar, xabar mana, yaradanin esqina! (3, s. 97).
Serler (deyismalar)bazan xitabla baglanir:
Hey, yigidim, bag yigidim!
Qaytabanlar torumindan dénarmi olur?
Qaraqucda Qazliq atlar quluncigin daparmi olur?
Agayilda agca qoyun quzucidin siisarmi olur?
Alp yigitler, yeg yigitler gorklusina qiyarmi olur? (3, s. 92).
Seirlarda leksik takrarlar miisahida olunur:
Alan sabah, xan qizi, yerimden turmadimmi?
Boz aygirin belina binmadimmi?
Sanin odan Uzarina sigin-keyik yigmadimmi?
San mani yanina qagirmadinmi?
Sanunls meydanda at gapmadigmi?
Sanin atuni manim atim kegcmadimi?
Ox atanda man sanin oxini yarmadimmi? (3, s. 65).
Seirda antonimlarin istiraki badii tezad yaradir:
Qaytabanin mayasini yukli godum,
Narmidir, mayamidir, ani bilsam.
Qara ayillum goyunini yukli godum,
Qocmidir, goyunmidir, ani bilsem.
Ala g6zl gorklu halalim yUkli godum,
Erkekmidir, gizmidir, ani bilsam.
Mars yigitlar, xabar mana,
Yaradanin esggina! (3, s. 97).
“Kitabi-Dada Qorqud”daki seirlarda sinonim, antonim olmayan leksik vahidlar sinonimlasa va ya antonimlaga bilir.
Ag sagallu gocalari ¢goq aglatmisam.
Ag saqalli ganisi tutdi ola, gézim, sani?
Ag bir¢aklu gariciglar coq aglatmisam.
Gozi yasi tutdi ola, gbzim, sani?
Bigcagi qararmis yigitcikleri cog yemigam.
Yigitliklari tutdi ola, g6zim sani?
Olcugazi qinali qizcidazlar goq yemisam,
Qarisculari tutdi ola, géziim, sani?
Ele kim man ¢akaram gbz bunini,
Hec yigide vermasiin gadir tenri g6z yikini!
G06zlim, gézum, ay gozum!
Yalniz gézum! (3, s. 103).
Seirda qoca-qari, yigitcik - qizcigaz, sozleri antonim oldugu halda, matnda sinonima ceuvrilir.
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ABSTRACT

There are three non-finite forms of the verb in English: the infinitive (to take), the gerund (taking), participle | (taking),
participle 1l (taken). These forms possess some verbal and some non-verbal features. The main verbal feature of the
infinitive and participles | and Il is that it can be used as part of analytical verbal forms (is standing, is built, have
come, will do, etc.)

Lexically non-finites do not differ from finite forms. Grammatically the difference between the two types of forms lies
in the fact that non-finites may denote a secondary action or a process related to that expressed by the finite verb.
Non-finites possess the verb categories of voice, perfect, and aspect. They lack the categories of person, number,
mood, and tense.

None of the forms have morphological features of non-verbal parts of speech, neither nominal, adjectival or
adverbial. In the sphere of syntax, however, non-finites possess both verbal and non-verbal features. Their non-
verbal character reveals itself in their syntactical functions. Thus, the infinitive and the gerund perform the main
syntactical functions of the noun, which are those of subject, object and predicative. Participle | functions as attribute,
predicative and adverbial modifier; participle Il as attribute and predicative. They cannot form a predicate by
themselves, although unlike non-verbal parts of speech they can function as part of a compound verbal predicate.
Syntactically the verbal character of non-finites is manifested mainly in their combinability. Similarly to finite forms
they may combine with nouns functioning as direct, indirect, or prepositional objects, with adverbs and prepositional
phrases used as adverbial modifiers, and with subordinate clauses.

Non-finites may also work as link verbs, combining with nouns, adjectives or statives as predicatives, as in: to
be/being a doctor (young, afraid). They may also act as modal verb semantic equivalents when combined with an
infinitive: to have/having to wait, to be able/being able to stay. So the structure of a non-finite verb group resembles
the structure of any verb phrase.

All non-finite verb forms may participate in the so-called predicative constructions, that is, two-component syntactical
units where a noun or a pronoun and a non-finite verb form are in predicative relations similar to those of the subiect
and the predicate: | heard Jane singing; We waited for the train to pass; | saw him run, etc.

The article deals with the Infinitive and Infinitive constructions in English. The infinitive is a non-finite form of the verb
which names a process in a most general way. As such, it is naturally treated as the initial form of the verb, which
represents the verb in dictionaries (much in the same way as the common case singular represents the noun). In all
its forms and functions the infinitive has a special marker, the particle to. The particle to is generally used with the
infinitive stem and is so closely connected with it that does not commonly allow any words to be put between itself
and the stem. Occasionally, however, an adverb or particle may be inserted between them.

Keywords: verb, finite and non-finite forms of the verb, infinitive, infinitive constructions, functions of infinitive in the
sentence.

ingilis dilinde masder isimden amasle gslmisdir. Qadim ingilis dilinds ismin biitiin morfoloji va sintaktik
xiisusiyyatlarine malik olan masdar indi ismin bazi sintaktik funksiyalarini saxlamaqgdadir. isim kimi masdar
asagidaki sintaktik funksiyalarda islana bilir:

1) miubteda funksiyasinda, masalan:

To live in a world in peace is the dream of mankind. To read such interesting books is very helpful. To visit my old
friend was all that | desired.

2) predikativ (murakkab ismi xabarin ad hissasi) funksiyasinda, masalan:

Our aim is to master the English language. Your duty was to tell me about everything immediately. My wish is to
help them.

3) tamamliq funksiyasinda, masalan:
Everybody wants to speak English fluently. | am sorry to keep you so late. He has never learnt to drive.

Masdar tamamliq funksiyasinda islendikda bazan ondan avval avazedici it isladilir. It s6zl tarciima edilmir. Masalan:
He found it very difficult to bid farewell.
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To order, to ask, to allow, to beg, to request, to implore, to teach, to instruct, to advise, to want, to warn, to
invite, to permit, to remind, to persuade, to tell vo s. feillearden sonra akser hallarda iki tamamliq olur ve bu
tamamliglardan biri masdar ils ifads olunur. Masalan:

He orders them to beg pardon. She doesn’t allow me to go. They asked her to bring them interesting books on
linguistics. | persuade him to stay with us till Sunday.

Masdar asagidaki feili xtisusiyyatlara malikdir. Feil kimi masdarin zaman, xabar sakli va név kateqoriyasi var.

Active Passive
Indefinite to ask to be asked
Continuous to be asking
Perfect to have asked to have been asked

Perfect Continuous to have been asking

1. Indefinite Infinitive Active - to ask — masdarin yegana sads formasidir. Digar formalar mirekkeb hesab edilir.
2. Continuous Infinitive Active to be feili va indiki zaman feli sifsti (Participle 1) vasitesile diizalir: to be asking.
3. Perfect Infinitive Active to have feili va kegmis zaman feli sifsti (Participle Il) vasitasile duzalir: to have asked.

4. Perfect Continuous Infinitive Active to be feilinin Perfect Infinitive formasi —to have been — ve indiki zaman
feli sifati (Participle 1) vasitasile diizslir: to have been asking.

5. Indefinite Infinitive Passive to be feili va kegmis zaman feli sifati (Participle Il) vasitasils diizalir: to be asked.

6. Perfect Infinitive Passive to be feilinin Perfect Infinitive formasi — to have been — va kegmis zaman feli sifati
(Participle Il) vasitesile diizalir: to have been asked.

Indefinite Infinitive (Active ve Passive) harakatin saxsli feilin ifade etdiyi harakatla eyni zamanda icra olundugunu
gosterir va indiki, kegmis va yaxud galacak zamana aid ola bilir. Masalan: | am glad to see you. | was glad to see
you. I'll be glad to see you.

Continuous Infinitive Active hearakatin saxsli feilin ifade etdiyi harekatle eyni vaxtda davam etmakds oldugunu
gostarir. Masalan:

He seemed to be listening. You are lucky to be living in such a nice place. We were happy to be starting on a
new adventure.

Perfect Infinitive (Active ve Passive) soxsli feilin ifade etdiyi harskatden avval icra olunmus harakati bildirir.
Masalan:

The students seem to have finished their exercises. | am glad to have met you. He is happy to have been invited
to the concert. We hope to have finished the job by next Sunday.

Perfect Continuous Infinitive Active harakatin saxsli feilin ifads etdiyi harekatdan svval misyysn middst davam
edib bitdiyini (1) ve ya hamin anda davam etdiyini (2) gostarir. Masalan:

(1) They are said to have been conducting negotiations for a long time.
(2) He must have been working on his book for five years.

inkar formasini diizeltmak (i¢iin not inkar adati mesdarden avvel gslir. Masalen: I'd prefer not to go there. Try not to
be late. You were silly not to have locked your car. He is very busy. I'm afraid he cannot be disturbed. They
pretended not to have met before.

Masdarin to adati ila iglanmasi
(The use of the infinitive with the particle to)

ingilis dilinde mesder hem to adati ile (to - infinitive), ham de to edatsiz (bare infinitive) isladilir. To adati
Azerbaycan dilinde -mag (-mak) sakilgisine uygun galir.

1. Asagidaki feillorden sonra masdar to ile iglenir: to forbid, to allow, to appear, to happen, to prove, to want, to
wish, to mean, be going, ought, to have, should/would like, be able, to plan, to tend, to begin, to ask, used, to
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hope, to try, be sorry, to decide, to help, to tell, to seem, need, to remember, to struggle, to promise, to come,
to beg, to manage, dare, to agree, to turn out, to expect va s. Masalon: He proved to be a good specialist. |
decided to go to the university on foot. 'm planning to visit Turkey next year. We hope to be moving into our new
flat soon. They expect to have completed the work by the summer. The plane seemed to be losing height. We
happened to meet in the street. Everybody tends to live longer. | am sorry to hear it. | ought to have done it.

Qeyd 1: appear, happen, seem, turn out feillerinden avval it formal mibtadasi islena bilir. Masalan: It seemed that
the plane was losing height.

Qeyd 2: allow feili adaten cerundla islanir. Masalen:

They don’t allow sunbathing here.

Ancaq tamamligla islendikda to adatli masdarls islanir. Masalen:
They don'’t allow you to sunbathe here.

Yadda saxlamaq lazimdir ki, be allowed birlegsmasi to adatl masdarle iglonir. Masalen: You are allowed to
sunbathe here.

Qeyd 3: help feilindan sonra to adati islenmaya bilir. Masalen:

Can you help me (to) write this exercise? Thank you for helping us (to) do it.
Qeyd 4: dare feilinden sonra to adati islenmaya bilir. Masalan:

| wouldn’t dare (to) tell him about it.

Ancaqg daren’t (dare not) sonra to adati islenmir. Masalen:

| daren’t tell him what happened.

2. Masdarler and, but, except, or vo yaxud than ile baglanarsa, to adati ancaq birinci masdarden avval yazilir.
Masalan:

He wants to be an engineer and work at the factory. | tried to phone him and discuss that question. | asked them
to telephone to me or text. Which would you prefer: to win or lose? We had nothing to do except watch.
Yesterday she decided to do nothing but watch TV. It is easier to do it yourself than explain to somebody else.

3. Emosional nitqde har masdardan avval to adati igledilir. Masalen:

To be or not to be: that is the question. It is better to do well than to say well. It was wonderful to go, to see, to
walk, to breath fresh air with old friends.

4. Bazan cimlanin sonunda to adati tek islanir, feilsiz. Bu, buraxiimis feilin avvealds isladilmasi zamani bag verir, yani
s6hbatin nadan getmasi malumdur. Burada vurdu to adatinin Gzarine dusur. Masderin bu cur islenmasi, adstan, to
want, to wish, to try, to allow, ought, to have, to ask, to intend, to like feillarinden ve be going birlasmasindan
sonra musahida olunur. Masalan:

He wants me to go with him to the party but | don’t want to (go feili nazarda tutulur). You can stay if you want to
(stay feili nezards tutulur). | was asked to take part in the trip, but | am not going to (take part in birlesmasi
nazards tutulur).

5. Too + sifat, sifet + enough + to adati, too much/manyl/little/few, plenty + isim + masdar birlagmalarinden
sonra. Masalan:

It is too cold to go out. He is too old to work. He is young enough to do what he wants. She hasn’t got enough
money to buy a car. There was too much snow to go walking. There was enough light to see what he was doing.
We've got plenty of time to watch TV. There is too little work to do. He is strong enough to lift heavy things.

Sifat + isim + to adati birlesmasinds artiklin yerina diggat etmak lazimdir, masalan:
He is too clever a politician to say a thing like that in public.
He isn’t a clever enough politician to have any original ideas.

Qeyd: There ila baglayan ciimlalerda enough isimdan avval yaxud sonra gale bilar.
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Masalan: There is enough time to take care of everything.
There is time enough to take care of everything.

6. Bazi sifetlorden sonra masdar islanir. Bu sifstler asagidakilardir: amused to, afraid to, annoyed to, careful to,
content to, crazy to, curious to, difficult to, disposed to, due to, easy to, glad to, happy to, pleased to,
delighted to, relieved to, lucky to, sorry to, sad to, upset to, disappointed to, proud to, ashamed to, ready to,
anxious to, eager to, willing to, motivated to, determined to, careful to, reluctant to, certain to, shocked to,
stunned to, astonished to, fit to, fortunate to, free to, frightened to, furious to, grateful to, good to, hard to,
helpless to, horrified to, interested to, keen to, liable to, moved to, obliged to, sufficient to, sure to, thankful
to, touched to, worthy to, wonderful to ve s. Masalan:

He is still very anxious to see you. | am curious to know the news. He would be crazy not to do so. In their state
they are liable to do idiomatic things. | felt reluctant to go out. | am extremely sorry to disturb you. His next book
is sure to be worthless. Dinner was ready to be served. You'll be relieved to hear that the document is now in their
hand. | am surprised to see you my dear friend.

Bozen to adati ile masder bir-birinden zarfle ayrilir. Zarfle masdar vahid bir s6z birlegsmasi amale gatirir. Bu sz
birlesmasi Split Infinitive (Pargalanmig masdar) adlanir. Masalen:

He was unable to long keep silence. | want you to clearly understand what I'm telling you. Tom went to the door
and began to softly lift the latch.

Masdarin to adatsiz igloanmasi
(The use of the infinitive without the particle to)
Masder asagidaki hallarda to adatsiz islanir:
1. Shall, will, do (does), can (could), may (might), must, need kémakgi ve modal feillorindan sonra. Masalan:

You must do it at once. He can speak English fluently. May | come in? Need she come here? They will be
lawyers. He doesn’t want them speak to anybody.

2. To feel, to let, to make, to see, to watch, to notice, to hear, to have, to observe, to perceive feillarindan
sonra. Masalan: She could see him smile. What made you get up early? | won’t have you say this sort of thing. | let
them go. | heard her sing. I'll have him come whether he wants or not. Did you notice anyone come out of that
door? We watched the plane disappear into the clouds. We felt the floor vibrate.

Qeyd: Let feilinin inkar formasi iki yolla dizslir: 1) not; 2) don’t. Masalen:
Let’s not do it. Don’t let’s read it.

Don’t ham da let’s - don sonra islana bilir. Masalen:

Let’s don’t watch this movie.

3. Had better, would rather, would sooner, cannot but, nothing but, cannot choose but, cannot help but
ifadalarindan sonra. Bu ifadsler segma va Ustlin tutma manalarini ifade edir. Masalan:

There is a storm coming on. We’d better get home. | cannot but think so. | would rather not speak upon the
subject.There was nothing left for him to do but watch and wait. | looked long at that picture and couldn’t choose
but look. I'd rather go alone. There was something sincere about John, that you couldn’t help but tell him
everything.

4. How ve why sual sozlari ile baslayan sual cimlalarinde masdar xabar slamati dasiyarsa. Masalan:
Why not come and talk to her yourself ? How leave her there? But why not tell them? Why not start earlier?
5. except va but — dan sonra. Masalan:
As for the housework, she does everything except cook. You've done nothing but sleep all day.
Masdar tarkiblari
(Infinitive constructions)

Masdara bir ciimla tizvi kimi taklikde ¢ox az tesaduf olunur. Masdear aksar hallarda bir ve ya bir ne¢a sdzle birlagerak
cumle Gizvi kimi ¢ixis edir. Masdarin bu clr birlegsmalari masdar tarkiblari adlanir.
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ingilis dilinds tic masdar tarkibi vardir:

1) mibtada masdar tarkibi (The Subjective Infinitive Construction);

2) tamamliq masdar tarkibi  (The Objective-with-the Infinitive Construction);

3) for s6z6nlll masdar tarkibi (The For-to-Infinitive Construction).
Mibtada masder tarkibi (The Subjective Infinitive Construction)

Mubtada masdar tarkibi iki yolla yaranir:

1) imumi halda olan isimls;

2) adliq halda olan avazlikls.

The boy (he) was seen to leave the house cumlasinde the boy (he) ..... to leave mubtada masdar terkibidir. Bu
tarkib cimlanin miibtadasidir.

Qeyd: Bu cumlanin miibtedasina sual who ile deyil, what ile verilir. Ona gére ki, burada mibtada tekca canl isimle
deyil, isim + masdarla ifads edilib. Bu sebabdan da ona cansiz isimler kimi what ile sual verilir. Masalan: What was
seen?

Mubtada masdar tarkibi asagidaki hissi qavrayis, aqli faaliyyst, icazs, xahis, niyyat, amr, macburiyyat ifade edan
feillorlo va feli birlesmalerle machul névda islenir; to see, to hear, to feel, to know, to think, to consider, to
suppose, to believe, to expect, to deny, to compel, to force, to request, to make, to mean, to permit, to order,
to allow, to intend, to say, to report va s. Masalan:

They were requested to be ready by 7. The garden-gate was heard to bang. He was known to be a young man
without fortune. Two moths are supposed to have elapsed. They were believed to have many expensive cars. He
is said to be writing a new play. The pilot is reported to have started on his flight early in the morning. The
Bennets were pronounced to be the luckiest family in the world. These islands are said to have been discovered
as early as 1762. He was thought to be honest and kind. The poet was considered by many to be a great man.
The goods are reported to have been awaiting shipment for several days.

Qeyd 1: to seem, to appear, to happen, to prove, to chance, to turn out, be likely, be sure, be certain feillorilo
xabar malum ndvda olur. Masalan:

He appears to be very strong. | just happened to be passing, so | dropped in. He proved to be a good sportsman.
This morning’s sunshine faded but something of its light seems still to linger in the air. The exercise turned out
to be very difficult. By 11 o’clock her mother had chanced to look into her room. The weather appears to be
improving. He is sure to come back. This event is certain to produce a panic. | should think he is very likely to
stay a week or more...

Qeyd 2: to seem, to appear, to prove feillarindan sonra to be feili ilo ifade olunan masdar buraxila bilir. Masalen:
He proved (to be) a good sportsman.
They seemed (to be) happy.
He appears (to be) very strong.

Qeyd 3: to consider feilinden sonra to be feili ile ifade olunan masdar buraxila bilir. Masalan: He is considered (to
be) an experienced engineer.

Mibteda masder tarkibi Azarbaycan diline tasirlik halinda isim (yaxud avazlik) ve feli sifat (1), yaxud yiyalik
halinda isim (yaxud avazlik) ve tesirlik halinda olan feli sifat (2) vasitesile tercima edilir. Bu halda ciimlanin
mubtadasi qeyri-muayyan saxsli olur. Masalen:

The children/They were seen to cross the street —
1. Usaglari/Onlari kiigani kecgan goriiblar.
2. Usaqlarin/Onlarin kiigeni ke¢diklarini goribler.

Tamamliqg masdar tarkibi (The Objective-with-the Infinitive Construction)
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ingilis dilinde imumi halda isim ve ya obyekt halda svazlik yaxud da bezi avazliklar + masdar birlegmasi
tamamliq masdar terkibini yaradir. Bu tarkibde masdar imumi halda isma va yaxud avazliya xabsr miinasibatinda
olur.

We want Ali (him) to be an engineer

Bu cumleda masdar isma (Ali) ve avazliya (him) xebar minasibatindadir. Bitlin birlesma cimleda mirakkab
tamamliq vazifasinds olur. Miurekkeb tamamliq iki hissedan ibarat olur:

1) tmumi halda isim ve yaxud bazi avazlikler;
2) masdar to adatl ve yaxud to adatsiz.

Asagidaki feillardan sonra mirakkab tamamligin ikinci hissasi to adatsiz masdar olur: to see, to hear, to feel, to
notice, to observe, to watch, to let, to make, to have ve s. Masalen:

He heard a nightingale sing. She let her children do what they want. We heard someone knock the door. | noticed
him disappear on the bridge. Why won’t you let me explain? He made everyone wait outside. I'll have the porter
bring up your bags. | can let you have a copy. Someone saw the man enter the building. We observed them play
the game. He felt Namig take hold of his arm.

Qeyd 1: Harakatin bas verma prosesi bildirilirse Participle | (ing) isladilir. Masalan:
Everybody heard them speaking about him. When we entered the room we saw him reading a book.

Qeyd 2: Oger to see, to hear, to feel feillari 6yranmak, basa diigsmak, xabar tutmaq (deyirlar) manasinda
islanarsa, onlardan sonra mirakkab tamamliq deyil, tamamliq budaq ctiimlasi igladilir. Masalen:

I heard that he had returned from Turkey. | see that you have made some progress in English. | feel that he is
right.

Qeyd 3: to make feilinin bir nece manasi vardir. Burada to make feili macbur etmak manasinda isladilir.
Diizaltmak, yaratmag manasinda to make feili to adati ile islanir. Masalen: Rules were made (= created) to be
broken.

Asagidaki feillardan sonra mirekkab tamamhigin ikinci hissesi to adath masdar olur:

to want, to wish, to expect, to tell, to like, to order, to advise, to allow, to assume, to believe, to command, to
compel, to leave, to love, to know, to mean, to oblige, to prefer, to recommend, to request, to think, to
consider, to find, to teach, to trouble, to desire, to hate, to intend, (can’t) bear, to help, to cause, to get, to
force, to permit, to understand, to deny, to prove, to report, to pronounce, to declare, to rely on (upon), to
count (upon), to wait (for) va s. Masalan:

| realise that they don’t mean us to be friends. She caused a telegram to be sent to him. He ordered him to drive
on. | cannot allow this matter to go any further without explanation. Do you wish me to be there earlier? | can’t
bear you to be unhappy. They don’t want us to know each other. Would you like me to write it for you? They
would love John to live with them. They believed me to be without any friends. The gunman forced the pilot to
land. | know you to be the most honest. She declared him to be the most disobedient child. | intended him to go
with me. He cannot get her to finish her homework. | count upon him to help me. | rely upon you to do it in time.
We waited for them to begin the conversation.

Qeyd 1: to think, to consider, to find feillarila to adati islenmaya bilir. Masalan: Boldwood thought her clever. She
found the subject rather interesting. You consider yourself an impressive person.

Qeyd 2: help feilindan sonra to adati islenmaya bilir. | helped him (to) do his homework. They helped him (to) fill in
the form.

not inkar hissaciyindan sonra to adati islenmalidir. Masalen:

How can | help the students not to worry about their exams?

Qeyd 3: know feilindan sonra to adati islenmaya bilir. Ancaq know feili yalniz bitmis zamanda olmalidir. Masalan:
| have never known him (to) lose his temper. | have never known her not (to) be late.

Qeyd 4: to expect feilinden sonra mealum ve machul ndvds istanilen feil gals bilar. Bu halda masder hamigsa
gelacakle bagh harakati ifads edir. Masalan:

| expect him to arrive at 10. Staff are expected to start work punctually at 8.30.
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Murakksb tamamligi ifade eden aksar feillor machul névdas islena bilir. Bu zaman onlardan sonra masdar to adati ile
islanir. Masalan:

He was made to come. They were seen to enter the university. She was heard to play the piano. He was known
to be a famous scientist. She is expected to become a good doctor.

Qeyd 1: to let feili machul névdas isladilmir, onun avezine be allowed to igladilir. Masalen: | was’t allowed to pay
the hill.

Qeyd 2: to let feili yalniz zarflarle machul névda islana bilir. Masaslen:
I've been let in.

Tamamlig masdar tarkibi Azerbaycan diline feli isim, ya masdar tarkibi (1), ya da tamamliq budaq cimlasi (2)
vasitasile tarcims edilir. Masalon:

We saw the man enter the building —
1. Biz adamin binaya daxil olmasini (oldugunu) gordik.
2. Biz gorduk ki, adam binaya daxil olur.
For s6zonuli masdar tarkibi (The For-to-Infinitive Construction)

ingilis dilinds for + imumi halda isim va ya obyekt halda avezlik yaxud da bezi avezliklar + masdar birlagmasi
for s6z6nult masdar tarkibini yaradir. Bu birlesmads masdar for s6zdniindan sonra galan isma va avazliys xabar
munasibatinds olur.

It is necessary for John/him to start immediately
Bu tarkib cimlads bir sintaktik vahid kimi ¢ixis edir. O, agsagidaki sintaktik funksiyalarda islana bilir:
1. mirakkab miibtada, masslen:
For you to come here is impossible... For him to admit is difficult.

Qeyd: Mubtadasi for s6zonlll masdar terkibi ile ifade edilon cumlslar ¢ox vaxt formal it svezliyi ile baslanir.
Masalan:

It was very difficult for me to believe that. It is necessary for the goods to be packed in strong cases.
2. murakkab predikativ, masalan:

The best thing for me to go home and have a rest. This is for you to decide.

3. murakkab tamamliq, masalen:

She had wanted to wait for the moon to rise. | would like for you to know him. He thought it necessary for me to
accept the offer.

4. murakkab tayin, masalon:

There was milk in the refrigerator for him to drink. Here is a new companion for you to meet. It is the only way for
him to go.

5. mirakkab zarflik, masalan:

a) magsad zarfliyi, masalon:

I left something under your door for you to read it. Kevin stopped for us to join him.
b) natice zarfliyi, masalan:

“Dear”, she said, “are we not friends enough for you to trust me a little bit?”. But five minutes was enough for them
to understad one another.

For s6zénuli masdar tarkibi Azarbaycan diline ya feli isim ya da tamamhq budaq ciimlasi vasitasile tarctima
edilir. Masalan:
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For you to learn English is necessary (It is necessary for you to learn English).
Sizin ingilis dilini dyranmaniz vacibdir  (Vacibdir ki, siz ingilis dilini 6yranasiz).
He asked for the letter to be brought — O xahig etdi ki, maktubu gatirsinler.

O, maktubun gatirilmasini xahis etdi.
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PE3IOME

B paHHOM cTaTbe NpoBedeH TeopeTUYecKui aHanmua nutepaTypbl Ha npeameT MCUXOonormyeckmx ocobeHHocTewn
NoApOCTKOB, UrpaloLLUX B KOMMbIOTEPHbIE Urpbl. [pegocTaBneHbl pedynbTaThl Pa3fUYHbIX Hay4YHbIX MCCNeaoBaHUIA
no JaHHoOW TeMmaTuke. PaccmaTtpuBaTtbCsi MOMOXWUTENbHOE WM OTpULATENbHOE BIUSIHUE KOMMBIOTEPHBLIX WIP Ha
NCUXMKY NOOPOCTKa

,El,aHHoe nccnenoBaHne gABndeTcAa TeopeTUdYeCKMM aHaliM3oM COBpPEeMEHHbIX nccneaoBaHUM  NCUXOMOrMYeCcKmX
ocobeHHocTemn NoAPOCTKOB UTrparoLLMX B KOMMNbOTEPHbIE WUIPbI. Ha ckonbKko 3HauMTenbHO BNUSIHNE KOMMNbIOTEPHbIX
Urp Ha ncuxonorn4vyeckue 0CODOEHHOCTH nogpoCcTKka AOBOJIbHO CIIOXHO CKasaTb B CUIly TOro, 4to OaHHbIN Bonpoc
cnuwkoM cnabo pacKkpblT U He OO0CTAaTOYHO WUCCriegoBaH. I'IoaTomy Mbl nonbiTaemMcA OTBETUTb Ha HEKOTOpble
BOMPOCHI N 3aKPbITb Ty HE3HAYNUTESIbHYIO YaCTb U3 obuwen CYMMbl HEPACKPbITbIX MCUXONTOrM4eCKnx BOonpocos.

CyLecTByeT MHOXECTBO aHpOB Urp. B Hallen ctaTbe 0TOGPaxXeHO pasfeneHue Urp Ha Takue XaHpbl Kak LyTep,
apkaga, roHKu, KBECT, CUMYNSITOP, CTpaTernu, porieBble U OHNawH Urpbl. Kaxxapbin xxaHp Urpbl pa3sMBaeT pasfvyHbIi
CMEKTP HaBbIKOB, CBOWCTB W Ka4yeCcTB MCUXMYECKOro annaparta. PasBuThe normyeckoro MbllSIEHUS 3aBUCUT, B
6onbLUe CTeneHu, OT Urp B CTpaTerMm n KBeCTbl, TOrAa Kak aHanu3 MHdopMaunn 1 NpUHATUE peLleHnid nomoryT
pa3BuTb LIyTEpbl, KOMMYHWKATUBHbIE HaBbIKM MOXHO pPa3BWTb B OHMAWH WU poneBbIX urpax. HecmoTps Ha
KOJIM4ECTBO XaHPOB B Urpax, MCCriedoBaHUiA Ha 3Ty TeMy OYeHb Marno. HekoTopble U3 Tex, YTO ecTb YTBEPXAAloT,
YTO MyXCKasi MOoBMHA BbIBMpaeT akTUBHBINA TUN UIP, Takue Kak LUyTepbl, KBECTbl U apkadbl, B TO BPEMs! KaK XXeHckast
npegnoyMTaeT Gonee CMOKOWHbIE WrPbl, HamnpaBfeHHble Ha OTAbIX, TakMe Kak CUMYMSTOpbl W poneBble.
WccnepoBaTtenu 0TMEYaloT, YTO BO3MOXHbBIN BbIGOp Urp onpeaensieTcsi IMYHOCTHLIM CTUIIEM YernoBeka.

AHanms xaHpoBbIX NPeAnoYTEHNI NOAPOCTKOB B 0OMACTV KOMMbIOTEPHbBIX UIP MOKa3arn, YTo ManbyYyKu CyLLLECTBEHHO
vyawe npegnoymTarT ctpaterun, 3dAction, cnopTuBHble uUrpbl, Urpbl-cumynsaTopel U1 RPG, aeBodku xe Gonee
COPWMEHTMPOBaHbI Ha HacTOmMbHblE, OOy4YatoLLmMe Urpbl 1 Urpbl xaHpa Adventure (NpukntoveHus). MNpu aTom ecnum y
Marnb4MKOB He OOHapyXMBaeTCsi Kakon-nnbo BbIpaXKEHHOW BO3PacTHOM AWUHAMUWKM B MPeanoyTeHWUM UMK TeX UMK
WHBbIX >KaHPOB KOMMbIOTEPHBIX Urp, TO OOwas Bo3pacTHas AMHAMUKA W3MEHEHUS XaHPOBbIX MpPeanoyYTeHun
KOMMBIOTEPHbIX UIP Y AEBOYEK CBA3aHA C YCUMNEHUEM 3HAYMMOCTU aroHMCTMYECKOro Havana, ux nepeopueHTauuemn
Ha cocTs3aTenbHbIe Urpbl.

Cyl.l.l,eCTByPOT nccnegoBaHus BNUSAHUS UMP Ha NpodecCUoHanbHO 3HaYnMble KavyecTBa MHAMBMAA. OTtmevaeTcs 4TO
NOAPOCTKN MMEIOLLME 3HAYUTENBHbIA ONbIT B OHMAWH urpax, obnagalT Takumm Bblpa>X€HHbIMW KavyeCTBaMU Kak
CaMOCTOATENIbHOCTb, YBEPEHHOCTb NpPWU BbINONTHEHUN HOBOWN OesiTeNnbHOCTU, CMOCOOHOCTL CrefoBaTb npasunam,
noacTtpanmBaeTCca noa HUX u ObITb ycnewHbIMNn. rpoku cnoco6Hbl gobuBaTtbes ycnexa 6naro,u,apﬂ CBOEeMYy ynopcTBy.

[MogpocTkn uMMelowme WNPOKUIM OMbIT B MHOFOMOSIb30BaTENbCKANE OHMANH Urpbl MOryT peanm3oBaTb cebs B
obuwecTtBeHHoM aesTenbHocT. OHWM  cnocobHbl ObITb KanMTaHaMyM KOMaH[, ycnewHo pykoBOOUTbL CBOUMMU
CBEPCTHUKaAMMN. OHnanH nrpbl CI'IOCO6CTBy}OT Pa3BUTUIO KOMMyHVIKa6EJ'IbeIX HaBbIKOB AeTeN, a Takke CnocobHOCTH
6bICTp0 aHanunanpoBsaTb CUTyauuko, CONOCTaBNATbL AaHHbIE, 6bICTpO NPUHUMATb BaXHble pelleHns. Takme nogpoCcTkm
UMELIOT BbICOKUI YpOBEHb peakumn, N B OTBETCTBEHHbLIE MOMEHTbI CMoCOGHbI XOJTOOHOKPOBHO peliaTb 3agadu.

B NMYHOCTHBIX npegnoyvTeHnax HauBbiCLUME 3HAYeHUA WUrpokoB MO LWKane «MoTuBauna OOCTUXKEeHUA», a
HaMMeHbLUee Mo Lwkane «noboBb K nopAaKy». MogpocTkn, urpatowme B Urpbl 4ENCTBUTENBHO OTNIMYATLCS OT He
urparowmx. OHM UMEDT 3aBUCMMOCTb OT Tuna npeanovyMTaemMon urpbl. MiccnegoBaTtenu oTMevaroT, YTO UIPOKN B
Bo3pacTe o 20 neT, kak NpaBuio, UMEKT IKCTeparnbHbIN NTOKYC KOHTPOIA, a Takke NMeT 6Gornee BbICOKUM YpPOBEHb
no LuwkKane «CamMoONnO3HaHuUA» 4YeM Yy B3POCIHbIX WUIPOKOB. Me>|<,qy KOMNbOTEPHBIMKA UFPOKaMnU U Heurparwwmmmn
Cy6'beKTaMl/l GonbLue obLero Hexenu pasnuunn, YTo U NoaTBEpPXaaloT pes3ynbTaThbl ncenenoBaHum.

Y NogpocTKOB C HU3KOWM YBNEYEHHOCTbO KOMMNbKTEPHbIMU UTPaMN ayToarpeccmna 3Ha4YNTEINIbHO HUXXE YeM Yy UTPOKOB
C BbICOKOM YBI1€4EHHOCTbHO. VMccnegoBaHus no Wwkane «obuga» nokasanu, Y4To NOAPOCTKN C HN3KOMN YyBI1€4E€HHOCTbIO
KOMMNbOTEPHbIMKN UTPaMN MeHee obuaumBbl, B TO BPEMSI KaK MOAPOCTKM C BbICOKOM yBJ'Ie‘-IéHHOCTb}O Gonee
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obuaumBebl. Huskas yBnevyeHHOCTb urpamu onpegensiet HU3KUA ypoBeHb HeratmBu3Ma, a BbiCOKash yBIEYEHHOCTb —
BbICOKUI «Heratnsmnamy». [OAPOCTKN C BbICOKOW YBIIEYEHHOCTbIO KOMMbIOTEPHBIMU Urpammn nmetoT Gonee HU3KMA
YPOBEHb WCKPEHHOCTW, B TO BPEeMs Kak NOAPOCTKM C HU3KUM YPOBHEM YBMEYEHHOCTM uMeloT Bornee BbICOKME
nokasaTenu gaHHoro kavectsa. «[1CnxoTM3M» Tak Xe Bbllle Y MOAPOCTKOB C BbICOKOW YBIEYeHHOCTbIO. MogpocTkmu ¢
BbICOKOW YBMEYEHHOCTbIO Goree MHaHTUMbHBI, arpeccyBHbI, acCoOLMAaTMBHBLI, YeM MOAPOCTKW, He urpaiwlime B
KOMMbIOTEPHbIE UIPbl, 4YTO OOycnaBnmBaeTcs crneundukon KoMmnbloTepHbix urp. [Moa  cneumndwukon asTop
noApasyMmeBaeT MHOXECTBO CLEH Hacunus, NpsiMoi arpeccun, abCLeHHON NEKCMKX, YTO B CBOKO oYepedb NpuBoauT
K MIHTPOEKLMM Takmx oopM NoBeaeHus.

B xofe npoBefeHVs1 TEOPETUYECKOTO aHanM3a Hay4YHon nutepaTtypbl Ha NpeaMeT MCUXONMOrMYecknx ocobeHHocTeln
NOAPOCTKOB, UrParLLMNX B KOMMbIOTEPHBIE UIPbI, BbIN0 0OHAPYXKEHO 3HAYUTENbHbLIE PACXOXKAEHUS B UCCIIEA0BAHUSX
pasHbix aBTopoB. C OOHOM CTOPOHbLI, HEKOTOPbLIE MCUXOMOMM CYUTAIOT, YTO MOAPOCTKM, C BbICOKOW YBIEYEHHOCTbIO
urpammn obnagatoT 6oree BbICOKUM YPOBHEM MEPEKNOHaeMOCTU MeXAy 3afjavamu, peakumen, NHULUATUBHOCTLHO,
NNOEPCKMMU  HaBblkaMW, CaMOCTOSITENbHOCTBIO, YBEpPEHHOCThio B cebe u  koMMmyHukabenbHocTbl. [pyrue
nccrnenoBaTeny nokasbiBakT, YTO UMPOKM C BbICOKOW YBMEYEHHOCTHIO MMEIOT Takue Mncmxoniorniyeckme 0co6eHHoCTU
KaK:  MHMAHTUNBHOCTb, arpecCUMBHOCTb, HEraTMBM3M, BbICOKWA  YpOBEHb  ayToarpeccuu, 0obUaYMBOCTb,
3KCTEpHasbHbIA FOKYC KOHTPOMS, HWU3KAA YpPOBEHb 3MNatuM, TEPNMMOCTb K HACWUMUIO, a TakkKe OHW MOryT
UCMbITEIBATb CIIOXHOCTM B MOCTPOEHUM MEXIMYHOCTHBLIX OTHOLIEHWIA. [daHHble MNPOTMBOPEYMsl yKasblBalOT Ha
3HauMTENbHY He NPopaboTaHHOCTL AAHHOM TemMaTuKK, U yKasblBaeT Ha HEOOXOAUMOCTb AarbHEWLIEro U3ydYeHus
MCUXONOrMYECKUX 0COBEHHOCTEN NOAPOCTKOB, UIPaOLLNX B KOMMbIOTEPHbIE UMPbI.

KnioueBble cnoBa: [1o4pOCTKN, KOMMbIOTEPHbIE UrPbl, 3aBUCMMOCTb OT UrpP.
BBEOEHME

Urpbl Ha CTONBKO pacnpocTpaHeHbl B MUPE, YTO MMEITCS MPaKTUYECKU Y Kaxaoro goma. Hekotopble nporpammHoe
obecnevyeHne 3aboTUTbCA O MNoOMb3oBaTene Ha CTOMbKo, 4TO B camy cuctemy [1O BCTpOEHbl pasnuyHble
3MemMeHTapHbIe Urpbl, B KOTOPblE MOXHO NourpaTb, Korga NpoKpacTUHUpyeTe oT paboTbl MM NPOCTO CKYYHO. YTO xe
KacaeTCcs pacrnpoCTPaHEHHOCTM Urp, TO Hambornbluee pacrnpoCTPaHeHWe OHW MMEIT Cpeaun AeTew NoApPOCTKOBOroO
BO3pacTa, A8 KOTOPbIX 3TOT OBLUMPHbLINA U MHOTOrPaHHbIN MUP AOBOMbHO 3HAYMM.

Havanuce ncenegoBsaHusa aaHHown obnactu ewe B 1980 rogax, BMecTe C HavanoMm pasBuUTUS UFPOBOW MHAOYCTPWM,
KOTOpas Mcnonb3oBarna NpUCTaBku 1 NepBble KOMMbITEPHbIE UMPbl. [lcuxonoru yxxe Torga ctany oTMeyaTb 0Ccobyko
TEHAEHUMIO cpeau MOrofexu, Kotopas Bce Gomnblue u Oonblue yaensna BpeMEHU UrpaM U BCE MEHbLUE OPYrM
cnocobam passneyeHust. [NepBble nccneaoBaHust ObiNy HanpaBneHHbl HE TONBbKO Ha U3yYeHWe PO KOMMbIOTEPHbIX
Urp, HO U Ha cneuuduKy BMAMSHUS UIPOBOrO MpoLlecca Ha pasBUTUE MCUXMYECKUX (YHKUMIA urpokoB. OuyeHb
3HaYMMbIMK Obinu pa3paboTku uccnepoBaTener BNUSHWUS KOMMBIOTEPHBLIX WUrp Ha y4ebHyl AeATenbHOCTb U
KOTHUTMBHbIE (OYHKUMM nogpocTka. WccnepoBanmcb OCOGEHHOCTM MOTMBAUMOHHOWM  CTPYKTYpbl  YernoBeka,
3MOLMOHarnbHasi HaCbILLEHHOCTb UPOBOW AEATENBHOCTM U Ap.

M3-3a TOro, 4YtO B KOMMbIOTEPHbIE WIPbl Yalle BCEro UrparT MNOLPOCTKU U AETW, Hauny4ywnuMmm Urpokamm B
nonynsapHbie Urpbl OKa3biBakOTCA NOOPOCTKU 15-17 neTt, KOTOpbIE TPATAT 3Ha4YUTENbHYIO YacCTb CBOEro BpeMeHun Ha
ynydueHune CcBOUX yMeHMﬁ B TOM MAW WHOW urpe. Ha CKOMbKO 3HAYMTESNBHO BIIMSIHUE KOMMbIOTEPHBIX UFP Ha
ncuxornormyeckne oco6eHHOCTU noapoCTKa AOBOJSIbHO CNOXHO CKa3aTb B CUIy TOro, 4Tto OaHHbIA BONPOC CIIMLLKOM
cnabo pPacKpbIT 1 He OOCTAaTOYHO UccrneanoBaH. I'IoaTomy Mbl NonbiTaeMcAa OTBETUTb Ha HEKOTOpble BOMPOCHLI U
3aKPbITb TY HE3HAYUTESIbHYIO YacCTb U3 obuwen CYMMbl HEPACKPbITbIX MCUXONTOrM4eCKnX BOMpPOCOB.

N3NOXEHME OCHOBHOIO MATEPUAJIA UCCNEOOBAHUA

Mpexae Yem npegocTaBUTb TEOPETUMYECKUI aHanM3 Hay4yHOW NuTepaTypbl NOCBSILLEHHON BIUSIHUIO KOMMbIOTEPHBLIX
Urp Ha ncmxonormyeckme ocobeHHOCTU MoApPOCTKOB, HEOOXOOMMO OTMETUTb MX XaHPOBYHK Kraccudukaumio. Kak
NpaBuo, KOMMNbIOTEPHbLIE UTPOKU, MPEANOYMUTAOT OQHOTUMHBLIE, COOTBETCTBYHOLLIME OQHOMY UMW OBYM XXaHpam Urpbl,
a He BCeMy ero crnektpy. B HekoTopble vrpbl UrpatoT AeTu, B HEKOTOPbIE NOAPOCTKU, a Apyrue BblOMpalT B3pOCHbie
noaun. Yto 661 pasobpaTbcd B 3TOM, Kak pas n Heobxogmma knaccudmkaums.

A.l'. lLimenes npepoctaBnseT cneayoLwmnn nepeyeHs urp.

- lWyTep — komnbloTEPHAs Urpa B KOTOPOW YernoBeK UrpaeT OT MEPBOro Nvua, UIrPpoKy Yalle BCEero npuxoauTbes
CTPEenATb U3 KaKoro-nmbo opyxusi, BbLICTPO pearnpoBaTth Ha OKpyXatoLme cobbiTust 4TO Obl NOGeanTb.

— Apkaga — wvrpa umetowasi ornpenerieHHbIn cueHapuii KOTopoMy HeobGxoaumo crnefdoBaTb, MIPOKY npeacTouT
pelaTb pasnuyHble 3a4aum Ans Toro YTo 6bl 4OCTUIHYTb LiEenu.

— ['OHKM — nrpbl rge HeobxooMMO yNpaBnATb KakuM-nNvbo BMOOM TPaHCMOPTHOrMO CPeAcTBa M MbITaTbCA AOCTUYbL
duUHMLLIA NePBbIM.
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— KBecT — 0coOeHHOCTbIO AaHHOro XaHpa ABndeTca OorbLLOEe KONMUYEeCTBO NMOrnMYeckmnx 3agad, rge unx HeO6XO,EWIMO
pelaTb C onpeaeneHHo 04epeaHOCTbLIO.

— CyMynsiTop — Urpbl, UMUTUpPYIOLLME 4TO Bbl TO HU BbINO, BoXAeHMe aBToMobuNs, paboTy Xupypra u Tak ganee.
— TpaanuUMOHHbIE Upbl - KapThbl, LWaxXMaTbl, LWALLKW U APYrMe Urpbl B KOTOPbIE MOXHO UrpaTth U B pearbHOM KU3HW.

- CTpaTeI'VIVI — WUrpbl, BnuAarolne Ha pa3Butne ctpaterm4eckoro MbilunieHna, UMerT 3KOHOMUYECKNA NN BOEHHbIN
CloXeT rae WUrpoky Heobxoaumo ynpaenaTb MHOXeCTBOM Q3NeMEHTOB TakKum o6pa30M, 4yTObbl [OCTUYb
NoNoXUTernbHOro pesynbrarta.

— PoneBble vrpbl — Urpbl Npy KOTOPbIX UFPOK Bbl6VIpaeT onpeaeneHHyr poinb U OOJKEeH el cnegoBath B AEUCTBUSX,
coBepLllaeMbiX UM B Urpe.

— OHnaliH — Urpbl rae nau MoryT UrpaTb B peXXUMe pearnbHOro BpeMeHu ¢ ApYTrMMU peanbHbIMU urpokamu [1].

Kaxgbin BMA urpbl HanpasfieH Ha pasBWTWE PasfNMYHOro CNekTpa HaBblKOB, CBOWCTB W KayecCTB MCUXUYECKOro
annapara. PassuTue norM4eckoro MbllUNeHns 3aBncuT, B 6onbLUel CTeneHun, OT Urp B CTpaTeryn 1 KBecTbl, Toraa Kak
aHanus nHgopMaummn 1 NPUHATUE pPeLLEeHNn MOMOTYT PasBuTb LIYTePbl, KOMMYHUKaTUBHbIE HABbIKN MOXHO pPa3BuTb B
OHNarH Unn poneBsbIX urpax. HecMoTpsa Ha KONMYECTBO >XaHPOB B Urpax, UCCNeAoBaHWIN Ha 3Ty TEMY OYeHb Marno.
HekoTopble 13 Tex, YTO eCTb YTBEPXKAAIT, YTO MYXCKas NMOfoBMHA BbIOUPaET akTUBHLIV TUM UrP, TaKMe Kak LyTepsl,
KBECTbl U apKafbl, B TO BPeMS KaK XXeHCkas npeanoyntaeTt 6ornee CrokonHble Urpbl, HanpaBeHHble Ha OTAbIX, Takue
Kak CUMynaTopbl 1 ponesble. ViccnegoBaTeny oTMeYatoT, YTO BO3MOXHbIN BbIGOp Mrp onpegensercs NUYHOCTHbLIM
cTunem yenoseka [2].

Ha ocHoee TeopeTn4eckoro aHanusa nccrnegoBaHvui, Mbl MOXEM OTO6p83VITb Ncuxonornyeckne ocobeHHOCTU
NnoApOCTKOB, UrpakroLllnx B KOMMbOTEPHbIE UTPbI B Tabnuue 1.

Tabnuua 1 lNcmxuyeckme HaBblKK, pa3BMBaKOLLMECS B NPOLECCE KOMMbIOTEPHbLIX UMP Y NOAPOCTKOB

>KaHp vrpbl lNcuxmyeckne HaBbIKK
1. WyTep - BbICOKWI YPOBEHb NEPEKTYaeMOoCTN MeXay 3agadamMu; BbICOKas peakuus;
VHULIMATUBHOCTBIO;
2. OHNanH urpbl - Nuaepckme, KOMMYHUKaTUBHbIE, aHanUTUYECKNe HaBbIKY;
3. Apkaga - florMyeckoe 1 aHanUTUYEeCKoe MbILMIEHNE;
4. Ksect - NOrMYeCcKoe MbILLIIEHNE;
5. ToHKkK - BbICOKas peakuus, 6bICTPOe NPUHATNE PEeLLEHNA, aHanu3 AaHHbIX;
6. CumynsATop — urpbl - NOrM4yecKoe MblLLUEHNE;
7. TpaAMUMOHHBIE UIPbl | - NIOrMYECKOe MbILLTIEHWE, aHan13 nHgopmaumu;
8. Ctpaternm — urpbl - MorM4yeckoe 1 aHanUTUYeckoe MblLlUeHme;
9. Ponesble urpbl - NAepcKMe N KOMMYHUKaTVBHBIE HaBbIKW;

AHanus xaHpoBbIX NPeAnoYTEHNI NOAPOCTKOB B 0OMACTV KOMMbIOTEPHbBIX UIP MOKa3arn, YTo ManbyYyku CyLLLECTBEHHO
vyawe npegnounTatT ctpaTterun, 3dAction, cnopTuBHble urpbl, urpbl-cumynatopsel U RPG, gesodvku xe Gonee
COPWMEHTMPOBaHbI Ha HacTomMbHbIe, obyyatolwme urpbl U urpbl XaHpa Adventure (npukntovenus). MNpu atom ecnm y
MaIbYyMKOB He OOHapyXXMBAETCHA KaKOM-NMOO BbIPAXXEHHOW BO3PaCTHOW AUHAMUKU B NPEANOYTEHUN UMW TEX UMK
WHBbIX >KaHPOB KOMMbIOTEPHBLIX WUrp, TO oOwas Bo3pacTHas AWHaMMKa M3MEHEHMSI >XaHPOBLIX MNPEANnoYTEHUN
KOMMBIOTEPHbIX UMP Y AEBOYEK CBSA3aHa C YCUMEHUEM 3HAYMMOCTM aroHMCTMYECKOro Hadana, ux nepeopueHTaumnemn
Ha cocTsa3aTenbHble Urpbl. B UEenoM nomnyyeHHble AaHHble OTHOCUMTENbHO BO3PACTHOW AWHAMWKA WU3MEHEHWUS
XXaHPOBbIX MpeanoyYTeHUi nokasanu, 4To Ans MarbYMKOB XapakTepHa OpWeHTauusi Ha U3MeHeHWe ponu, a Ans
JeBOYEK — OvHaMuKa crokeTa. Hapsigy ¢ 3TUM npoBefeHHbIi aHanmM3 No3BONvI OBHapyXuTb, YTO Ha 3Tane
MOAPOCTKOBOrO Mno3pacTta wurpa nposiBnsieT cebs, kak ocobbll KynbTypHbIA (DEHOMEH: B WUrpe peanusylTcs
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XapakTepHble AOna 3TOro BO3pacTa MOTUBaUMN  OOCTUXEHUA n camoonpeneneHus, 4yTO CBA3aHO C
dyHOaMeHTanbHbIMK NCUXONOrNYeCKMMN HoBOOOpa3oBaHsAMM NOAPOCTKOBOro Bo3pacTa [3].

VccnenoBaHus reHOepHbIX pasnuynii cpen KOMMbIOTEPHbIX MIPOKOB NOAPOCTKOBOro Bo3pacTa, OGbinv npoBeAeHb!
. ®eHrom n ero konneramu. B uccnepoBaHuy ObINO NOKa3aHO, YTO ManbYMKU UTPaOT 3HAYUTENbHO Yalle Yem
neBoukn. B cpegHem manbuvku urpatoT 9 4acoB B Hepeno, B TO BpeMsa Kak AeBodku Bcero 3. Tak xe ©Obino
OTMEYEHO, YTO Ha aTane obyyeHus urpe, B nepeble 10 YacoB reHAepHbIX pasnuyunin B cneuunduke urpbl He 6bino
obHapyxeHo. Pasnuuus Havanuck nposiBnsteca nocrie 10ro yaca oby4veHus Urpbl, pasnuuus 3akniyanacb B TOM,
YTO y AeBOYEK NPOCTPaHCTBEHHOE BHUMAHWE OKa3arnocb 6ornee BbICOKMM HEXenu y Manb4yvkos [4, 5].

B uccneposaHuax M. pudutca 6binmM M3yveHbl OCOBEHHOCTM BbliGOpa KOMMBLIOTEPHBLIX UFP CPpean AeTen U
noapocTkoB. Bbino nokasaHo, 4to 6onee craplune NOAPOCTKA MPEAnoYUTaroT WUrpbl C KaknMm-nubo coumanbHbIM
MOATEKCTOM U CLieHapueM, HEKOTOPOWN UCTOPUEN WUrpbl, B TO BPeMS Kak Ans Mragwux 3TO Obin He 3HaYUTErNbHbIN
dakTop. ABTOpbI OTMEYaloT, CTapLUEKNacCHUKU MPeanoyYnTaloT MEeHee arpecCcuBHbIE WUrpbl Aenas CTaBKy Ha WX
copepxanue [6].

MCCﬂeAOBaHMﬂ Ha KUTaNCKNX noApoCTKax Nnokasaso, YTo Hann4me arpeccmMBHOro noseaeHna 1 XXeCcTokoCTn B Urpax,
OGyCJ‘IaBﬂVIBaeT MNOBbILWLWEHHYD TepnMMOCTb K Hacuinw B peaanon XWNU3HU, a TaKxe BNUAET Ha co4vyBCTBME —
NMOHWXaA ero ypoBe€Hb. B kayecTBe OCHOBHbIX UrpoBblX MOTMBOB NOAPOCTKM OTMedaloT O6I.Ll,eHI/Ie, KOTOpOE OHU
nony4yarT B xoae OHNnanH urp, co ceoMmun gpy3bdaMmn ¢ HOBbIMU NOAbMU C KOTOPbIMW OHU MOTYT MO3HAKOMUTCA BO
BpPeMsi MrpoBOro rnpouecca. [pyrne nogpocTku HasbiBaloT HEeyMeHue NpOoBOAUTHL CBOW Adocyr ApyrMMmu Gonee
pa3Hoo6pa3HbIMK cniocobamu [7].

CyLiecTBylOT UccrnegoBaHns BAUSHUS Urp Ha npodyeccuoHanbHO 3HavMmble KadectBa vHausmaa. Tak [Ox. bek un
M. Yanig cuuTaloT, 4YTO MNOAPOCTKM MMEWLME 3HAYUTENbHbLIM OMbIT B OHNAWH urpax, ob6ragatT Takumu
BbIP&XXEHHBbIMW  Ka4yeCTBaMM Kak CaMOCTOATENbHOCTb, YBEPEHHOCTb NPV BbINOMHEHUN HOBOM AEATENbHOCTH,
cnocobHocTb crefoBaTh Npasunam, NOACTPaMBaeTCs Nof HUX U GbiTb ycnewHbiMn. Mrpoku cnocobHel AobmBaTbes
ycnexa bnarogapsa csoemy ynopctsy [8].

AmepukaHckne ncuxornorn B. Pue3, T. ManoyH u T. [Jpuckon npoBoavnM WCCNEeAOBaHWUS BWSHWS HaBbIKOB,
MOMyYeHHbIX MOOPOCTKAMM B OHMaWH WUrpax Ha pelleHne MOoBCeAHEBHbIX WnuM ocobbix 3apady. Pesynbrathbl
nccnegoBaHus nokasanu, YTo NOAPOCTKA UMEIOLLME LUMPOKUIA OMbIT B MHOTOMONb30BaTENbCKNE OHManH Urpbl MOryT
peanun3oBatb cebs B obuiecTBeHHON feaTenbHOCTU. OHM CNOCOOHbI ObITb KanMTaHaMyW KOMaHg, YCMneLHO
PYKOBOAUTb CBOMMM CBEPCTHUKaMu. OHnavH Urpbl CNOCOGCTBYIOT pa3BUTUIO KOMMYHWKabenbHbIX HaBLIKOB AeTel, a
Takke CrnocobHoCcTU ObICTPO aHanMa3vMpoBaTb CUTyaLuto, COMOCTaBMSATb AaHHble, ObICTPO MpUHUMAaTb BaXHble
peweHunsi. Takne NOAPOCTKM MMEKT BbICOKMA YpPOBEHb peakuui, U B OTBETCTBEHHble MOMEHTbl CMOCOOHbI
XONOAHOKPOBHO peluaTb 3agauu [9].

Tak xe Obinn npoeeaeHbl UccrnenooBaHna Ha onpeaeneHune BIIUAHUA BpeMeHu, npoBedeHHOro 3a urpamm Ha
KOMMYHUKaUUIO C OKPYyXakoLWMMU KOMMNbOTEPHbLIX UTPOKOB. Bbino nokasaHo, 4To CTapLwine noapocTKu, Kak npasuno,
npeano4ynTaroT Bpemd, npoBeaeHHoe C Gnn3kMMm KOMMbKTEPHLIM UrpamM, OHW TOTOBbI XEPTBOBATb obuweHnem B
peanbHOM MUpe pagn BUPTyanbHOIO. B cnyyvyae mMmnagwmx nogpocTkoB, CUTyaunMda HEMHOro uHad, OHUM TrOoTOBbI
XepTBoBaTb yqeGHon ycneBaeMoCTblo OJid TOro 410 Obl npoBOAUTb BpeEMA 3a KOMMbHOTEPHLIMU UTpaMKn, XOTA AnNA
HUX 3HA4YUTENbHO Ba)KHee ABNATCA UMEHHO KOMMYHUKATUBHbIE aCneKTbl Urp. To, 4TO cTapLume NoAPOCTKN NPOBOAS
GonbLue BpeMeHUn 3a urpamu, B HEKOTOPLbIX Criy4dasax npuxoadaT K HanpA>XeHHbIM OTHOLLUEHUAM CO CBEPCTHUKaMn [8].

HecmoTps Ha TO, YTO KOMMbIOTEPHbIE WIP BbI3bIBAIOT 3aBUCUMOCTb, TPYAHOCTW OOLLEHWS CO CBEpPCTHUKaMW,
CyLLeCTBYeT psig Urp, KOTopble HaueneHbl Ha McuxoTepaneBTUYECKYI0 MOMOLLb. HeKkoTopble KOMMbIOTEPHbIE UIPbI
MCMonb3yloTCA ncuxonoramy npu pabote C ManoneTHUMM MPecTynHUKaMK, a Takke B Cnyyae ecnv y yeroseka
CYLLeCTBYIOT TPYAHOCTM C MENKOW MOTOPWMKOM PYyK W WCNbITbiBAET TPyAHOCTM B nucbMe. B Takux cnyvasx
NCMONb3YIOTCA CNeLnanmM3npoBaHHbIE UMPbl, HanNpaBlieHHbIE Ha pPasBUTME TEX WU MHbIX KayecTB. VccnegoBaHms
MoKasbIBalOT, YTO KOMMbIOTEPHbIE UIPbl BEAYT K KOMMEHCALUUn peyeBbiX HapyLeHUN, pasBUTU0 CEHCOMOTOPWKA 1
onepaTtvBHOW namsTh. KOMMbIOTEPHbIE WIpbl UCMOMb3YIOT B CMAy4YasX YEepernHo-MO3roBbiX TPaBM, TaK KaK OHM
CNoCcOOCTBYIOT aKTMBHOM MO3roBOW [AEeATenbHOCTW, MNOCPEACTBOM CTUMYNSALUMM MO3FOBbiIX LEeHTpoB. Wrpbl
NCNOnb3ylT Npy peabunutaumm geten ¢ ayTmusMom unu ctpagamwwmx sabonesannem Ansurevimepa [10, 11].

HecMoTpsi Ha CTOMb LUMPOKOE WUCCNEAOBAHUS BNUSHWE KOMMBIOTEPHBLIX WUIP Ha MCUXONornyeckne 0ocobeHHOCTU
NnoapoCTKa, MHOXECTBO BOMPOCOB €Lle OCTATCA He packpbiTbiMU. Hanpumep, He A0 KOHLA MOHATHO, YTO ABUraeT
NOAPOCTKOB K TOMY YTO Obl MrpaTb B KOMMbITEPHbIE UIPbI, YTO ABMSIETCA UX MOTMBaUMeEn. Kakne MMEHHO acnekTbl
Urp CTUMYSIMPYIOT T€ UINN UHbIE NCUXOJIOTMYECKNEe OCOBEHHOCTM NOAPOCTKOB. He [0 KOHLA NOHATHO, Kak M3MEHSeTCs
3MOUMOHamNbHas cocTaBndawwas (MonoXxuternbHble W oTpuuaTeNibHble 3MouMKW.) B xope urpbl. BnwusiHue
KOMMbIOTEPHBIX UIP Ha KOTHUTMBHbIE (PYHKLMU, NaMATb, BHUMaHUE, BOCTNIPUSTUE, MbILUMEHME U T.4. TaK Xe ocTaeTcs
He [0 KOHUa M3y4yeHHbIMU. Hamnbonee akTyanbHOM TemaTUKOW, Gecrnokosilie MHOrMX poguTenen v neparoros,
SABMNSIETCS BNUSIHUE KOMMbIOTEPHBIX UFP Ha arpecCUMBHOCTb AETEN, U BCE Xe AaHHble MO 3TOW TemMaTuKe He CTOfb
OOLMPHBI 1 NPOTMBOPEYMBDI, U3-3a YEro CMOXHO AaTb Kakon-nmbo ogHO3HAYHbIN oTBeT [12].
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Haunbonee pacnpocTpaHeHHbIMW NCCNefoBaHNAMN B AAHHBIN MOMEHT BPEMEHU CYUTaIOTCS UCCNefoBaHe BNUSAHUA
KOMMbIOTEPHBIX UMP HA arpeccuBHOCTbL remmepoB. bepeTca B y4eT MHOXeCTBO (haKTOpOB: YacToTa Urp B Hedento,
KONMMYEeCTBO 4acoB B [feHb, NPeanoYnuTaeMbll TUM KOMMBbIOTEPHbIX WUrP M Tak Adanee. B oblectBe oyeHb
pacrnpocTPaHEHO MHEHWE O TOM, YTO KOMMbIOTEPHbIE UrPbl HEMOCPEACTBEHHO BMMSAIOT HA YPOBEHb arpeCcCUMBHOCTY.
HekoTopble aBTOpblI OTMEYaloT, YTO 3TO AENCTBUTENIbHO TaK, YTO HEKOTOpbIe WUrpbl AENCTBUTENbHO pasBuBaloT y
noapocTkoB 0cobeHHOCTM arpeccuBHOro noesegeHus [13]. OTeyecTBEHHbIE UCCneaoBaTeny MMeEKT ApYyroe MHeHue
Ha ceW cYeT, KOTOpPOe BblpaXaeTcs B TOM, YTO YPOBEHb arpeCCUBHOCTM KOMMBLIOTEPHOrO Urpoka MOXET pacTu fuLLb
npu onpepeneHHbIX obcTosATensbCTBax, HaNnpuMep, B criydyae HebnaronpuaTHOW cemelriHon o6CTaHOBKM, AaBneHus
poavTenen Ha pebeHka, HaNMYNa Hacunusa B ceMbe, OTCYTCTBUE AOBEPUTENbHBLIX OTHOLLEHUA 1 T.4. Tak e aBTopbl
OTMeYaloT BMMSHNE OCOBEHHOCTEN SMOLIMOHANIbHOMO xapakTepa MoApOCTKOB M 0COBEHHOCTel xapakrepa, Y4To TaK
Xe obycnasnueaeT BNMSHWE UIP Ha YPOBEHb arpeccuBHOCTM noapocTka [14].

KomnbloTepHble urpbl Yalle BCEero pasgensioT Ha OCHOBaHWM XaHpOBOW Knaccuduvkauun. HekoTopble aBTopbl
OTMeYaloT BnMAHME OCOBEHHOCTEN Wrpbl OCHOBaHHOW Ha €€ >XaHPOBOM KOHTEKCTEe, Ha MNCUXOmornyeckue
ocobeHHocTn nogpocTtka. o mHeHuto Al Lmenesa, B pasnuyHbIX XaHpax 3aAencTBYylOTCA creueduyeckue
ncuxmyeckne gyHKUMmM 1 npoueccsl [1].

B uccnepgoBaHum ncmxonornyecknx 0CoBeHHOCTEN KOMMbIOTEPHbIX WIPOKOB CTapLuero nogpocTKOBOro BO3pacTa,
nposegeHHom HO.M. EBcTurHeesomn, 66110 06Hapy»XeHO, YTO B NIMYHOCTHbLIX NMPEANOYTeHNAX HauBbICLLUME 3HAYEHWS
WFPOKOB MO LUKane «MOTMBaLUUA OOCTUXKEHWS», a HavMeHbluee Mo LwKane «nwboBb Kk nopsaky». 1o ocTanbHbIM
WKanam pasnuuumi He 6bino BbiABNEHO. [laHHble pesynbTaTthbl, Kak NOSICHAET aBTop, MOryT ObiTb OOYyCrnoOBMEHbI
nobyxxgeHmem urpbl K JOCTUXKEHUSIM Pe3ynbTaToB B XO4E€ €€ NPoXoxaeHusd. ABTOp OTMedvaeT, YTO NoApOCTKM,
urparowme B UMpbl  AEACTBUTENbHO OTAMYaTbCcs OT He wurpaiowmx. OHM  MMelT 3aBUCMMOCTb OT  Tuna
npeanoyMTaemMon wrpbl. Viccnegosatenb OTMevaeT, YTO Wrpoku B Bo3pacTe Ao 20 neT, Kak npasBuio, uMeloT
3KCTeparnbHbI FIOKYC KOHTPONS, a Takke MMeloT 6oree BbICOKMIA YpOBEHb MO LUKale «CaMOMO3HaHWSA» Yem Y
B3POCIbIX UFPOKOB. ABTOP Tak X OTMeYaeT, YTO MeXxay KOMMbITEPHLIMU UFPOKaMyn U HeurpawLwwymMm cyobektamm
6onblue obLlero Hexeny pasnuuuii, YTo 1 NOATBEPXKAAIOT pe3yrnbTaThl uccreaosaHuii [3].

B wnccnepmoBanuax H.A. TMonoson u I.C. myguHa, 6bino obHapyxeHo, 4YTO cpeau MNoApOCTKOB Hambonee
NOABEPXKEHbI 3aBUCUMOCTN OT KOMMBIOTEPHBLIX UIP MMEHHO Manbyuku. ABTOpPblI OTMEYalT, YTO YBMEYEHHOCTb
KOMMbIOTEPHBIMU  UrPaMK  3aBUCUT OT YPOBHA MNPUHSATUSE TPYNMNOBbIX CTaHAApTOB MoApocTKamu. YpPOBEHb
3aBMCUMOCTM OT WUrp KOppenupyet C TUMOM OTHOLUEHMS K OKPYXXeHu. Tak nparmMaTtuyeckMin Tun noapoCTKOB
cuntaetca Hambornee 3aBUCUMbIM OT KOMMbIOTEPHbIX Urp. WNHOMBMAOYanNUCTMYECKMA TuUM MOAPOCTKOB MeHee
3aBUCUMbIA. HanmveHee nogBep)XeHbl 3aBUCMMOCTM OT KOMMbIOTEPHBIX UrP KOMNMEKTUBUCTUYECKMI TUM NOL4POCTKOB,
TaK Kak OHW, B BornbLuel cTeneHn, OpUEHTUPOBaHbI Ha OKpYXXatoLmx 1 obLiecTso B Lenom [15].

WN. BypnakoB B cBoux paboTax oTMeyaeT, YTO WIPOK MOMYyYMBLUMA WM Pa3BUBLLKNIA ONpeAeneHHble HaBblkM B
KOMMbIOTEPHOW UWrpe, faxe ecnum nepectaHeT B Hee wurpatb, BCe e coxpaHut wux. Ecnu urpa Tpebyet
MHOr03a4a4yHoOCTM WUrpoka M BbICOKOW MEepeKnioyaeMoCT C OAHOW Lenu Ha Apyrylo, TO OCBOMB AaHHbIA HaBbIK
YenoBeK CMOXET NMPUMEHSATb €ro B peanbHoOW XusHu. MoaTomy aBTop npeanaraet paccMaTpyBaTh ABE peanbHOCTU
— BMPTyanbHyl0 (MrpoBYHO) M HaACTOALWYH (peanbHyk), Kak He4YTo uernoctHoe. B Takom crniydae BupTyanbHas
peanbHOCTb BbICTYMaeT B Ka4yeCTBE HEKOTOPOro TpeHaXépa Ha KOTOPOM WUrpoK MOXET pasBMBaTb CBOW HaBblkv. B
peanbHOCTM WIPOK MOXET peanu3oBbiBaTb HaBbikM, MOMyYeHHble MM B wurpe. Yepesa npuamy nonesHoctu
KOMMbIOTEPHBIX UIP, Mbl MOXEM NOCMOTPEeTb U Ha (PEHOMEH arpeccuu, KOTOpbIA CMocOBCTBYeT BbICBOOOXAEHUU
HeraTVBHbIX 3MOLMIA MOCPEACTBOM pPasfWYHbIX JKLIEH-UrP, rAe WIPOK MOXeT AenaTb BCe Te Belyn, KoTopble
HegonycTMMbl B peanbHOCTU. MHOXeCTBO KOMMbIOTEPHBIX MIPOKOB MOTYT MOKa3biBaTb BbICOKWE pesynbTaTbl Kak B
y4e6HOMN, TaK U B CMOPTUBHOW AESATENBHOCTU, YTO FOBOPUT O TOM, YTO KOMMbIOTEPHbIE UIPbl HE BAUSIIOT HEraTUBHBLIM
06pasom Ha Xun3Hb NOAPOCTKA, €AUHCTBEHHBIM YCITOBMEM SBMNSETCS He 3noynotpebneHune urpamu. B cnyyae ecnn
MOAPOCTOK CTaBUT KOMMbIOTEPHbIE WUIPbl B MpuopuTeTe, TO Takad AEeATENbHOCTb MOXET CTaTb AOMUHMPYOLWENR 1
HeraTMBHO OT3bIBaTbCA B ApYrux obnactax ero aeatensHocTy [16].

A.C. AnekceeBa B WucCrefoBaHUM BIUSHUK poneBbiX KOMNbHTEPHbIX WIP Ha MNOAPOCTKOB, OTMeYaeT 4TOo Yy
noApoCTKOB C HW3KOM YBJN1IEYEHHOCTbIO KOMMNbKTEPHbIMU UTpaMn ayToarpeccna 3Ha4nTesribHO HMXe 4eM y UrpoKoB C
BbICOKOM YBJI1€4EHHOCTbIO. VMccnepoBaHusl no wkane «obuaa» nokasanu, 4To noApoOCTKMN C HU3KOM YBJN1E€4EHHOCTbHO
KOMMNbTEPHbIMU UTPpaMN MeHee obvaumBbl, B TO BpemMa KakK nogpoCTKn C BbICOKOW yBJ'Ie‘-léHHOCTbIO bornee
obuaumebl. Mo nokasaTento «HeraTMBU3M» HabnogawTca Takne xe pes3ynbTaTthbl, rge HU3Kada YyBIIe4YEeHHOCTb
onpenenaetr HU3KN YpOBEeHb Heratuenama, a BblCOKasa yBrie4eHHOCTb — BbICOKUI «Heratmemamy». iccneqoBaHms Tak
e nokKasarnu, YToO NoApOCTKM C BbICOKOM YBJ1€4YEHHOCTbIO KOMMbKOTEPHLIMU UrpaMU UMEKDT oonee HU3KMN YpOBEHb
MCKPEHHOCTU, B TO BpeMA KakK NogpoCTKM C HU3KMM YypOBHEM YBITI€HEHHOCTU UMEIOT bonee BbLICOKME MoOKasaTenu
OaHHOro kayectBa. «lcnuxoTnamy» Tak e Bbllle Y NO4POCTKOB C BbICOKOM YBITEYE€HHOCTbIO. ABTOp yTBEpPXOaeT, YTo
cTeneHb yBJNIEYEHHOCTU KOMMbIOTEPHbIMU UTpaMU HENOCPEACTBEHHO BIIUAET Ha NMMYHOCTHbIe Ka4veCTBa NOoOpOCTKa,
npunyemMm B HeratuBHYKO CTOPOHY. A.C. AnekceeBa cuuTaeT, 4ToO noapoCTKn C BbICOKOM yBﬂeHéHHOCTb}O Gonee
I/IHCbaHTI/IJ'IbeI, arpeccumBHbl, accouuaTmBHbl, 4eM MNOAPOCTKM, He wurparwmne B KOMNbHOTEPHbIe Wrpbl, 4TO
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obycnasnmBaeTcs cneuuduKon KomnbloTepHblX urp. Mod cneumdukon asTop NoAapasyMeBaeT MHOXECTBO CLEH
Hacunus, NpsMoW arpeccun, abCLEHHON MEeKCMKM, YTO B CBOIO ovepefdb NPUMBOAWUT K MHTPOEKUuUM Takux dopm
nosegeHus [17].

O6o6wWas nonyyeHHble [aHHble BbILEU3NOXEHHOrO TEOPETMYECKOro aHanusa wuccrnegoBaHul, Mbl  MOXEM
oTobpasnTb ncmMxonormyeckne ocobeHHOCTU NOAPOCTKOB, WrpaloLMX B KOMMbIOTEPHbIE Wrpbl B Tabnuvue 2. Mol
oTobpaXkaeM Kak NonoXnTenbHble, Tak N OTpULATENbHbIE Ka4YecTBa.

Tabnuua 2: MNcmxonornyeckme 0CO6EHHOCTM NOAPOCTKOB, UrPatoLLMX B KOMMbIOTEPHbIE UrPbI

MonoxuTenbHble KavYecTBa OTpVILl,aTeJ'IbeIe Ka4vecTBa

- BbICOKMI YPOBEHb NepeKknnyYaemMoCcTn mexay - VIH(*)aHTVIﬂbHOCb;

3afayamu;
- arpecCuBHOCTb;

- BbICOKasaA peakuusa;
- TepnUMOCTb K HACUInio,

- M(HUUMATUBHOCTbIO;
- HeratTnBn3m;

- Nngepckmne HaBblKW, .
- BbICOKMN YPOBHEHb ayToarpeccuu;

- CaMOCTOATENbHOCTb;
- 0O6MaYNBOCTb;

- YBEPEHHOCTL B cebe; .
- HU3KMI YpOBEHb aMMNaTuK;

- KOMMyHVIKaGeJ'IbHOCTb Y nrpokos OHManH urp; .
- CJTIOXXHOCTHU B NOCTPOEHUN MEXITUMHYHOCTHbIX OTHOLLUEHUN;

- 9KCTEepHanbHbIN JTOKYC KOHTPOIA;

BbIBO[

B xofe npoBefeHVs1 TEOPETUYECKOTO aHanm3a Hay4YHon nutepaTtypbl Ha NpeaMeT MCUXONornMyYeckmx ocobeHHocTen
MOAPOCTKOB, UrParoLLMX B KOMMbIOTEPHBIE UIPbl, BbII0 0BHAPYXKEHO 3HAYUTENbHLIE PACXOXKAEHUS B UCCEA0BaHUSX
pasHblx aBTopoB. C O4HOW CTOPOHbI, HEKOTOPbLIE MCMXOMOMM CYMTaKOT, YTO NOAPOCTKM, C BbICOKON YBNEYEHHOCTbLIO
urpamu obnagatotT 6onee BbICOKMM YPOBHEM MEPEKIIOYAEMOCTM MEeXAy 3ajadamu, peakumen, MHULMATUBHOCTLIO,
NUOEPCKAMU  HaBblkaMK, CaMOCTOSITENbHOCTBLIO, YBEPEHHOCThIO B cebe M KOMMYyHuKabenbHocTblo.  [pyrue
nccnenoBaTenu NokasbiBakoT, YTO UMPOKM C BbICOKOW YBINEYEHHOCTBI0 UMEIOT TaKkue MCUXONornyeckme 0CoGeEHHOCTU
KaK:  MHMAHTUNBHOCTb, arpecCUMBHOCTb, HeraTvBKW3M, BbICOKMIA YpOBEHb ayToarpeccuun, oBWAYMBOCTb,
3KCTepHasbHbIA FOKYC KOHTPONS, HWU3KAA YpPOBEHb 3MNATUM, TEPNMMOCTb K HACWUMUIO, a TakkKe OHW MoryT
UCMbITEIBATb CIIOXHOCTM B MOCTPOEHUN MEXIIMYHOCTHBLIX OTHOLIEHWA. [daHHble NPOTUBOPEYUsT YKasbiBalOT Ha
3HauMTENbHY He NPOopaGoTAHHOCTL AAHHOM TemMaTuKW, U yKasblBaeT Ha HEOOGXOAUMOCTL AarbHEWLIEro U3yyYeHus
NCUXONOrMYecknx 0CoBEeHHOCTEN NOAPOCTKOB, UIPaIOLLIMX B KOMMbIOTEPHLIE UIPbI.
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OCOBEHHOCTU = UCCJIENOBAHUA ®EHOMEHA A-KOHUENUUK B
OTEYECTBEHHOW 1 3APYBEXHOW NMCUXONOrnu
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PE3IOME

[laHHas cTaTbsl MOCBSILLEHA TEOPETUYECKOMY 0630pYy Hay4HOW NUTepaTypbl, MOCBALEHHON (heHOMEeHY S-KOHLENUMH.
B cTaTbe NpoBOAMTCS aHanM3 pasnuyHbIX MCTOYHUKOB OTEYECTBEHHbIX 1 3apyBeskHbIX aBTOPOB.

[aHHoe wuccnegoBaHuWe sBMSIETCS TEOPETUYECKUM aHanM3oM COBPEMEHHbIX WCCNEeAoBaHUA MCUXONOTMYECKMX
ocobeHHocTen eHomeHa FA-KOHUEenuuM B KOHTEKCTE OTEeYECTBEHHOW W 3apyOexHOM NCUXOMOrMYecKom Hayku.
TepMUH  «S-KOHUENUMSI»  SBNATbCS OAHUM U3  Haubonee npopaboTaHHbIX B COBPEMEHHOM  HayYHOM
ncuxonornyeckom mupe. TeopeTudeckas 6asa Ha KOTOPOW CTPOUTLCA CMbICIIOBOE COAEPXKaHMe AaHHOMO (heHOMeHa,
KpaiiHe obLIMpHa Mo TOMY YTO MPaKTUYECKWU KaKaasi Hay4yHas LUKofa TeM MMM MHbIM 0B6pasoM yAensieT 3Haudumoe
MECTO MOHSTUIO CO3HaHUsi M BOCNPUSTMS venoBeka. C AaHHbIMM (PeHOMeHaMW HenocpeCcTBEHHO cBsidaHa A-
KOHUEeNuUus, Mo MpuyMHEe TOro, YTO YenoBEeK Kak MOo3Halllee CyLecTBO, BOCMpWHMMaeT cebs pedhnekcupys u
aHanuaupys. Ecnu npegnonaratb, Y4TO YenOBEK MOXET COBepLlaTb HEOCO3HaBaeMmble MOCTYMKW, Tak Xe, Kak U
0CO3HaBaeMble, He BCerga NoHWMasi Te Uin MHble NMPUYNHBI CBOUX OEWACTBUM, BCE XE MOUCK MPUYMH CyLLEeCTBYEeT U
noctdaktym. Ha ocHOBaHMM 3TUX NPUYMH, U MHOXECTBa APYrMX 3MEMEHTOB, YerloBEeK MOXEeT CTPOWUTb 3[aHue
COBCTBEHHOrO «5», COBOKYMHOCTb OCO3HABaeMbIX NpeacTaBneHun o camom cebe.

Y. [bxenmc yTBepxgaeT, 4TOo HA-kOHUENuMa npeactaBnseT Ccobor OMHAMUMYECKYD CUCTEMY, MNOoAdaloLLyCs
MOCTOSIHHBIM M3MEHEHMAM B CBOEW CTpykType. [aHHas cucTeMa HanpsiMyilo CBsi3aHa C YPOBHEM CaMOOLIEHKU.
CamooueHka ¢opMupyeTca Ha OCHOBaHUM CYyOBLEKTMBHbLIX MPEACTaBreHWA MHOuBMAA O camom cebe, O CBOMX
NOMNOXMTENbHbLIX N OTPULATENbHBIX KAYECTBAX M Ha OTHOLLUEHUWN K HUM B MOAArbHOCTAX «XOPOLUUA» - «NIoxo». HA-
KOHLeNunsi UMeeT BnusiHMe Ha cneumduky obLLeHnsa cyObekTa C OKPY>KaloLLMMMU.

3HaunTenbHbIN BKag B TeOpuio A-KOHLeNLMio BHEC CBOMMM TpyAaMun 3. OPUKCOH, aBTOP INUreHeTUHECKON Teopum.
[ns Hero, B A-KOHLUENuMn npuHUMnuanbHoe MecTo 3aHumana Oro-maeHTUYHOCTb. Jro-MaeHTUYHOCTb NpeacTaBnseT
n3 cebs HeKoTOpbIN GUONOrMYeckMin NPOAYKT CAOPMUPOBABLUMACA HA MOYBE OMpedereHHoW KynbTypbl. Ee
dopmMMpoBaHMEe MPOUCXOAUT MOCPEACTBOM MAEHTU(MKauuin ¢ gpyrumu dgurypamm B KavecTBe KOTOpPbIX, Kak
npaBuIio, BbICTynaroT 6nuskne 3aboTtawmeca o pebeHke noav, MO3ITOMY MHOMME NMCUXONOrM OTMEYarT BaXKHOCTb
obweHnsi pebeHka co B3pocnbiMu. [locpeAcTBOM 3TMX MAEHTUMKaALMA nNepeHnMaTbCsl HEeKoTopble MaTTepHbI
NoBeAeHWs, MPVBLIYKU U YCTAHOBKK, a Takke opmmnpyeTcs BHyTpeHHee camoBocnpusTue [10].

B rymanunctnyeckom nogxope K. Pompkepca, A-KoHuenuust — 3To NpoAyKT COLManbHOro B3anmoaencTBus yenoseka u
obuwecTtBa. A-kOHUENUMS 3TO HE MPOCTO COBOKYMHOCTb MOJSTYYEHHOTO B XOAE couuanusauuu onbita, 3TO Lenas
CUCTEMA BOCMPUATUI OKPYXKAKLLEro U BHYTPEHHErO, a Takke UX B3aMMOAEWCTBUE Mexay cobon. A-koHuenums
COLEPXKUT CUCTEMY OTHOLUEHUA K BHELUHEMY MUPY, OKpYXalLyMM COObITUSM U crneuedunyeckux MexaHu3MoB
pearMpoBaHUs Ha HUX.

BaxHoe 3HaueHue gns vccnepoBanui A-koHuenuumm mmeroT paboTel U.C. Kona. lMecmxonor cuutan, yto nog A-
KOHLenuuen criegyeT MNOHMMATb OUHAMWYECKYH) CTPYKTYpy, KoTopas ¢opMUpyeTcs npu YCIOBMM aKTUBHOIO
B3aUMOLENCTBMA UHAMBMAA C OOLECTBOM, C OKpYXawlWuMy ero noabMu. ABTOpP OTMEYaeT, YTO 4acTo mnoau
CUMTAOT, YTO Te npeacTaBrneHnss 0 cebe KOTopble OHW UMEKT WUCTUHHBI, 4YTO OOYCNOBNEHO NCUXMYECKMU
npoueccamu, HanpaefeHHbIMU Ha MoJdepXKaHWe LenocTtHoro obpasa. [daHHble npouecchbl MOryT W3MEHSTb
BOCMPUATME pearibHOCTU NOCPEACTBOM BbITECHEHUS, OTPULIAHNST U OPYTUX MCUXONOrMYECKMX 3aLLmT.

TeopeTnyecknin aHanmuM3 HayyHOW nuTepaTypbl MNO3BONWUA OMNpefenuTb, YTOo f-KoHuenuuen B COBPEMEHHOM
nuTepaType MOHMMaeTCs [AMHaMuyeckoe obpasoBaHue, Bkrovawwee B cebs COBOKYMHOCTb CO3HaTENbHbIX
npencTaBneHuin Yenoseka o cebe, OTHOLLIEHWE K 3TUM NPeACTaBIeHNAM 1 €ero CaMOOLeHKa. 3HauMTenbHoOe BNUsSHME
Ha ¢opmupoBaHue HA-KoHUEenuUM MMEIT OKpyXKatollme mnaun, KOTopble CBOMM OLEHUMBaHWEM CO34aloT OCHOBY
AaHHOro peHomeHa.

KnroueBble cnosa: A-koHuenuus, obpas «A», A peanbHoe, A ngeansHoe.
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BBEOEHME

HecmoTpss Ha TO, 4TO dpeHOMeH HA-KoHUenuuMum [JOCTaTOYHO LUMPOKO WCCMedoBaH, COBOKYMHOCTb Teopun,
obbAcHAWMX ee oTnuyarTca Apyr ot gpyra. [lMonbitku obefHuTb Teopuu A-KOHUENUMU OrpaHM4MBaloTCs
OAHOCTOPOHHVMMMK 0630pamy OTeYeCTBEHHbIX NMBO 3apybexHblX WCCnefoBaHWN Ha AaHHyto Temy. Mbl xe
nonbiTaeMcs NPOBECTU AeTanbHbl aHanuM3 AaHHOro deHOMEeHa, YTOObl BbIYNIEHUTb OCHOBHYIKO COCTaBRSAOLWYO fA-
KOHLienuuu.

N3NOXEHUE OCHOBHOIO MATEPUAJIA UCCIIELJOBAHUA

TepMuH  «fA-koHUenuus»  SBNATbCS  OAHMM M3 Haubonee npopaboTaHHbIX B  COBPEMEHHOM  Hay4YHOM
ncuxornornyeckom mupe. TeopeTudeckas 6a3a Ha KOTOPOW CTPOUTLCS CMbICIIOBOE COAEPXKaHME AAaHHOMO (heHOMeHa,
KpaiHe obLMpHa NO TOMY YTO MPaKTUYECKWU Kaxaas HayuyHasi LiKofa TeM Wi MHbIM 0Bpa3om yaensieT 3Havyumoe
MECTO MOHSATUIO CO3HaHUsi M BOCNpPUSTMS dvenoBeka. C AaHHbIMM (PeHOMeHaMu HenocpeCcTBEHHO CBsidaHa A-
KOHLeNuUMsi, Mo MNpu4MHe TOro, YTO 4YEeNioBEeK Kak Mo3Halllee CyLlecTBO, BOCMpUHMMaeT cebs pedrekcupys u
aHanuaupys. Ecnu npegnonaratb, YTO YenoBeK MOXET COBepLuaTb HeOCO3HaBaeMble MOCTYMKM, TaK e, Kak U
Ooco3HaBaeMble, He BCerga noHMMmasi Te U UHble NPUYMHBI CBOMX OEWCTBUIA, BCE K€ MOUCK MPUYUH CYLLECTBYET U
noctcpakTym. Ha OCHOBaHMM 3TUX MPUYMH, U MHOXECTBa APYrMX 3MIEMEHTOB, YENOBEK MOXET CTPOUTb 3[daHue
COBCTBEHHOIO «51», COBOKYMHOCTb OCO3HaBaeMbIX NPEACTaBnNeHNn o camoMm cebe.

C ppyrov CTOPOHbI, HE CMOTPS Ha LUMPOKYI0 pa3paboTaHHOCTb AaHHOro heHoMeHa, OCTaéTcs MHOXeCTBO npobenos,
06yCrnoBneHHbIX pasHbiIMU MoAxo4amu K onpegeneHunio «A». Hanpumep, B eHOMEHONornyeckon pepykumu
SamyHga Nycepns, noHsaTe «A», He CMOTPS HA TO YTO AOBOJSIbHO YACTO UCMOMb3YeTCA OTBEPraeTcs Kak UCTUHHOE.
MpeacTtaBuTenb NCUXONOMMHYECKOro MOAEPHM3MA YTBEPXOAET, YTO HE MOXET ObiTb HUKAKOro «fA», Tak Kak AaHHoe
MOHATUE CTPOUTLCS HA COBOKYMHOCTWN CYyOBbEKTUBHbLIX YyBCTB, OLLYLLEHWI N OTHOLLEHWUIA K TEM UMW MHBLIM Bellam. Tak
KaK 9TV NepexuBaHvus AVMHAMWYHBI — MOTYT MEHATLCH, NponagaTe UNM NOSBASATHCA, TO HA O KakoM «HA» He MoxeT
ObITb 1 peyn, BeOb OHO ahEeMepHO, NPUXOONUT N yXOAUT — OOCTOBEPHO He npucyTcTeyeT. [1po o6bekTMBHOE «A» He
MoXeT BbITb 1 peun [1].

W.C. KoH genaet akTyanbHbIM BONPOC UCTUHHOCTW BOCNPUATUSA MHAMBUAOM cBoero «fA». OH onvpaeTcs Ha To, 4YTo
YHKUMM CaMOCO3HaHNA — perynsaTopHO-opraHuaylowas n 3ro 3awutHas MoryT KOH(poHTUpoBaTb Mexay cobon.
CyTb AaHHOM KOHMPOHTaLMM 3aKnioyaeTcs B TOM, YTO CyObekT formkeH obnagatbe 06bekTuBHOW MHGOopMaunen ob
oKpyxawLem Mupe, 4To Obl HOpManbHO CyLeCcTBOBaTb B HeW. Jro 3awutHas (PyHKUMSA BbINOMHAET 3adauu
HanpaBfieHHble Ha COXpaHeHWe LenocTHoCTU obpasa f, n3-3a 4Yero MOPON MOXET McKaxKaTb OOBLEKTMBHYO
nHpopmaumio. Vicxoga m3 aToro, YernoBek MOXeT [aBaTb Kak COOTBETCTBYHOLUME pearnbHOCTW, TaK U UCKaXKOHHbIE
npeacraenexus o cebe [2].

Opyrue nccnegosaTteny 6one NO3MTUBHBLI HaLEeNeHbl Ha udydeHne eHOMeHa «HA» XOTS BCE XKe U UMEIKOT HEKOTOpble
TPYOHOCTW, OCHOBaHHblE Ha pasnMYyHOCTM TeopeTmdecknx 6a3  koTopbimMm nonb3ylotes. T.C. Muxannoea,
paccmaTtpmBaeT CrOXHOCTb OAHHOrO TEPMUHA OCHOBBIBAsCb Ha TO, YTO NOOON NMpeaMeT MOXHO paccmaTpvBaTth C
NoOON TOYKM 3PEHUS, N BMECTE C «B3rnsgoM» OyaeT MEeHSTbCA M CYLLHOCTb npeameTta [3].

[aHHble naen 6nmn3km BO33peHMsM  paHLy3CKOro wuccriegoBatens deHomeHonormm Mopuca Mepno-ToHTy,
oTobpaXxeHHble UM B « PeHOMEHONOrMM BOCNpUaTUM» . ABTOP OTMEYaeT, YTO HEBO3MOXXHO BOCMPUHATbL OOBEKT Taknm
KaKOM OH eCTb B CBOEW CYLLHOCTW, M3-3a OOHO HanpaBfEeHHOCTW B3rnsida U M3bupatenbHOCTM co3HaHudA. OObekT
MOXeT ObiTb onpedeneHHbIM NUWb B CO3HAHWWM CyObekTa, Tak Kak npuobpeTaeT KOHKPETHble 4YepTbl KOTOpble
N3MEPSTCH B A3bIKOBbIX €QUHMLAX, KaXaas aneMeHT BOCNpUSTUS uMeeT coOCTBEHHOEe Ha3BaHue. Ho BocnpusiTue
OrPaHUYEHO eLlle 1 CrioBaMu, rge HET BO3MOXHOCTM onucatb OObEKT, BOCNPUATME Ha 3TOM 3aKaH4MBaeTCs. Y BCErO
ecTb cBov npegen [4].

Pab6otbl 3. lNycepns, T.C. Muxannosov n M. Mepno-lNoHTu yka3sbiBaloT, HECMOTPS Ha MONYNSPHOCTb TepMUHA «A-
KOHUEenuus» n ero paspaboTaHHOCTb, HA MHOFOFPaHHOCTM M MHOFOCIOXHOCTW [AaHHOro (beHoMeHa, u3-3a 4ero
BO3HMKaeT HeoOXoAMMOCTb MPOBOAWTL TEOpPETUYECKM 0030p pasnMyHbIX, MOPON MNPOTUBOMONIOXKHBIX B CBOMUX
B3rnsigax uccrnegoBaHun.

Y. bxenmc ytBepxgaeT, 4TOo SA-KOHUENuUMs npeactaBnseT CcoboM OMHAMUMYECKYD CUCTEMY, MNOAAAOLLYHCS
MOCTOSIHHBIM M3MEHEHMAM B CBOEW CTpykType. [JaHHas cucTeMa HanpsiMyld CBs3aHa C YPOBHEM CaMOOLEHKM.
CamooueHka ¢opMupyeTca Ha OCHOBaHUM CYyOBLEKTMBHbLIX MPEACTaBIEHWA MHOMBMAA O camoMm cebe, O CBOMX
NONOXMTENbHbLIX N OTPULATENbHBIX KAYECTBAX M HA OTHOLUEHUN K HAM B MOAANbHOCTAX «XOPOLUMIAY» - «MIIOX0». HA-
KOHUEMUUS UMeET BNusHUe Ha crneunduky obeHns cybbekTa ¢ okpyxarowmmm [5].

A-koHUenuUMa MMeeT BuA CTPYKTYpbl M COCTOMT M3 crnegylwmx anemMeHToB: «KorHutuBHasi»y, «OueHo4vHasag» wu
«[loBeaeH4yeckasn».
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KorHntmeHass — 3TO COBOKYMHOCTb XapaKTepuCTUK, KOTOpPbIMW, Kak cyMTaeT cam 4enoBek, oH obnagaeTt. 370
CaMOCTOATENbHO NPUCBOEHHbIE KavyecTBa MUK COrnalleHne ¢ TeMU XapakTepucTukaMmm KoTopble eMy NpunucbiBaroT
Apyrve nogn. 3TO Bcerga OCO3HaBaeMble 3NEMEHTbl, KOTOPble MOrYT MEHATbCS Ha MPOTSXKEHWM BCEN XWU3HU
Yyernoseka. [laHHble onucaTenbHble XapaKTePUCTMKN He 3aBA3aHbl HA KaKOM-TO O4HOM, MIHOBEHHOM cobbiTun. OHK
OPMUPYIOTCSA Ha NPOTSHKEHNN BCEW XU3HW, @ CBOE OCHOBAaHWE MMEIOT, Kak npasumno, Ha 6a3e peanbHbIX cO6bITUR,
NPOUCLLECTBUI, Crly4aeB 13 XU3HW KOTOPbIE pPenpes3eHTUPYIoT HEKOTOpbIM 06pasom camoro cybbekTta. KorHntusHas
cocTasnslas MoxeT 6biTb 060CHOBaHHON, B Cllyvyae ecnn NocTpoeHa Ha OCHOBaHWWM pearnbHbiX cobbiTUA, nnu
HeobOCHOBaHHON, B Crlyyae ecrim OCHOBaHa Ha norndyeckux 3abnyxaeHmsx, owmbkax socnpusatus unu obmaHe. OHa
BCerga 3aBs3aHa Ha B3aWMOOTHOLLEHVAX C APYIMMW NIOAbMW, W pasnnyHble U3MEHEHUs B ee CTPYKType MoryT
NPOUCXOAMTE B CUITY BO3AENCTBMSA OKPYXaloLero Mmmpa Ha cyobekTa.

OueHo4yHas cocTaBnsoLwas npencrasnaeT cobon OUEHKY WU OTHOoWeHMe K TeM KOrHUTUBHbIM XapaKTepUcTukam
KOTOpbIMUN obnapgaet wuHauemg. WHbiMm cnoBamn, nomMummo obnagaHus onpegeneHHbiMn  Ka4vyectBamn "
XapakTepuctukamm, 4enoBek OOJIKEeH BbICTPOUTb elle U CUCTemMy OTHOLWEHUN K HUM. OH MOXeT penpe3eHTnpoBaTb
OHM CBOU Ka4yeCTBa KaK NoNIoXnTenbHble, a Apyrme Kak otpuuartesribHble 1 aXe Mellarlme emy. 3Haqmmyro ponb B
39TOM OTHOLUEHUN UMEIOT:

- cornocTtaBneHne «A» peanbHOro c «A» naeanbHbIM, U BblYIIeHEHNE YPOBHA pasnnymna Mmexay HUMU;
- conocTagereHne npeacTaBneHuii o cebe ¢ coumanbHbIMU OXKUAAHUSIMUA;
- OLleHKa caMo3a(PPEKTMBHOCTU C NO3MLUKN CBOEN MOEHTUYHOCTY;

OTn anemMeHTbl SBNATCS BCNOMOraTenbHbIMU MEXaHN3MaMun nocpencTBoOM KOTOPLIX Y Cy6'beKTa BbICTpanBaeTca Ta
nnn nHaa oueHo4YHaa cnuctema npencraBneHna o cebe.

MNMoBeaeHyeckas — oTpakaeT OObEKTVBHbIE AEVCTBUS YenoBeka KoTopble 6oree TOYHO MOryT XapakTepusoBaThk €ro.
He cmMOTpsA Ha KOrHUTUBHYIO U OLEHOYHYHO COCTaBIAOLLYIO, MPU KOTOPbIX YENOBEK MOXET cuntaTb cebs weapbiM 1
MOMOXWUTENBbHO OLEHMBAas 3TO Ka4eCcTBO, NOBeAEeHYecKas COCTaBnsoLLasa MOXeT roBOPUTb O COBEPLLEHHO OPYroM, B
cnyyae, Hanpumep, Koraa YenoBek HUKOrAa He AaeT YyaeBble, ero WweapocTb TYT He nposBnseTcs. [JoBONbHO CNOXHO
WrHOpMPOBaTb Pa3fnnyHble XapaKTeporormyeckne 3reMeHTbl NPUCYTCTBUE KOTOPbIX HEOCMOPMMO, €Crv TOMNbKO 3TO
He crnyyan NCMXOTUYECKOro COCTOSIHMA. YacTo NpoTMBOpeYMsi, 0OyCrnoBeHHbIe MOBEAEHYECKMMUN ieMeHTamMn MoryT
NPUBOANTL K KPU3NCHBIM cuTyaumsam. Korga yernoBek vMeeT yCcTosiBLUMECS MpeAcTaBrieHns o cebe, NonoXxuTensHO
NX OLIEHNBAaET, HO HEOXUAaHHOe CobbITME B XXU3HW 3acTaBnsieT ero NoCTyNUTb COBEPLUEHHO HEOXUAAHHBIM A5 Hero
obpasowm, Torga cuctema «HA» JormKHa nepecTpouTbes [5].

HekoTopble aBTOpbl nMpeanaralT CTPYKTYpY HA-KOHUENUMU COCTOSLLEN M3 TaKMX 3NeMEeHTOB Kak: «[yxoBHoe HAx,
«MaTepunanbHoe A», «CoumnanbHoe A» n «Puanuyeckoe A». Kaxgas m3 sTux nogcTpykTyp BbIMOMHSET 3aayv no
dopmMumpoBaHUi0 onpegeneHHoro obpasa 4enoBeka. To eCTb B CBOEM 06beAWHEHUU OHM 0OpasylT LenocTHoe
npeacraeneHve nHameuaa o cebe. [lanee 6onee getanbHO OMNMLLEM KaXayH U3 HUX.

[yxoBHOE A — 9TO BHYTPEHHSASI COCTABMAIOLLAA YenoBeka, ero 6eiTne. B AaHHyl0 kaTeroputo BXOOAT €ro yCTaHOBKM,
pPENUrMo3Hble B3rMsidbl, MUPOBO33PEHUE, HPABCTBEHHbIE OTHOLIEHWST K TEM WU WHbIM Belam — BCe TO, B
MOparbHOM CMbICIE, YTO ABWKET UM.

MatepnanbHoe f — 370 Te Bewwy KOTOpbIMM 00MNagaeT YenoBek B pearlbHOCTW, MMEKTCS B BUOY WMMEHHO
maTtepwuanbHble bnara.

CoumanbHoe A — 3To couuansHasi ponb YernoBeka. TO MECTO KOTOPOE 3aHMMAaEeT OH Ha KapbepHOW NnecTHuue. Kem
OH SIBNSIeTCA ANt CBOMX APY3el, POAHbIX U GMN3KMX.

dusnyeckoe A — 3TO OCHOBa BCEro. OTO COBOKYMHOCTb (PU3MOMOrMYECKMX XapaKTEPUCTUK Ha KOTopble B
onpeneneHHol KynbType MpUHATO aKLEHTMPOBaTh BHUMaHWe. Byab TO KynbT CMOPTMBHOIO/MOMHOTO Tena, ocoboro
UBeTa BOMOC WM [Ma3, aKUeHTUpPYeTCs BHUMaHUME WMMEHHO Ha CaMbiX 3Ha4YMMbIX Bellax, OOYyCroBMeHHble
KyNbTYPHBIMU TPAAULMSMU Y OCOBEHHOCTSIMU, A TAKKE NIMYHOCTHBIMM [8].

Y. Kynu, npeactaBmTenb MHTEPaKUMOHUCTCKOrO NoAxoAa, OAMH U3 NepBbiX B HAYYHOM MUpe, NpuaaBLLUNA 3HaYeHne
CyOBbEeKTVBHOMY BOCMPUSITUIO OOpaTHOW CBA3M CO CTOPOHbl OKPYXXaloLMX, HAa OCHOBE 4Yero MOXeT CTpouTCS,
dopmMmmpoBaTCca 1 MeHATbCA A-KoHuenuust Yyenoseka. [Npuyem gaHHas obpaTHas CBA3b MOXET eLle U SBNSATbCS, Ha
onpefeneHHbIX aTanax BPEMEHW, eAMHCTBEHHBIM UCTOYHUKOM MHGOpMaumn o cebe. YYeHbIn Npeasioxur Teopuio
«3epkanbHoro A» npeanonarasi, YTo CyObLEKTMBHOE BOCMPUSTME TOro, Kak OLIEHWBAKOT €ro Apyrne, CyLeCTBEHHO
BMUSAIOT Ha ero fA-koHuenuuio. PeHoMeEH «3epkanbHOro F» BO3HMKAET MpW YCNOBWM NEPBUYHOIO B3aMMOLEWCTBUS
pebeHka C OKpyxXalwwumn ero 6nuskumm niogbmu. Ta cdopma B3anMMOOENCTBUS M OTHOLLEHWs KoTopble OyayT
CTPOUTLCA Y CyDbeKTa C OKpyxatloLmmmn 6yayT BNUATb HA TO, KakuM 06pa3oM OHWM BydyT ero o3HaumBaTb AN Hero
Xe camoro. XopoLnin-nroxon — 3T0 NEPBOCTENEHHbIE KAYECTBA Ha OCHOBE KOTOPLIX (DOPMUPYIOTCS BCE OCTarlbHbIE,
n POpMUPYETCH NONOXUTENBHOE UK OTpULATENBHOE OTHOLIEHUE K 3TUM KayecTBaM U COOTBETCTBEHHO K CaMoMy
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cebe — A-koHuenuuu. BmecTe c ycBoeHveM obpaTHOW CBS3W, «3epKanbHOro f», ycBamBaTbCA W KyNbTYPHO
3HauYMMble BELLU, TaKMe Kak Tpaguummn, yCTaHOBKW, coumarnbHble ponun n apyroe [6].

Ewe oguH CTOPOHHUK MHTEpaKUMOHUCTCKOro noaxoda, k. Mua cuutan, 4to CTaHOBMNEHME LIEeNOCTHOro cybbekTa
NPOMCXOAMT HEMOCPeACTBEHHO BHYTPU €ro, Tak Kak 3TO ncuxuyeckuin npouecc. dopmupyeTtca npeacraBneHve o
npeactaBneHns o cebe kak «A ocosHarLee» n «A kak 06bekT» [7].

3HaunTenbHbIN BKNag B TEOPUIO A-KOHLIENLMI0 BHEC CBOMMM TpyAaMmn 3. OPUKCOH, aBTOP 3MUreHeTUHECKON Teopum.
[nsa Hero, B A-KOHLEeNuU/ NpUHLMNnanbHoe MecTo 3aHumana Jro-MaeHTUYHOCTb. Jro-MAeHTUYHOCTb NpeacTasnseT
n3 cebss HeKoTOpbIN BUONOrMYEeCcKUn NPOAYKT CAOPMUPOBABLUMACA Ha MNOYBE OMpederneHHown KynbTypbl. Ee
dopmMMpoBaHMe MPOUCXOAUT MOCPEACTBOM MWAEHTU(MKauuiA ¢ gpyrumu durypamm B KavecTBe KOTOpbIX, Kak
npasBuro, BbICTynarT 6nuskne 3aboTtawmeca o pebeHke noau, NOSTOMY MHOMME NCUXOMOrM OTMEYalT BaXKHOCTb
obweHns pebeHka co B3pocnbiMu. [MocpeacTBOM 3TUX MAEHTUMKALUA nNepeHMMaTbCa HeKoTopble naTTepHb
noBeAeHs, NPUBLIYKN N YCTAHOBKM, @ Takke (POpMMUPyeTCs BHYTPEHHEE CaMOBOCNPUSATHE.

B cBoux pabortax 3. OpuKCOH onucbiBaeT 8 cTagui pasBUTUS NUYHOCTU, KaKaash M3 KOTOPbIX XapaKTepuayeTtcs
NPOXOXAEHNEM onpeaeneHHOro XXNU3HEeHHOro atana — Kpuauca. 9Tu Kpuamcbl HEOOX0AMMBI A58 TOro, YTobbl pebeHok
(a notTom 1 B3pocCnbI) OTpednekcnpoBan 1 NepPeocMbICNINA CBOE CYLLECTBO. Tak xe DPUKCOH OTMETWM, YTO nocne
NPOXOXAEHUSA KaXOOoro Kpuanuca y yenoseka bopmupyeTcs onpeferieHHoe KadecTBO C MOMOLLbK KOTOPOro OH
npeofornen CTosALLYH Nepes HUM CTYNeHb Pa3BUTUS.

3. OpUKCOH cunTaeT, YTo (POPMUPOBaHME Aro UAEHTUYHOCTb hopmupyeTcs Ha Gecco3HaTenbHOM ypoBHe. OH
oTMeYaeT 3HadyeHne BGeccosHaTernbHbIX MCUXUYECKUX MPOLECCOB MPOTEKaHMe KOTOpbIX Mbl He 3amMedvaem B
0ObIOEHHON XWU3HW. B HEKOTOPOM CMbICNE Mbl MOXEM YBMOETb CXOXECTb C TaK HasbiBaEMbIMW YCTaHOBKaMMU,
KOTOPbIE YeNloBEK He BCeraa MOXET OCO3HaThb, OHAKO MX MPUCYTCTBME MOXHO OBGHAPYXMTb MNPV COOTBETCTBYHOLLMX
YCIOBUSIX.

McrxoaHanuTUK NpuaaeT KPUTUKE MOHATUS CaMOOLIEHKM M obpasa «A» nogvepkmBasi MX CTaTUYHOCTb U OTCYTCTBUE
Kakux Obl TO HY ObINO M3MEHeHUI B Ux CTpykType. OCOBEHHOCTBI0O ro-MAEHTUYHOCTM OH BbIAENSeT Kak pas-Taku
OWHaMUYHOCTb M3MEHEHUIN CTPYKTYPbl aHHOro heHoMeHa. IoeHTMYHOCTb BCeraa HaxoauTbCsi B NyTU, U3MEHASCH U
nepexmBasi MepecTporiky, OHa CaMOCOBEPLLUEHCTBYETCSI HA OCHOBE MOMYYEeHHOro OnbiTa, B XO04e B3aMMOAEMNCTBUS
yenoBseka C OKpyxawwwmm MupoM. KavectBa O3ro-maeHTUYHOCTU CTaHOBATCA 6Gonee BbIpaXXEHHbIMU, YETKUMM,
YHKUMOHANbHbLIMKU, BCOMOraTesnbHbIMU U He3aMeHUMbIMK [8].

B rymaHunctudeckom nogxopae K. Pomxkepca, A-KoHuenuusi — 3T0 NPOAYKT coLmanbHOro B3aumoaencTB1S YenoBeka 1
obwecTtBa. FA-KoHUENUUS 3TO He NPOCTO COBOKYMHOCTb MOMyYEHHOro B XOA4E€ couuanu3aumu onbiTa, 370 uenas
CUCTEMA BOCMPUATUI OKPYXKAKOLLEro U BHYTPEHHEro, a Takke UX B3aMMoAencTBue Mexay cobon. A-koHuenums
COAEPXKNT CUCTEMY OTHOLUEHUWA K BHELUHEMY MWPY, OKPYXalLMM COObITUSM U crneuedunyeckux MexaHn3MoB
pearnpoBaHua Ha HuUX. B mecte ¢ passutvem fA-koHuenuuen y yenoseka hopmupyeTcs passButme noTpebHoCTn B
NonyyYyeHnn MO3MTMBHOM OLIEHKU OKpyxXawwwumn. Ha ocHoBe B3aMmMoOAencTBust C MOObMU, KOTOPbIE OLEHMBAaT
WHOMBWAA, BO3HMKAKT NpeacTaBneHus o «S» peanbHOM U «fA» maeanbHOM, KOTOpble MOTYT pasnuyaTbCs Mexay
cobow.

B Gonee 3penom Bo3pacTte 4ernoBeKy AOCTYMHO Bocnpusitue cebsi kKak LenocTHOro CyLlecTBa, YTO AaeT oulylieHne
YCTOMYMBOCTM U CTAOUNBHOCTM B MUPE MOCTOSIHHBbIX MEPEMEH W HOBOro oOnbiTa. Hannune BOCMOMWHAHUI U
HaCTOSLLEro ABMSIOTCA OCHOBOW HafexAbl Ha onpedeneHHoe Gyayllee, a CylleCcTBOBaHWE YenoBeka B KaXaoM M3
nepeyYncrnieHHbIX N3MepeHnii BpeMeHn AaeT eMy OLLyLLeHe HENPEPbIBHOCTM U, CNeAoBaTeNbHO, LIenocTHOCTH [9].

T.C. MuxaiinoBa B nccrnefoBaHusIX BrMAHMUSA F KOHLENUUN Ha TBOPYECKME CMOCOBHOCTM OTMeYaeT, YTo Yem bornee
NONoXnTeNbHEE KOHHOTAUUN NMEET AaHHbIN KOHCTPYKT, TeM Oonblue Tpyaa NpuUaXXuBaeT YeIoBeK B AeATENbHOCTU.
Heynauu u owmbkmn BOCNPUHMMATBLCHA afiekBaTHO, M MPOBOAATCS MOMbITKU SKCMIIMKALMKN NOMOXUTENBHOMO OnbiTa (Tak
HasbiBaeMas paboTta Hag owwnbkamum). PasoyapoBaHns y Takmx mogen SMOLMOHaNbLHO MEHee BblPaXeHbl, HEXenn y
NOAEN C HU3KMM CaMOOTHOLLEeHMEM [3].

BaxHoe 3HaueHwe ans vccnepoBaHui A-koHuenuumm mmetoT paboTbl U.C. Kona. lMecmxonor cuutan, yto nog A-
KOHLIeNuuen cnegyet MOHMMaTb AMHAMUYECKYK) CTPYKTYpy, KoTopass (OopMUpyeTcsi npy YCINOBUU aKTUBHOMO
B3aMMOLENCTBMA UHAMBMAA C OOWECTBOM, C OKpyXawWwumu ero nogbMu. ABTOP OTMEYaeT, YTO 4acTo mnoau
CUMTAOT, YTO Te MNpeAcTaBrneHnss 0 cebe KOTOpble OHW UMEKT WUCTUHHBI, YTO OOYCNOBNEHO MNCUXMYECKMU
npoueccaMmy, HanpasfeHHbIMM Ha NOAAEPXKaHWe UenocTHoro obpasa. [daHHble npoueccbl MOryT W3MeHsATb
BOCMPUATME pearibHOCTU NOCPEACTBOM BbITECHEHUS, OTPULI@HNUST U OPYTUX MCUXONOrMYECKMX 3aLLmT.

WccnepoBaTenb OTMeYaeT 3Ha4YeHUMEe CpaBHEHUMSI KOHLUENuuin pearnbHOro W uaeanbHoro npeacTtaBneHnii o
COBCTBEHHOW NNYHOCTU, YTO AaeT NobyXAeHue K pa3BUTUIO, POCTY, akTUBHON AesATenbHOCTU. HO ¢ Apyron CTOpOHbI,
3TO CpaBHEHME MOXET HEeCTM M HeraTuBHble MNOCMNEeACTBUSA, MPUBOOALIME K HeydOBNEeTBOPEHHOCTM cobow,

| THE caucasus
A ECONOMIC AND SOCIAL ANALYSIS JOURNAL OF SOUTHERN CAUCASUS




ISSN: 2298-0946, E-ISSN: 1987-6114
MARCH 2019 VOLUME 30 ISSUE 03

8 THE SOUTHERN CAUCASUSSCIENTIFIC JOURNALS

3aHWKEHWIO CaMOOLIEHKW, HeafeKBaTHOMY OTHOLWEHWI0 K cebe. [locneactBusa Takue NPoOMCXogdT B Cryyae
3aBbILEHHbIX OXMAaHWM oT cebs, NMbo HeaaeKBaTHO 3aHWXKEHHbIX NpeAcTaBneHnn o peansHom A [2].
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ABSTRACT

The article deals with the Participles and Participial constructions in Azerbaijani and English. All English grammars
distinguish between finite and non-finite forms of the verb. The non-finite forms, which are also called the verbal or
the non-predicative forms of the verb, comprise, according to most grammars. There are 3 verbals in Azerbaijani and
English. One of them is Participle. Participle is a verb form used as an adjective without losing its character as a
verb. A verb has 2 participles: 1. The present participle 2.The past patrticiple.

Keywords: verb, finite and non-finite forms of the verb, participle, participial constructions, functions of participles in
the sentence.

Feli sifetlor butun turk dillarinde, o cumladen Azerbaycan diline maxsus sifetlardir. Dilimizin feilleri ve onlara aid
sokilcilor o gadar zangindir ki, bu sahade basqa dillerin feillerine ve sakilgilarine he¢ bir zaman ehtiyac hiss
edilmamigdir. Buna gora de feli sifstler, baslica olaraq, Azerbaycan dili feillerinden, Azerbaycan dili sakilcilari
vasitasile duzelen sifetlorden ibaratdir.

Tesriflonan formalardan ferqli olaraq, felin tesriflenmayan formalari konkret zaman bildirmir, sexse ve kemiyyate gora
dayismir. Feli sifet ikili xarakter dagiyan, yani ham feillik, ham de sifstlik xtsusiyyati olan feil formasidir. 8syanin
harakatle bagli slamatini bildirir. 8lamat dedikde o 6zluylinds harakst manasi da dasiyir va ya aksine eyni zamanda
hemin herakst basqga bir cehstden milsyyen predmeti, asyani, subyekti de slamatlendirmis olur. Misal giin:“isloyen
genclerin tehsilina qaydi gostarilir’ cimlasinds isleyan sdzii genclerin séziiniin alamsatini bildirir. Mahz bu csahatdan
de sifste yaxin galir. Amma buna baxmayaraq igleyan s6ziinds feilliyin hale da gulcli oldugunu, ilk névbada harakat,
hal-vaziyyat mazmunu dasidigini da inkar etmak olmaz. Demali, feli sifet 6zinin bazi mihim slamatleri ile feil
sistemina daxil edildiyi kimi, bazi cehatslerine gére de tamam fargli kateqoriya olan sifatle garsilasdirila biler. Bunlar
ayri-ayriligda nazardan kegirak.

Feli sifatlorda tasriflanan feiloa uygun galan alamatlar bunlardir:

a) feli sifetlor de butun feillar kimi harakst, hal-vaziyyst anlayisi ifade edir: danisan (oglan), yazilan (roman),
baxilacaq (film), gorilssi (is), oxudugum (aser) va s.;

b) tesdiq va inkarda islanir: yazdigim (aser), yazmadigim (aser), gorilacak (is), gorilmayacak (is), gilen (usaq),
gllmayan (usaq) vo s.;

¢) tasirli va tasirsiz olur: maktubu (nayi?) gondardiyim gun, atasini (kimi?) axtaran oglan, klubda (harada?) baxdigim
tamasa, kinoya (naya?) ¢akilan aktiyor ve s.;

¢) miayyan darecade zaman, bazan da sakil anlayisi ifade edir: goriinan (kend), gérdiiyim (adam), gérulacak (is),
yerina yetirilan (tapsing) ve s . ;

d) feilin mivafiq névlerinds olur ve feli sifat sokilgilari da feil kdklarine alave oluna bildiyi kimi, ndv sakilgilarindasn
sonra da islena bilir: yazan, yazilan, yazisan, yazdiran (adam), gorulacak, gorilssi (is) ve s.;

e) isimleri, elaca de substantivlesmis digar nitq hissalarini yonlik, tasirlik, yerlik va ¢ixigliq hallarinda idars edir:
Moskvada yasayan (dostum), sehara galen (qonaglar), aseri tamamlamis (yazigi), uzaqdan galan (maktublar) ve s.

Feli sifatin sifatlara uygun galan alamatlari agagidakilardir:

1. Sifetlar kimi aid oldugu ismin avvalinda gslib onun slamatini bildirir. Ferq burasindadir ki, sifstlar asyanin daimi
alamatini bildirdiyi halda, feli sifatlor agyanin harakatle ifade olunmus muvaqgsti slamatini bildirir. Miqgayise et:
aglayan qiz, kasilmis agac; aglagan qiz, kaskin s6z ve s.

2. Sifatlar kimi neca? na cur? hansi ? suallanna cavab verir: hérilmus (neca? na cur? hansi?) divar, baxiimali (nece?
na cir? hansi?) tamasa, dadli (neca? na ciir?) meyva, sirin (neca? na cur? hansi?) s6z ve s.

3. Sifatlar kimi aksaran cimlanin tayini olur ve aid oldugu s6zs yanasma alagasi ila baglanir.
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Belsliklo, feli sifetlo sifet arasinda oxsar cahaetler 6ziinu gosterir. Dogrudan da yazan adam, agiq gap! kimi s6z
birlegsmalarinds yazan s6zl ila agiq s6zi ilk baxisdan eyni nitq hissasi kimi goriine biler. Bu sdzlarin asil mahiyysti
nazars alindigda ise yazan séziiniin morfoloji cahatdan agiq s6ziindan ciddi farglandiyini hiss etmak o gadar ds ¢atin
deyildir. Agiq s6zi hal ve vaziyyst ifads etdiyi halda, yazan s6zi bu xiisusiyyastlarin heg birini ifade etmayarak, igle is
goren arasindaki olageni bildirir. Yazan feli sifeti feilo aid xisusiyyatleri: tesdiq ve inkar formasini, tesirli ve
tasirsizliyini, név kateqoriyasini saxlayir. Agiq s6zl ise feildan dizslen sifet oldugu Uglin burada feilin heg¢ bir
xususiyyatini (tesirlilik-tasirsizlik, zaman, név, tesdiq, inkar va s.) gérmuruk. Aciq sifetinda idareetma xususiyysti da
yoxdur va tarkib amale gatira bilmir. Yazan feli sifati ise mahz feil xUisusiyysti dasidigi U¢in idare edir ve tarkib amale
getirir maktub yazan (adam), sena maktub yazan (adam), kandlerinden sena maktub yazan (adam) va s.
Azerbaycan dilinde feli sifeti mana ve formalasma xUsusiyyatlarine gbre 4 grupa bdlmak olar:

Birinci qrupa - feilin he¢ bir zaman ve gakil kateqoriyasi ile uygunlugu olmayan va feilin ham tesdig, ham de inkar
formasinda islena bilen -an (-an) sakilcili feli sifatleri daxil etmak mumkindir ki, onlarin da isme aid olmasinda iki
cohat 6zlinl gostarir:

1. -an (-an) sakilgisi malum, qayidis, garsilig-musterak va icbar névdan olan feillarin Gizerina slave olunmagla is
gorani isle alagads tayin edir: yazan sagird, oxuyan qiz, gérmayan gdz, ddyunan Urak, agilan gil, vurusan dests,
déylsen ordu, guliisen qizlar, pigildasan lapaler, yazdiran sexs, oxuyan misllim va s.

2. Yena da -an (-an) sakilgisini machul feillarin tizerina alava etdikds feli sifetlor amale galir ki, bunlar da asasen ham
asyani, ham da asyanin Uzarinda na kimi is icra olundugunu muiayyanlasdirmaya xidmat edir: yazilan kitab, oxunan
muhazirs, esidilan s6z, anlagiimayan masals, kegirilmayan masgals, yazdirilan maktub ve s.

ikinci qrupa feilin kegmis ve gelecek zamanlari ile slagedar feli sifetlor daxildir. Bu grupa daxil olan feli sifstler,
baslica olaraq feilin nagli kegmis, gati galacak, geyri-gati galacak zaman mafhumlarini 6ziinde saxlayan sakilcgiler
vasitasila amala galir.

—-mis (-mis, - mus,-miig) sakilgilarini miixtalif névlardes islanmis feillare artirdiqda feli sifstlor amala galir. Bunlar feilin
kegmis zamani ile alagadar olduglari tgtin yalniz ciimladaki yerlarina va rollarina goéra feli sifat ola bilir.

Misal: oxumus adam, solmus gigak, qurumamis yarpaq. Oxumus adamlar géziagiq olurlar. Solmus ¢igayin rahiyasi
az olur. Agaclarin altinda hale de qurumamis yarpaglar ¢ox idi. Zaman etibarile bunlar yalniz kegmis zamana aid
olur.

-ar,-ar gakilgisini tasdiq bildiran, -z sakilgisini inkar bildiran malum ve machul ndv feillars slave etdikde adst, xasiyyat,
gisman keyfiyyat bildiren feli sifetlor amale galir. Misal: guler 0z, axar su, solmaz gigak, silinmaz Iska. Onun ¢ox
gaseng gular zU vardir. Axar sular bulanmazmi? (M.Fizuli).

Bu grupa daxil olan feli sifstlar zaman etibari ila yalniz gelacek zamanla alagadar deyildir. Bunlar butiin zamanlara
aid bir hékmun ifadasini bildirir. Buna gd6re da onlarin sakilgilari yalniz sakil etibari ile geyri-qati galacak zamana
muvafiq gelirse, mazmunca bir-birindan tamamile farglenir. Misal: axar su, su axar. Qeyd edak ki, bu sakilcilerle
diizelen feli sifetlorda sifetlosma meyli ¢cox gucludir. O biri feli sifetlordan forgli olaraq, bels feli sifetlords asyanin
daimi slamatini bildirmak keyfiyyati olur ki, bu xususiyyat sifstlere maxsus cahatdir. Diger terafdan da bels feli sifatlor
tasdiq ve inkarda islenmak, idara etmak gabiliyyatini tadrican itirir.

-acag(-acak) sakilgisini muxtalif ndv feillora alave etmakla galacak zaman mazmunlu feli sifet amala galir. Bu feli
sifatlarin mazmununda, gelecek zaman calarlarindan basqga, bir de butiin zamanlara aidlik manasi tesavvir edilir.
Misal: olacaq is, galacek zaman, oxunacaq material. Olacaq ige ¢ara yoxdur. Galacek zaman iki cir olur. Oxunacaq
yer hazir olmaldir.

Uciinci qrupa

1. -mah (-mali) sakilgisini, @sasan, tasdiq, bazan da inkar feillarin Gizerine slave etdikds feli sifetlor amala galir ki,
bunlar da asyanin va ya hadisanin keyfiyyatini ve yaxud farglandirici xtisusiyyatini ifade edir: yemali xorak, icmali su,
oxumal kitab, gezmali bag, yeyilmali sey, gértlmali is, oxunmali kitab ve s.

Subhasiz, bu feli sifatler tarkib daxilinden ¢ixsa, artiq feilin vacib saklini ifade edacakdir, yani terkib daxilindaki
sozlarin yeri dayisdirilib, x6rak yemali, su icmali, kitab oxumali, bag gezmali va s. sakilda isladilarsa, hemin stzler
feilin vacib sakli kimi gabul edilmalidir. Bu sakilgiler feilin inkar ile de feli sifet amale gatirir: yeyilmamali xorak,
icilmamali su, oxunmamali kitab va s.

2. -asi (-asi) sakilcisi vasitesila tesdiq bildiren feil kdklerindan feli sifatlor amala galir ki, mana etibari ila bunlar da -
mali (-mali) sakilcisi ilo diizalan feli sifatlarin eynidir: deyilasi séz, oxunasi kitab, gedilasi yer va s. Bunlarda yalniz
isimlardan avval islondikde feli sifst olur. Basqa vaziyyatds ise felin lazim soklidir: s6z dey il o sidir, kitab
oxunasidir, o yero gedasisen va s. Misallardan malum olur ki, bunlar feilin lazim saklini ifade etmak Uglin saxs
sokilcisi gabul etmali olur.
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Dordincu qrupa —diq (-dik,-duq,-duk) sakilgilarine bitiin sexsler Uizre mansubiyyat sakilgilarini artirmagla diizalen
feli sifetlor daxildir. Misal: yazdigim kagiz, oxudugum kitab, yazisdigi adam.

Azarbaycan dilinds feilin tesriflenmayan formalari climla daxilinds tarkib emala gatirir. Hamin tarkiblar asas taraflarin
adlari ile adlanir va Gg ndve ayrilir:

1. Masder torkibleri;
2. Feli sifat torkiblori;
3. Feli baglama tarkibleri.

Torkiblards s6zlarin migdari adatan ¢ox olur. Feli sifat tarkibinin asas tersfi feli sifetden ibarat olur. Misal: Onun yeri
her bahar qizil lalelerle ortiilen diizenlik oldu. Yixilana balta viiran ¢ox olar.

Feli sifat toerkibleri cimlade mixtslif sintaktik tGzvler kimi cixis ede bilirler. Mesaya gedenlar geri qayitdilar. Yarisda
birincilik gazananlar tebrik etdiler. Yuxaridaki climlelerde mesaya gedanlar miibtada, yarigda birincilik
qazananlari tamamligdir.

ingilis dilinda iki feli sifet var: indiki zaman feli sifati (Participle I);
Kegmig zaman feli sifati(Participle II).
indiki zaman feli sifeti (Participle 1)

Participle | feilin sonuna — ing artirmaqla duzslir. Maesalan: He spent the morning on the cliff reading the novel.
Participle | feil, sifat ve zarf xlisusiyyatlarine malikdir. Bu xtlisusiyyatler asagidakilardir:
1. zaman va névformalari var.
Active Passive
Indefinite asking being asked
Perfect having asked having been asked
Feli sifete xas olan zaman kateqoriyasi nisbidir, yani climladaki sexsli feilin zamanindan asili olaraq Participle |
Indefinite Active ve Passive indiki, kegcmis va galacaek zamana aid ola biler. Masalan:
Knowing English well, he can translate articles without a dictionary.
Knowing English well, he was able totranslate articles without a dictionary.
Knowing English well, he will be able to translate articles without a dictionary.
Participle IPerfect Active ve Passive saxsli feilin ifade etdiyi harakatdan avval icra olunmus harakati bildirir.
Masalan:

One day he came in having just received some letters. Having finished his lessons he went home. Having done
the job, we decided to rest a little. Having been badly wounded so many years ago, he would now and then feel a
sharp pain in his chest. Being wounded, he recovered slowly. Having been sent to wrong address the letter didn’t
reach him.

Participle | inkar formasi not inkar adati ile duzalir: not asking, not having asked. Masalan:

Not being able to read, think and work he went to the bed. Not speaking English, he couldn’t live there.
2. tesirli feillorin Participle | formasi, soxsli feil kimi vasitasiz tamamliq gabul eds bilir. Masalan:
Opening the door, he went out on the terrace. Leaving the university, | met my former teacher.
3.zarfla tayin oluna bilir. Masalan: Leaving the room hurriedly, they ran out.

4.tayin, predikativ, miirokkab tamamhigin bir hissasi vo mixtslif zarfliklar funksiyasinda gixis eda bilir.Mlqayisa
zorfliyi kimi Participle | as if vo ya as though baglayicilari ils iglenir. Masalan:

She tried to calm the crying child (tayin). The roar of the engines was deafening (predikativ). | heard somebody
singing in the next room (miirakkab tamamhgin bir hissasi). Having been away so long he was happy to be
coming back (zaman zarfliyi). Coming up to the door | found it locked (zaman zarfliyi). Being a foreigner she
couldn’t get accustomed to it (sabab zarfliyi). Having lived in the country for many years, he spoke English without
a foreign accent (sabab zarfliyi). He waited growing more and more impatient (tarzi-harakat zarfliyi). He stood on
the porch sunning himself (tarzi-harakat zarfliyi). He stopped at the door-way as ifhesitating what to do next
(miiqayise zorfliyi).
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5. toyin etdiyi isimdan avval va sonra gals bilir. Masalon:

The dancing people were beautifully dressed (tayin, isimdan avval). The conference taking place in Baku is
dedicated to linguistics (tayin, isimdan sonra).

Keg¢mis zaman feli sifati (Participle Il)

Participle 1l qaydal feillarin sonuna — ed artirimagla duzsldilir. Qaydasiz feillerin Participle 1l formasi muxtaslif
yollarla duzaldilir. Participle Il :

1. ham tasirli, ham da tasirsiz feillardan diizals bilir: admired (to admire) — tesirli; laughed (to laugh) — tesirsiz.

2. zamana va nova gors 6z formasini deyigsmir. Masalen:
Books published for children are interesting.

Books published for children were interesting.

Books published for children will be interesting.

3.Participle I kimi cimlads tayin, predikativ, mirakkab tamamligin bir hissasi ve muxtalif zarfliklar funksiyasinda
cixis eda bilir.Participle Il zarflik funksiyasinda islendikde ondan avval when, while, if, as though, though, as,
unless baglayicilari galir. Masalan:

The rose is faded (predikativ).l have found her changed (miirakkab tamamligin bir hissasi). The car is being
washed (miirokkab tamamligin bir hissasi). When shown the letter she confessed everything (zaman zarfliyi).
He never spoke unless spoken to (sart zarfliyi). They did everything as requested (miiqayisa zarfliyi). Though
exhausted by the sleepless night he went on with his experiment (glizast zarfliyi).

4. tayin etdiyi isimdan avval va sonra gala bilir. Masalan:

The stolen paperswere never found (tayin, isimdan avval). We entered the room decorated with pictures (tayin,
isimdan sonra).

5. Participle | kimi zarfle toyin oluna bilir. Masalan:
Deeply affected, Mr. Dickens rose and left the room.
Feli sifat tarkiblari

(Participial constructions)
ingilis dilinde ¢ feli sifet torkibi vardir:
1) mubtada feli sifat tarkibi (The Subjective Participial Construction);
2) tamamliq feli sifat tarkibi (The Objective Participial Construction);

3) miistaqil feli sifat tarkiblari (The Absolute Participial Constructions);
Mubtoda feli sifat tarkibi (The Subjective Participial Construction)

ingilis dilinde tmumi halda isim ve ya adliq halda svezlik yaxud dabezi avazlikler + feli sifetl yaxud feli sifat Il
birlesmasi mibtada feli sifat tarkibini yaradir. Bu tarkibds feli sifet imumi halda isma ve yaxud avazliya xabar
minasibatinds olur. Umumi halda isim yaxud avazlik feli sifetle birlikde ciimlanin miirekkab miibtedasi kimi ¢ixig
edir.

Mubtada feli sifet tarkibi hissi qavrayis bildiran to see, to hear, to feel, to watch, to notice, to observe va
s.feillarls iglanir va hamise machul névda olur. Masalan:

They were heard talking together. Sam was seen surrounded by soldiers.

Mubtada feli sifat tarkibi Azarbaycan diline ya tasirlik halda isim ve feli sifat (1), yaxud da budaq cumla (2)
vasitesile tarcima edilir. Bu halda cimlanin mibtadasi geyri-miisyyan saxsli olur. Masalan:

The children (they) were seen running to the river —

Usaglar (Onlan) ¢caya taeraf gagan gorublar (1).

Gorubler ki, usaqlar (onlar) gaya taraf qacirlar (2).

Tamamhiq feli sifat tarkibi(The Objective Participial Construction)

ingilis dilinde imumi halda isim ve ya obyekt halda avezlik yaxud da bezi avazlikler + feli sifatl yaxud feli sifat
Il birlesmasi tamamliq feli sifat tarkibini yaradir. Bu terkibde feli sifet Umumi halda isma yaxud svazliyaxabar
munasibatinds olur. Umumi halda isim yaxud evazlik feli sifstle birlikds ciimlede mirakkeb tamamliq funksiyasi
daslyir.
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Tamamliq feli sifat tarkibi asagidaki hallarda isladilir:
1. hissi va aqli qavrayis ifade edan to see, to hear, to feel, to watch, to notice, to observe, to consider, to
understand va s.feillarden sonra. Masalan:
In the dark, the old man could feel the morning coming. She heard the door closing.
We watched him slowly approaching the gate. | heard his name mentioned in the conversation. | saw the
luggage weighed. They considered himprepared for the attack.
2. to have, to get, to want ve s. feillerParticiplell ilo birlikde konstruksiyalar yaradir. Bu konstruksiyalar
asagidakilardir:
a) Have + object + Participle Il. Burada isi ve haroekati saxsin 6zl etmir, onun amri, takidi, icazasi, xahisi va s. ilo
basqgasi edir. Masalan:
I have the house cleaned - Man evi temizladirem.
Bu konstruksiya muxtalif zamanlarda islana bilir. Masalen:
1. I have the house cleaned — Man evi temizladirem (indiki zamanin geyri-miiayyan formasi);
2.1 am having the house cleaned — Man evi tamizlatmakdayam (indiki zamanin davamedici formasi);
3. I have had the house cleaned — Man evi temizlatmisam (indiki zamanin bitmig formasi);
4. | have been having the house cleaned —Man evi temizledirom (indiki zamanin davam edib bitmis
formasi);
5.1 had the house cleaned — Man evi temizlstdim (kegmis zamanin geyri-muayyan formasi);
6. I was having the house cleaned — Man evi temizlatmakda idim (kegmis zamanin davamedici formasi);
7.1 had had the house cleaned — Man evi temizlatmisdim (kegmis zamanin bitmis formasi);
8. | had been having the house cleaned —Man evi temizladirdim (kegmis zamanin davam edib bitmis
formasi);
9. I'll have the house cleaned — Manevitamizlatdiracayam (galacak zamanin geyri-miayyan formasi);
10. I'll be having the house cleaned — Man evi temizlatmakdsa olacagam (gslecak zamanin davamedici
formasi) va s.
Bazan have (get) + object + P Il konstruksiyasi basqa mana kasb edir. Masalan:
Ali had his money stolen yesterday — dli diinan pulunu ogurlatd.
Bu o demsak deyil ki, Bli pulunu gasden ogurladib (slbatte miisyyan magamlarda bele da ola biler ve bu
konstruksiyadan istifade olunar). Bu o demakdir ki, pulu ondan ogurlayiblar.Bu konstruksiyanin ifade etdiyi mana
kimesa yaxud kiminse egyalarina nase olmasidir.Burada bas veranler bizim isteyimizdan, irademizdan,
kontrolumuzdan asili olmur.Biz onlarin garsisini ala bilmarik. Bunlar gazalar, foelakatler, hadissler, xestslikler ve s.
ahats edir. Masalon:
He had his house destroyed in an earthquake.
Aziz got his nose broken in the fight.
Have you ever had your money stolen?
b) Get + object + Participle Il. Masalan: You can get the books made here.
c) Want + object +Participle Il. Masalan: | want my paintings displayed in the gallery.

Qeyd: Participle Il avval “to be” feilini islotmak mimkindir. Masalen: Be careful washing those glasses! | don’'t
want hem (to be) broken.

d) Would like + object +Participle 1. Masalon: I'd like my car (to be) serviced.
e) Need + object +Participle Il. Masalan: We needed the house (to be) redecorated.

f) Won’t have + object + Participle Il konstruksiyasi“icaze vermamak, goymamaq” manasinda iglenir. Masalen: |
won’t have my house destroyed — Man icaza vermaram manim evimi dagidasiz ve yaxud Man goymaram manim
evimi dagidasiz.

Sual formasini diizaltmak lcln kédmakgi feil mibtedadan avvale kegir. Masalan:

Do you have the house cleaned?

Did you have the house cleaned?

Will you be having the house cleaned?

Have you had the house cleaned? ve s.
inkar formada ise kémakgi feilden sonra not inkar adati slave olunur. Masalen:

| don’t have the house repaired;
| haven’t had the house cleaned,;
| won’t have the house painted ve s.
Tamamliq feli sifat tarkibi Azarbaycan diline tasirlik halda isim (yaxud avazlik) va feli sifat (1), yaxud da

budaqg ciimla (2) vasitesile tarciima edilir.Masalan:
| saw the children (them) playing in the garden — Usaqlan (onlari) bagda oynayan goérdim (1). Goérdum ki,
usaglar (onlar)bagda oynayir (2).

Mustaqil feli sifat tarkiblari (The AbsoluteParticipial Constructions)
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Miistaqil feli sifat tarkiblari iki birlesmadan ibaratdir:
1) The AbsoluteNominative Participial Construction;
2) The AbsolutePrepositional Participial Construction.

Bu tarkib ciimlenin miibtadasi olmayan imumi halda isma va ya adliq halda avazliya yaxud da bazi avazliklara
xeber miinasibastinds olur. Ikinci komponent feli sifetl yaxud feli sifet Il ilsifade olunur.Miisteqil nominativ feli sifet
torkibi diger hissadan vergiille ayrilir ki, bu da onun nisbatan mustaqil islonmasini gdsterir. Climlade mixtalif
zarfliklar funksiyasinda ¢ixis edir:

1. zaman zarfliyi, masalen: Things packed, we started off.

2. sabab zarfliyi, masalen: This being so urgent, we must reconsider our decision.
3. sort zarfliyi, maselon: Weather permitting, we’ll go to the country.

4. torzi-harakat zarfliyi, masslen: It being late, we didn’t ring him up.

Mustaqil feli sifst tarkibi with ve yaxud without s6zénileri ils islana bilir. Bu zaman miistaqil s6zonili feli sifat
torkibi yaranir. Bu terkib ciimlaeds asasan terzi-harakat zarfliyi funksiyasi dasiyir ve qalan hissadan vergiills ayrilir.
Masaolon:

They could not go ahead, without their plan being approved by the management.By twelve o’clock, with the sun
pouring into the room, the heat became quite oppressive...

Qeyd: Bazen bu tarkiblerdas feli sifat buraxilir. Bu halda isimden yaxud avazlikden sonra sifet, zarf ve yaxud s6zonull
ifada galir. Masalan:

Breakfast over, he went to his room. The signal given, the train started.She came up to the teacher, with the book
in her hand.

Musteqil feli sifet torkibleri Azerbaycan diline budaq climle vasitssils tercuma edilir. Masalan:
The work being done, they went home — Ig yerina yetirildikdan sonra onlar eve getdilor.
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PE3IOME:

PaccmaTtpuBaeTca MCTOpuUsi CKOPOCTHOrO rOpOACKOro TpaHcrnopTa (MeTpo, CKOPOCTHOM TpamBaw, ropoackas
anekTpuyka) B Kneese oT nepBbix NpPOEKTOB (Hayano XX Beka) OO cerogHsilwHero AHs. [NokasaHo, 4To BMMAOTb A0
cepeavHbl XX Beka KneB He oTcTaBan OT MUPOBbLIX TEHAEHLMIA B NNaHUPOBaHNM COBPEMEHHbIX BUAOB TPaHCMNopTa,
O[lHaKO MraHbl He 6bINMM OOMMKHBIM 06pasom peanunsoBaHbl. OnMcaHbl OCHOBHbIE 3afavu U npobrnemMbl pa3BuTHA
CKOPOCTHOro TpaHcnopTa B KueBe Ha CEerogHsILLHUA eHb 1 NEPCNEKTUBLI UX PELLEHNS.

KnroueBble cnoBa: Kues, 06LeCTBEHHbIN TPAHCMOPT, CKOPOCTHOW TpaMBaW, MeTpo, ropoackasi anekTpuyka
SUMMARY:

The history of rapid urban transport (metro, rapid tram, city train) in Kiev from the first projects (the beginning of the
XX century) to the present day is considered. It is shown that until mid-XX century, Kiev did not lag behind the global
trends in the planning of modern types of transport, but the plans did not get properly implemented. The main tasks
and problems of development of rapid transport in Kiev as of today and the prospects for their solution are described.
Keywords: Kiev, public transport, rapid tram, metro, city train

BBEOEHME

CKOpOCTHOI ropoACcKON TPaHCMoOpPT — HeO6GX0AMMOCTb ANs COBPEMEHHbIX 6onbLunx ropoaos. bes xopolo passuTon
CeTu MeTpOmnonuTEeHa, FOPOACKMX >XENe3HblX AOPOr W/ CKOPOCTHOrO TpamBasl (NErkopenbcoBOro TpaHcnopTa)
ropof, C HaceneHWeM B HECKOMbKO MUIIIIMOHOB YENOBEK He MOXET HoOpMarnbHO YHKLMOHUPOBATb.

B HacTosiel cTtatbe Mbl PacCMOTPUM WCTOPUIO 3apoXAeHWUst U DYyHKLUMOHMPOBAHWS CKOPOCTHOrO TpaHcropTa B
KueBe, 3a nepwop oOT nepBbix npoekToB MeTpononuTeHa (1910-e rogpl) no Hactoswee Bpems. Bonpochl,
noanexawue paccmotpeHuto: Koraa B Kuee cnoxunucb ycrnoBust Ansi NOSBIIEHNsI CKOPOCTHOTO TpaHcnopTta? Kakve
NPOEKTbI U B KaKkon mepe Obinn peannsoBaHbl, HACKOMNbKO CBOEBPEMEHHON Bbina nx peanu3auma? KakoBbl OCHOBHbIE
npobnemMbl (PyHKUMOHMPOBaAHUS 3TON Cdhepbl FOPOACKOrO XO3AWCTBa B cerogHsiHeM KueBe u nepcnekTuBbl UX
pelueHns?

CKOPOCTHOW TPAHCMNOPT U EFO 3APOXXAEHWUE B KWNEBE

opoackow OOLLECTBEHHBIN TPaAHCMOPT — HEOTbeMIIEMbIN 3neMEHT WHAPaCTPYKTypbl Moboro coBpemMeHHOro
Gonbloro ropoga. [latol 3apoXAeHUsi rOPOACKOro TpaHcnopTa MPUHATO cunTaTb 1662 rod, Koraa W3BECTHbLIN
yyeHbIi 1 n3obpetatens bnes Mackanb (Blaise Pascal) sanyctun B lNMapwxe Tak HasblBaeMble «carrosses a cing
sols» («kapeTbl 3a NATb Cy») — KOHHHble MOBO3KM BMECTUMOCTbIO BOCEMb YerlOBEK, KOTOpble ABUIanuncb Mo
3aJaHHbIM MapLipyTaMm U ¢ (hMKCMpOBaHHBIM pacnucaHveM. JTO NpeanpusaTve CylecTBOBano nNATHaguaTte neT u
6bINo 3aKpbITO, Korga cTano HepeHTabenbHbIM [1].

B XIX Beke ropoackon TpaHCMOPT cTan HeobXOAMMOCTbIO. YBENUUMBLLMECS pasMepbl M HaceneHwe roponos
Nopoaunu YCTOMYMBBLIN CNPOC HAa HELOpOroe perynspHoe cooblieHne BHYTpU ropofa, no Maplipytam ¢ Gonblimm
naccaxuponotokom. B nepson Tpetn XIXBeka B KpynHenWMX 3anagHOEBPONEWCKUX ropoAdax nonyyunu
pacnpocTpaHeHue oMHUBYChl (OT naTtuHckoro «omnibus» — ana Bcex) — npoobpasbl aBTOOYCOB, HA KOHHOW Tsre.
MpeanpuHmnmatenu OxoH puHBya (John Greenwood) B MaHuecTtepe B 1824 roagy [2], CumoH Kpemcep (Simon
Kremser) B Bepnure B 1825 roay [3], OTbenH Bropo (Etienne Bureau) n Ctanucnac Boapw (Stanislas Baudry) B
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HanTe B 1826 roay [4], A6pam Bpayap (Abram Brower) B Hito-Mopke B 1827 roay [5], CTaHucnac Boapu B Mapuxe B
1828 roay [6] nonoxunun Ha4ano ropoAckoMy 06LLEeCTBEHHOMY TPaHCNopTY.

B 1832roay B Hblo-Mopke nosisuncsi penbCoBbIN FOPOACKONA TPAHCMOPT — KOHHBIA Tpameal, WNKM KoHKa [7].
MepemelleHne BaroHa no rrnagkon NoBEPXHOCTH penbCcoB TpebyeT ropa3fo MeHbLUEro YCUnus, Yem no (ToraalluHnum)
goporaM — TO3TOMY KOHKa Obina 9KOHOMMYHEe, 4YeM OMHMOYCbl, U nosBonsdna obcnyxueatb 66nbwne
naccaxuponoTokn. [pyrum BaxHeWwMM HanpasfeHVem nporpecca crana 3aMeHa KOHHOro AsuraTens
mexaHnyeckum. B 1830-x rogax B AHmMuMM nosiBunucb naposble aBTobycel, B 1881 rogy B bepnvHe —
anekTpudyecknn Tpamean [8], B 1882 rogy Tam xe — anektpudeckuin Tponnenbyc [9], B 1895 rogy B obnactu
3urepnaHg B lepmaHum — nepBble aBTOOyCbl Ha [ABuratene BHYTpeHHero cropanus [10]. Tak nosiBUnuMCb
COBpPEMEHHbIE BUObI HA3EMHOIo rOPOACKOro TpaHcnopTa.

OpHako yxe ko BTopon nomnosuHe XIX Beka 1 3TUX TEXHOMOMMIA CTano HeJoCTaToqHO. TpaHCnopT Gbin «NpuBA3aH» K
ynuuam, 4YTo orpaHMYMBano ero CKOpocCTb, MPOMYCKHY0 COCOBHOCTL 1 HaAEeXHOCTb (BBUAY YS3BMMOCTU K Npobkam,
OT KOTOpbIX YyXe Torga Mectamu cTpaganu fonblive ropofa, U K OOPOXHO-TPaHCMOPTHBIM npouvcliecteuam). C
AanbHeNwnM pocToOM pa3MepoB ropodoB MOSBUIICA CMPOC Ha ObICTpoe coobLLeHne Mo TPaHCMOPTHBIM KOPUAOPaM C
0cobeHHO GonbLIMM MaccaXvMponoTOKOM. Tak BO3HMKNA uaest BHEYNMMYHOro TpaHcrnopTa. Ha noBepxHoCcTVM B
KpYNHENLINX ropoAax yxxe Toraa 6bir1o He[oCTaTOYHO MeCcTa AN HEMPEpPbIBHbIX MarucTparnen, N03ToMy BHEYINYHBIA
TpaHCNopT criegoBano nyckatb nnbo no TyHHensam, nubo no actakagam. Tak B 1863 rogy B JloHooHe nosiBuncs
meTpononuTteH (MeTpo)[11], a B 1868 rogy B Huio-Mopke — ropoackasi xenesHast gopora Ha actakage (elevated
railway, el) [12]. 3To o3HameHOBano 3apoxaeHne CKOPOCTHOro TpaHcnopTa (rapid transit), koTopbii onpaegan cebs
1 cTtan GbICTPO pa3BMBaTLCS.

B KveBe oCHOBHble NPeAnoOChINIKM K 3apoXAEHUIO rOPOACKOro TpaHcnopTa copmupoBanuce B cepeanHe XIX Beka.
MepBbIv, HEyAaYHbIA ONbIT ABWMKEHUA OMHMOYCOB Ha KOHHOWM Tare otHocuTtcs K 1848 rogy. PerynspHoe oMHMGycHoe
coobueHne nosisunock B 1879 rogy (ogHako nNpoanunocb Bcero nontopa roga). MpoekTbl ropoackoro penscoBoro
TpaHcnopTa obcyxaanucb, HadmHas ¢ koHua 1860-x rogos, HO WX peanusaums B CUMy CYOBEKTMBHBLIX MPUYMH
3aTaHynacbk. KoHka Hauyana pabotatb nuwb B 1891, anektpunyecknii TpamBan — B 1892 roay [13] (k 1896 roagy Bce
NUHUN KOHKM Obinn anekTpudmumnposaHsl). K Tomy BpemeHn B ropoge chOpMUpPOBANcs TPaHCMOPTHBIN KOPWUAOP
«ceBep-tor» (KypeHeBka — lMogon — Kpewatuk — bonblwas BacunbkoBckass — [emueBka); nepBble MapLUpyThbl U
OMHMOBYCOB, M KOHKM, 1 3MNEKTPUYECKOro TpaMmBas 0bCnyxmBanu pasnuyHbie 0Tpeskn 3Toro kopmaopa.

W koHka, 1 TpamBaw C NepBbIX e AHen paboTbl 3aBoeBany GOnbLUYO NOMNYNAPHOCTL CPean KMeBnsH. BaroHbl KOHKM
perynspHo Xoaunu 3anonHeHHbiMu [14]. AnekTpuyecknii TpamBaw Takxke cTpagan ot nepenonHeHus. B 1907 roay
ropofckas gyma npuHsna obs3aTenbHble NMOCTAHOBMNEHWS O HegonylleHun Takosoro [15], ogHako npobnema He
6bina pelweHa 1 B nocneayowme rogpl [16]. Cutyaums ocobeHHo ycyrybunack ¢ Hadanom epBoi MUPOBOW BOWMHbI;
KvneB BcKkope cTan npupoHTOBLIM FOPOAOM, HacerleHWe ero 3amMeTHO YBENUYMIOoChb 3a cyeT OexeHueB, a Ha
TpamBaW Obinv BO3NOXeHb! AOMOMNHUTENbHbIE PYHKLMM NO NepeBOo3Ke PaHeHbIX B Na3apeThbl, YTO YMEHbLUMIO YNCHIO
naccaxupckux BaroHoB B obpaueHun [17]. BosHnukna cBoeobpasHas «nomoxuTeneHass obpaTHas CBs3by:
nepenosiHEHNe BaroHOB BbI3bIBANIO MX MOPYY U BbLIXOA M3 CTPOS, YTO MPUBOAMIO K ele Gomnbluein Harpyske Ha
«KMBblE» BaroHbl, yBEnUuYMBaNoO WX nepenorHeHue, W T. 4. [ononHuTenbHbIM CyObEKTMBHBIM  (hakTopoM,
OCMOXHSABLWIMM CUTyaumio, 6bino 1o, 4to B 1912 rogy ropoackas Ayma NpuHSAna pelleHve BbiKynuTb TpamBanHoe
npeanpusaTtue y ero Bnagensua, YactHoro Obuwiectsa Knesckown ropogckon xxenesHon goporu [18]. C aToro momeHTa
agMUHUCTPauma npeanpusTua Obina 3amHTepecoBaHa B MOBbIWEHWW NPUObINKM (pagn YBENUYEHWUS BbIKYMHON
CTOMMOCTH), @ He BO BIIOXXEHUM CPEACTB B PEMOHT; 9TO MarybHO CkasbiBanocb Ha TEXHNMYECKOM COCTOSIHUWM BaroHOB
N, COOTBETCTBEHHO, Ha Ka4yeCcTBe TPaHCMOPTHbIX ycnyr [19].

B atux ycnosusx, oceHbto 1916 roga, B Kuese BnepBble Oblna 03ByYeHa vaes YCTPOMCTBA NOA3EMHOM ropoacKomn
Xernes3Hown goporu, To ecTb MeTpononuTeHa. B koHue ceHTabpsa aToro roga npeacedaTtenb NpaBneHUst KMEBCKOro
oTaeneHnst Pyccko-ameprKaHCKON TOProBon nanatbl yBeOOMUIT UCMOMHABLUEro 06593aHHOCTM KMEBCKOro ropogcKoro
ronosbl ®egopa bypyaka o 3acegaHun OTAEeNeHWsl, Ha KOTOPOM paccMaTpyBarcs BOMPOC 00 ynyuyleHun nyTen
coobweHns B Kvese. KoHctaTmpoBanocb, 4TO «3a MocriefHee BpeMs KoMMmep4yeckas AesTenbHocTb . Knesa
pa3BMBaeTCs HEeBEepPOATHO ObICTPO C YMCTO aMepuKaHCkuM Temrom <...> Mexagy Tem, nyTn coobweHus B Kuese
pa3BuTbl YpesBblvaiiHo cnabo. CyuecTtsytowme B Knese ropofckue anekTpuyeckune xenesHble JOPOrM COBEPLUEHHO
He OTBeYalT CBOEMY Ha3HayeHuto <...> EQMHCTBEHHLIV cnocob ans passutusa nyten coobuieHus B r. Kuese — 370
YCTPOWCTBO MOA3EMHbIX 3MEKTPUYECKMX KEeMNe3HbIX OOPOr Mo amepukaHckoMy cnocofy. Kpome Toro, nmoasemHbiv
TpamBaw MMeeT pPSA NPevMMyLLECTB NPOTUB HAaA3E€MHOro, a UMEHHO; 1) AeleBn3Ha aKCnnyartaumm ero, 2) CKopocTb
OBXeHus u 3) nonHas 6e3onacHOCTb». NS MOCTPOVKM rOpOACKOM >KeNe3HoW AOoporu npeanaranocb Mpuereyb
«JeLleBbI amepuKaHckuin kanutany [20].

opoackasa ayma nopyymna paccMoTpeTb NpeanoXeHne cneumanucty B 06nacTy ropoackoro TpaHcnopTta, MHXeEHepY
Mnbe Mouvano. MNMocnegHuii npegocTaBun NogpoOHbLIV AOKNaA, B KOTOPOM OTMETUI, YTO NPEANIOXKEHNE «KaK TakoBOe
He MOXET BCTPETUTb BO3PAXKEHUI», HO MO O MPUBIEYEHNM aMEPUKAHCKOro KanuTana Ha3sarn owmbo4Hon, nbo B
crnydae ee peanusauuu ropog nonageT B «KOHLECCUOHHYK kabany» [21]. FTopoackas ynpaa cornacunacb C ero
[0BOAaMM, HO B TO K€ BPEMSI NPM3Harna, YTo y caMoro ropoga cBoboaHbIX kanutanoB HeT. Bo3HWkNo npeanoxexue
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BCTYNUTb C Pyccko-amepukaHCKOW TOProBOW Mnanatoi B NeperoBopbl O CTPOMTENbCTBE METPOMNONUTEHa Ha
MONYKOHLECCUOHHBIX Hayanax (TO eCcTb O C034aHuM COBMECTHOro npeanpusaTus) [22]. Monutudeckne cobbiTus
1917 n nocnepymlowmx rogoB CBEMW Ha HET Takyld BO3MOXHOCTb. Elle pa3 MpoekT KMEeBCKOro MeTporonuTeHa
obecyxpanca B 1918 rogy, B CBSI3N C MAEeEW CTPOUTENBCTBA HOBOIO NMPaBMTENbCTBEHHOIO LiEHTpa Ha 3BepuHLe [23].
OcyLLecTBUTb TakoW NPOEKT B TOrAALLHUX YCIOBUSIX, pa3yMeeTCsl, OKa3arnocb HepearbHO.

B 1920-e ropbl TpaHcrnopTHas oTpacnb KueBa, Kak M BCE& ropofckoe XO3sNCTBO, BOCCTaHaBnvBanacb nocrne
3HauuTenbHoro yulepba, HaHECEHHOro PEeBOMIOUMEN W FpaXaaHCKOW BOWHOW. HoBoe cTpouMTenbCTBO BENochb B
HebonblUMX oObemMax, a 0 MaclTabHbIX MPOEKTax peyb NpakTnyeckn He wna. Jinwe B Havane 1930-x roaoB 6binu
chopMynMpoBaHbl ambuLMO3HbIE MNNaHbl XO3AWCTBEHHOrO pasBUTMSA ropoda W, B YacTHOCTW, TpamBaWHOIO
coobLeHmns. « Temnbl 3TOro pa3suTusa 6epyTtca 6oeBbie», — 3aABMANOCH B Ayxe TorgallHen putopuku [24]. Tpamsan
JOMmKeH Obin cTaTb MaructpanbHbIM TPaHCMNOPTOM, CBA3aB MHOMOYMCAEHHBIMW MapLupyTamu LUEeHTp ropoga c
nepudepven (3sepuHuem, CtanuHkon, Tenuukon, Noctom-BonbiHckum, Bopliaroskow, MpeamocTHom n Hukonbckown
Cnobogkamu, [HapHuuen). CornacHo [eHepanbHOoMy nnaHy pa3sutua Kuesa, npepnonaranocb cosgaTb
14 pagnanbHbix mapupyTtoB, 8 xopAoBbix (Hanpumep, KypeHeBka — Yokomnoska, Celpey — JleBbii Geper) wn
HEeCKOIbKO MONyKONbLEBLIX, KOTOpbIE Obl CBA3bIBaNM XopAbl U paguyckl Mexay coboin. HekoTopble NMHUKM B LEHTPE
(Beccapabka — mocTt mmemu EBreHun bow, nnowapp Il MHTepHaunoHana — BopuyeB TOk) npegnonaranocb
3aBecTu B TyHHenu [25]. B TeyeHne 1933-1937 rogos obLias onuHa TpamBanHbIX NyTew AomkHa 6bina yBenmumTbes
Ha 78 %. OQHOBPEMEHHO CTaBMIOCh 3aaHne NOBLICUTL CPEAHIo CKOpOCTb TpamBas noyutn Ha 30 % (c 10,4 km/yac
B 1932 rogy o 13,6 km/yac B 1937-m) [26].

Byaob 9TU nnaHbl xoTa Obl YacTUYHO peanu3oBaHbl, KueB mor 661 B 1930-e roabl nonyyntbs Npoobpas HblHELHEro
CKOPOCTHOrO TpamBas: MO KpanWHen Mepe Ha nepudepun Toraa ObINnO [OCTAaTOMHO MecTa AN TPacCUpOBKU
BHEYMUYHBIX NMHUIA NO MoBepxHOCTW. Ha npaktuke cnyunnock MHave. 3a Bce 1930-e rogpl ObINO MOCTPOEHO TpU
TNVMHUW, KOTOPbIE HUKAK HENMb3si OTHECTM K MarnctpanbHbiM: no Oertapesckon ynuue (1933), Ha Tenuuky n CanepHyto
Cnobogaky (1935), ot OapHuubl Ha OBP3 (1936), a Takke 3aBeplueHa anekTpudukaumsa CyLleCTBOBaBLUNX NTMHUNA
MOTOTpamMBasi (aHanora penbcoBoro aBtobyca) Ha JdapHuuy (1933) n Bposapbl (1934). B 10 ke Bpemsa B 1934 rogy
abCconioTHO «CMOHTaHHO» (pelleHne NpuHAnM 6e3 BCAKOro aHanusa v NNaHUpoBaHWS W peanu3oBanu 4Yepes Tpu
AHA) Obinu NMKBUAMPOBaHbLI [ABE BaXHble NMWHWM TpamBasa B uUeHTpe, no Kpewatuky u ynuue JleHuHa. Bckope
npu3Hanu, 4To 3T0 pelleHne Bbino oWnboYHbLIM, HO TpaMBal BOCCTaHaBNMBaTbL HE CTann, a Yepes HeKoTopoe BpeMs
3aMeHUNN Ha Tponnemndyc, Yba NPoBO3Has CNOCOBHOCTL ropasano Huxke [27].

Torpa e, B cepeamHe 1930-x rogoB, BepHynucb K maee o ctpoutensctBe B Knese metpononuTteHa. B uione
1936 roga 6bina onybnukoBaHa uHMOpPMaUns O NpoekTe, paspaboTaHHOM B VIHCTUTYTE TPaHCMOPTHOW MeXaHUKu
Akagemumn Hayk YCCP, lNpegnonaranocb MOCTPOUTb TPU NIUHUM METPO OOLEen MPOTSHKEHHOCTbI OKomno 50 Kwm,
npyyem 9 KM M3 HUX MAaHUPOBaANU MNPOBECTU MO NOA3EMHbIM TYHHENSAM, a OCTalbHble — MO T.H. «BEPXHUM
TYHHenAM» (MepekpbITbiM, HO NeXalum Ha YpOBHE 3eMHON MnoBepxHoCTM) [28]. B Tom xe mecsue npesvanym
KueBcoBeTa paccmoTpen OunnomHyk paboTy BbinyckHUka dakynbTeTa MeTpocTpoeHusi MOCKOBCKOro MHCTUTYTa
WHXeHepoB TpaHcnopTa Bacunusa Manasoa [29] «MeTpononuTeH B 1. Kuese». MNpoekT Obin nNpu3HaH yoadHbiM, a
aBTOpy nNpucyxaeHa pfeHexHas npemust B pa3mepe 1000 pybnein [30]. danbHeliwas cyobba 3Toro npoekta
Hen3secTHa.

BowHa wuckniouMna BO3MOXHOCTb HavaTb CTPOMTENBCTBO KMEBCKOro metpononuteHa. OpHako K 3To uaee
BEPHYNUCb ellle A0 OKOH4YaHus BOWHBI. 5 aBrycta 1944 roga Obino npuHSTO (CekpeTHoe) noctaHoBneHne CoseTa
HapoaHbIx komuccapoB CCCP Ne 1035-320c «O cTtpouTenbcTBe MeTpononuTeHa B r. Kneee», npuyem HameTuTb
Tpaccy nopyynnu mockoBckoMmy MeTpocTtpoto [31]. B Tom xe rogy Obina paspaboTaHa cxema, koTopasi, C
HeBONbLUMMN U3MEHEHUSIMU U OOMNOMHEHUAMU, U CyllecTByeT cerogHs: 1-a nuHus — CBATOWMHO — BOK3an —
ueHTp — Jlunkn — nesbi 6eper; 2-a nuHna — MNpuopka — Mogon — Kpewatnk — Hoeoe CtpoeHne — CtanuHka;
3-9 nnHua — Coipeu — JlykbaHOBKa — LieHTp — lMevepck — Tenudka [32]. OgHako nuwb B anpene 1949 roga 6bina
cospaHa opraHusauus «KnesmeTtpocTpon» [33], n B TOM e rogy, onaTb-Takn ¢ paspeweHna Mocksbl [34], Hayanoch
cTpoutenscTBO. 7 ceHTAbps 1953 roga Obino npuHATO noctaHoBreHne Coseta MunnctpoB CCCP Ne 2356-962¢ «O
npekpaLleHMM CTpouTenbCcTBa MeTpononuteHa B r. Kneee», MOTUMBMPOBAHHOE TeM, YTO «3TO CTPOUTENLCTBO B
Gnwkanwime rogbl He Bbi3bIBAETCS MHTEpecaMu pasBnTusa HapoaHoro xossarctea CCCPy» [35]. CtpoutenbctBo 6bino
3aKOHCEPBMPOBAHO; BO30OHOBMNM €ro TONMbKO MOCHe COOTBETCTBYlOWEro pacnopshkeHnss CoBMUHA neToM
1955 ropa [36]. OTa 3agepxka B COYETaHUUM CO CMOXHBLIMW TFEOSIOMMYECKMMU YCIOBUSIMU MpuBENna K TOMYy, YTO
nocTporka pactaHynacbk Ha 11 neT. (B MockBe cTpouTenbCTBO NEPBON OYepean METPOMoNUTEHA 3aHAmNo 4 roga, B
6onee npocTbIX ycnoBusix, HO npu Oonee HU3KOM YPOBHe TorAaallHew TexHukwu.) lMepsas odepedb Kuesckoro
mMeTpornonuTeHa 6Obina TOPXECTBEHHO OTKpbiTa 6 HosIOpa 1960 roga (perynsipHoe naccaXupckoe [OBUXKEHUE
Hayanocb Ha HeCKONMbKO AHew no3xe). Takum obpasom B KueBe BnepBble MOSBUIICA CKOPOCTHOW rOpPOACKON
TpaHcnopT.
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3BOJTIOUMNA METPOIMONUTEHA U NOABJIIEHUE CKOPOCTHOIO TPAMBAA

[anbHenwee pa3sutne meTpononuTeHa B Knese npoxogmno no copmynmpoBaHHbiM ewle B 1940-e rogsl nnaHam,
HO C HapacTalolwum oTcTaBaHuem OT rpadumka. B 1963 rogy nuHuio npoanunu oT cTaHumm «BoksanbHas» go
cTaHuun «3aBoa «bonblueBuK» (3TOT OTpPe30oK ObliN 3annaHUpoBaH Kak 4acTb NEepBON odepenum, HO ero OTKpbITUe
OTNOXMWINK, YTOObI CKOHLEHTPMPOBATbLCA Ha NPOANeHuM nuHum Yepes [Henp Ha nesbin 6eper [37]). MNnaHom
cemuneTku (1964—1971 rogbl) npegycmaTpmsanoch, 4YTo nepsas nvHus k 1965 rogy gocturHeT AapHuubl (370 6b1no
BbIMONHEHO), K 1967 rogy — AWK (JapHuukoro wenkoBoro kombuHaTa; B peansHoctu B 1968 rogy MeTpo AoLWWo A0
cTaHumn «Komcomonbckas», u nuwb B 1979 — po ctaHuum «lnoHepckas», pacnonoxeHHon sosne ALUK), k
1968 rogy — CeaTowwuHa (B peanbHoctn — B 1971 roay), a BTopas nuHus k 1970 rogy 6yaet umetb anvHy 9 km (ot
KypeHeBkn oo ABTOBOK3ana; B peanbHocTv nuwb B 1976 rogy 6bina 3anywieHa ee nepBas ovepenb, ot MNogona go
Kpewatuka, ¢ Tpems ctaHumamu). MNnaHuposanock, 4to k 1980 rogy obuwias AnvHa NUHWIN METPO cocTaBuT 71 KM (B
peanbHocTh, B 2019 rogy oHa cocTtaensieT 67,6 km) [38].

MapannenbHO C 3BOMIOUMEN METPOMONUTEHA M3MEHSANacb CTPYKTypa KMEBCKOrO ropofckoro TpaHcnopTa. Ha
MOMEHT MOSIBIEHNS METPOMNONNTEHA OCHOBHBIM BUAOM TpaHcnopTa B Knese 6bin Tpamean. B 1961 rogy ero gons B
naccaxupckmx nepesoskax coctaBnsana 49 %. Ponb TpamBas MraHMpOBann HEMpepbIBHO CHWXaTb, AOBeAs €ero
ponto ao 14 % k 1980 rogy — 3a cyeT 3ameHbl TpaMBas B LIEHTPe (rae, Kak cYMTanoch, OH «3aTpygHsieT OBUKEHWE
0e3penbCcoBOro TpaHcnopTa») Ha Tponnenbyc u aBtobyc, a Ha MarucTparnbHbIX HamnpaBneHWsx — Ha
meTpononuteH [39]. OencteutenbHo, ewe B 1959 rogy TpamBan 3ameHunu Tponnenbycom Ha Bnagumwmpckon
ynuue, B 1962-m — Ha ynuue Kuposa. B 1966 rogy 6bin cocTaBneH npoekT MPOANeHWs TpamBanHOW NUHUWM OT
Fonoceesckon nnowaam 0o BeictaBku (HbiHeWHss BOHX), HO cTpouTb 3Ty NUHWMIO Tak M HE Havanu, Ha TOM
OCHOBaHWK, YTO «CKOpO» Tyda nonaeT meTpo. B pesynbrate xuTenu atoro panoHa ocTanucb 6e3 penbcoBoro
TpaHcnopTa Ha COpPOK C NMULIHKMM NeT (MeTpo npuwino Ha Beictaeky nuwe B 2011 rogy). B 1978 n 1982 rogax B ABa
aTana nuMKBUAMpOBaNM MarncrparnbHyl0 TpamBavHylo nuHuio no Bpect-NlutoBckomy npocnekty (roe metpo 6bino
nyweHo ewe B 1971 rogy) [40].

BmecTe c Tem, He no3aHee 1960-x rogoB BO3HWKNA naes yctponctea B Knese ckopocTHOro Tpameasi.

OTa nges Ha TOT MOMEHT 6bina TexHuyeckum HoswecTBoM. B 1962 roay OuH KymHbu (H. Dean Quinby) onucan
HOBYIO KOHLLEMUMIO FOpPOACKOro pPenbcoBOro TpaHcrnopTta, 06o6wmB onbIT psga ropogos 3anagHow epmaHuu,
Weenuapuu, Lseunn, Bbenbrun, HugepnanHgos, koTopble B TO BpeMs nepecTpavBanu CBOWM TPagWLMOHHbIE
TpamBaWHble CUCTEMbl, PacCYnTbiBas YBENUYNTbL WX 3(PDEKTUBHOCTL U KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTL B YCNOBUSIX
ycuneHHon asTomobunusaumm. OCHOBHbIE MOEW COCTOSANM, BO-MEPBbIX, B MOAMMMKALMN MOABWMXHOIO COCTasa
(coeamHeHne B noesaa, yBenuyeHue KonuyecTBa ABepen) U U3MEHEHUU TapudHOW cuctemsl (onnata npoesaa Ha
CTaHumsAX), 4ToObl TpamBai MOr MPOBO3UTb OOfblue MaCCaXMPOB MPU YMEHbLUEHHbIX 3aAepXKax Ha BbICaAKy U
nocagky; BO-BTOPbIX, B YCOBEPLUEHCTBOBaHUN MHAPACTPYKTYpbl (MCMOMNb30oBaHMM 060COBNEeHHOro NonoTHa, a Tam,
roe ato Hebxoammo — TyHHenew) [41]. Heckonbko noxe ata ugest 6oina BocnpuHsta B CLUA, rae B 1960-e rogbl
npogomkanu n3baensaTbCa OT NOCNefHUX TPaAWLMOHHBLIX TpamBaWHbIX CUCTEM, 3aMEHSs MX Ha «MOAHble» Toraa
aBTOOyCbl — OfHaKko OGHapyxvBanu, 4YTO MOCNedHVWEe He MONb3YITCA TOW XXe MONYNAPHOCTLIO Y MaccaXvpos,
KOTOpOW paHee nonb3oBanucb Tpameau [42]. B 1970 rogy CrioapT Tennop (Stewart Taylor) onybnukoBan crtatbto
«The Rapid Tramway: A Feasible Solution to the Urban Transportation Problemy», nocBsiLLeHHYd CKOPOCTHOMY
TpamBato («rapid tramway»; no3gHee B aHIMUINCKOM S3blke yKopeHuncs TepMuH «light rail» — «nerkopenbcoBbin
TPaHCNOPT») KaKk CPeACTBY «pPeLLEeHNS rOPOACKOW TpaHCNopPTHOW npobnembl» [43].

B Kvese, Takum o6pasom, pJdenctBoBanuM B COOTBETCTBMM C MWPOBLIMA TEHOEHUMAMW TOrO BpPEMEHM.
3annaHupoBanu, 4TO HEKOTOpble KMEBCKME TpamBavHble NUHMM B LEHTpe (B panoHe Bok3ana, Ha [logone wn
JlykesiHOBKE) NMponayT no TyHHensaMm, a Ha nepudepun (B Mywe-Boauue, OapHuue, Ha HabepexHom wocce) 6yoyT
npesBpaLleHbl B NMHUM CKOPOCTHOro Tpameas [44]. (Kak yxe ynomuHanocb, naes nyCTuTb TpamBan MO TyHHEIO
osByunBanacb ewe B 1930-e roabl. B cepeguHe 1940-x rogoB npeanoxuny NPOnoXutb TpamBalHbIA TYHHENb OT
Mopona po nnowaan Tonctoro [45], ogHako OT 3TOro NfaHa oTKasanuch B NOMb3y BTOPOW NMHUM MeTpo.) Ho, Kak u
B 1930-e rogpl, peanbHOCTb Okasanacb ropasgo 6onee ckpoMHoR, Yem nnaHbl. B coBeTckuit nepuon B Knese
OTKPbINY TOMbLKO OAHY NNHUI0 CKOPOCTHOrO Tpameasi, oT nnowaam MNMobeabl Ha Hukonbckyto bopLyarosky.

Kak yxe ynomunHanocb, B 1944 rogy 6bina paspabotaHa TpaccupoBka NHUIA METPOMONUTEHa, NoYTM CoBMnagarLlas
¢ cerogHsiwHen. OgHako B ganbHEnWeM MnaHbl HECKOMbKO pa3 MeHsnuck. B yactHocTn, B Havane 1960-x rogos
3anagHbl y4acTok 1- nNuHUMKM 3annaHupoBanu BmecTo CBATOWMHA NYyCTUTb toXHee, Ha bopuiaroeky, roe torga
niaHMpoBann CTPOUTENBLCTBO HOBOIO XWUMOro MaccmBa: nocne craHumm «3aBof «bonblieBMK» 3anpoekTupoBanu
ctaHuun «OTpagHbIny, «boplarosckas», «Hukonbckass bopuiaroska» [46]. OgHako BNocneacTBMM BEPHYNUCH K
nepBoHavyaneHOW uaee nycTuTb MeTpo nop bpect-flutoBckuM npocnektom B CBATOWMHO, a Ha bopuiarosky
npoBecT TpamBan. CTpounu ero B Heckosnbko atanoB. C 1968 no 1971 roa, B Tpy oyepean, OTKPbINM 3anagHyto
YacTb HbIHELIHEN NWHUKM CKOPOCTHOrO TpamBas, C passeTBreHnem Ao OkpyxHoun goporu u HOxHon bBopliaroBku;
MapLLpyTbl B 3TOM HanpaBfieHUn HAYMHANUCb OT cTaHUuMn meTpo «3aBog «bonblwesnky. Yxe k 1970 rogy Obin rotos
NpoekT nepeobopynoBaHMsA 3TOW NMMHWMM NOA CKOPOCTHOe ABwkeHne. Ho nuwb B 1975 rogy caanu B aKchnyaTauuio
nepBbli OTPE30K BOCTOYHOW 4aCTWM NMHUM CKOPOCTHOro TpamBasi, «Boksan — PepgykTopHbii 3aBoa». B koHue
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1976 roga aTa NuHKA GbiNa coeanHeHa C yxe CyLLeCTBOBaBLUEN 3anafgHoNn YacTblo, YTO Aano BO3MOXHOCTb OTKPbITb
npsimoe coobuieHne ueHTpa ¢ bopwaroskon. HakoHeu, 30 gekabps 1978 roga Bca nuHua GObina oduumansHoO
NPUHSITa B 3KCMyaTaumio B CKOPOCTHOM pexume [47]. KneBckuii ckopocTHol TpamBal ctan nepsbiM B CCCP. B Tom
xe 1978 rogy Obina oTkpbiTa nepBasi B CeBepHo AMeprke COBPEMEHHAs NIMHUSA NErkopenbcoBOro TpaHcmnopTa, B
OamoHToHe (KaHaga) [48]; Takum obpasom, Knes npogormkan natm BpoBeHb C MUPOBLIMU TEHAEHUMUSIMU.

JInHMA CKOPOCTHOrO TpamBas He MMena nepeceyeHun B 0OHOM ypoBHe. Bxoa Ha cTaHuum ocyllecTBhsncs yepes
noA3emMHble nepexodbl, onnaTta npoesga — 4Yepes3 TYPHUKEThI, Kak B MeTpo. Tapud Obin Bbille, YeM Ha OObIYHOM
TpamBae (3 koneviku), u paBeH Tapudy Ha meTpo (5 koneek). Ha nuHum ucnonb3oBanncb 06blYHbIE TpamMBalHble
BaroHbl («TaTtpa» T3), cuenneHHble B OBYX- U TpexBaroHHble noesfa. bbina BHegpeHa aBTOMaTMyeckas cuctema
perynupoBaHusi ABMXEHWS; CPELHSS CKOPOCTb COCTaBMsAna okomno 29 km/4 — noyTu BABoe bonblue, 4eM Yy 06bI4HOTO
TpamBas.

MnaHvpoBanu npoanuWTb FMHWIO CKOPOCTHOrO TpamBasd Ha BOCTOk: OT nnowaan [lobeabl kK Bok3any,
PecnybnukaHckomy cTaguvoHy u fanee TyHHenem yepe3s [Medepck, o nnowaan MepoesB Benukon OTevecTBeHHON
BOWHbI, FAe COeQUHUTb C CYLLECTBOBABLLEW NMHMEN No MocTy NMaToHa v npocnekTy BoccoeamHeHust Ha neBbin beper;
npu aToMm ObiNM Obl co3gaHbl nNepecagkM C TpamBasi Ha Bce Tpu nuHMM MeTpo [49]. Ecnmn Obl 3aTM nnaHbl
peanusoBanu, KueB nonyynn Gbl elle ofgHYy TpaHCOHEMNPOBCKYIO NMMHWUIO TPaHCMOPTa, CPaBHUMYKO MO MPOMYCKHOW
cnocobHocTM (25 Thic. YenoBek B Yac) ¢ MeTpo (40 Tbic. yenosek B Yac). OQHaKo OT Takow NepCneKTUBbLI OTKA3anuchb.
B 2004 rogy nuHuio ¢ mocTa aToHa cHANW, pa3opBaB Takum 0b6pasom KMEBCKYI TpamBalHyH CUCTEMY Ha [Be He
cBsA3aHHble YacTu. Ewe paHee, B 2001 rogy, NMKBMAMPOBanM OTPE3OK NUHMM OT CTapoBOK3anbHOW ynuubl OO
[Bopua cnopTa, No KOTOPOMY OOUH 13 ABYX MapLUPYTOB CKOopocTHoro Tpameasi (Ne 1) nonagan B LueHTp ropoga. 970
cAaenano TpamBaun MeHee YAOOHbIM: Tenepb Ha HeM HEBO3MOXHO NonacTb B LeHTp 6e3 nepecaaku.

BTopass nMMHMA KMEBCKOro CKOPOCTHOro TpamBas nosiBunacb Ha nesom Gepery. B 1970-e rogbl 3annaHvuposanu
NMOCTPOUTL YETBEPTYIO NMUMHUIO METpOo, napannensHo [Henpy, oT TpoewwuHbl Ha ceBepe A0 OCOKOPKOB Ha tore.
BnocnencTtemm OT 3TOro nnaHa oTkasanuch, peLuns BMECTO METPO NMOCTPOUTb 34eCb CKOPOCTHOWM Tpamean. [Nepsas
oyepedb TpamBasi, CTPOMTENbCTBO KOTOpOW Hayvanocb B 1993 rogy, gomkHa Obina cBA3aTb >XUITOM MaccuB
TpoelmHa co cTaHuuen MmeTpo «JleBobGepexHas», obecrneumB Takum obOpas3oM XUTENsSM MaccvMBa [A0CTaTOYHO
ObICTpbIV JocTyn K MeTpo. OgHako crnoxHasi akoHommyeckast cuTyaums 1990-x roaoB BbidBana G6onblune 3aepKk/ B
CTpOUTENLCTBE U, B KOHEYHOM CYeTe, paankanbHoe cokpalleHue npoekTta. Tpamean Obin oTKpbIT 26 mas 2000 roaa,
ko aHo Knesa [50], TonNbKO OT KOHeYHoW cTaHumm «Munocnaeckas» A0 npocnekTa BaTyTuHa, B npegenax camom
TpoewuHbl. M3-3a 3TOro OH C camMoro Hadarna cTtan HenonynsipHbIM: NepececTb Ha npocnekte BaTytvHa ¢ Hero
MOXHO ObINO TOMLKO Ha Tponnenbyckl 1 aBTOBYyChbI, KOTOPbIE WK C camow xe TpoelwuHbl. B Takom Buae ata nuHus
OvcKkpeavT1poBana caMmy Maek CKOPOCTHOro TpaMBasi.

CTpouTenbCcTBO METpO B MocredHiol 4eTtBepTb XX Beka U nepBoe gdecatuneTne XXI Beka npogomkanocb co
CpeaHUM TEeMMOM OKONo OAHOW cTaHuun B rog. CpaBHUTENbHO GbicTpo, ¢ 1976 no 1984 roa, 6binv BBEAEHbl NATb
ouvepegein (12 ctaHumin) 2-n nuHun. B 1987 rogy mexay ctaHumsamu «YHusepceuteT» u «Kpewatuk» 1-i nuHuMm Gbina
BCTpoeHa cTaHumsa «JleHnHckas» («TeaTpanbHasa»), cTaBlias NepecajoyHon Ha 3-10 NWHUIO; NMOCNEAHss, B CBOK
oyepedb, BBOAMIACH B KCMNyaTaumio B ogMHHaauaTth atanos (16 craHuun) ¢ 1989 no 2008 roa. B 2003 rogy 6bino
OTKPbITO NpoAomkeHne 1- NMHUK Ha 3anag, Ao cTaHuun «Akagemropogok», ¢ 2010 no 2013 rog, B YeThipe aTana —
NpoAomKeHne 2-i NMHUK Ha oro-3anag, oT ctTaHummn «J1bibeackas» 4o cTaHumm « TepemMkuny.

COBPEMEHHOE COCTOAHME U NEPCMNEKTUBDI

Kak 6blrio nokas3aHo Bbille, B Hadane nocriegHen tpetm XX Beka KueB He oTcTaBan OT MUPOBbLIX TEHOEHUWUA B
pa3BUTUM CKOPOCTHOrO TpaHcrnopTa. PaccmMoTpym cuTyaumto B 3To 06nacTu B HacTosILLeE BPEMSI.

KpynHeriwaa TpaHcnopTHas npobnema KueBa, He peleHHas Ha [daHHbIi MOMEHT — HegocTaTovHasi
00ecnevyeHHOCTb TPAHCMOPTOM KPYMHEWLIEro XUMOro maccuea, TpoelumHbl. CKOPOCTHOM TpamBaw, B TOM Buae, B
KakoM OH 6bin 3anywieH B 2000 roay, 3Ty npobrnemMy pewmnTb He MOr. Yxe BCKOpe Mocre OTKPbITUS 3TOW NMUHUKU ee
NonynsipHOCTb CBenachb NPaKTUYECKM K HYM; HA e€AWHCTBEHHOM MapLupyTte, Ne 2, xogunum OOVHOYHBIE BaroHbl C
WHTEPBArioM OKONO Moflyvaca, BO3MBLUME B Ny4lleMm criydyae 3—5 naccaxvpoB; ABWXKEHME 3aKaH4MBarocCb OKOJIO
19:00 no 6ygHum gHam m 15:00 no BbixogHbiM. 1 sHBaps 2009 roga 3TOT He MMEBLUMIA CMbICNia MapLupyT 6bin
3akpbIT [51]. O6bABUNK, YTO NUHWUS ByOET PEKOHCTPYMPOBaHA B NMHUIO HA3EMHOIO MEeTPO (3P EKTUBHOCTL KOTOPON,
BNpoYeM, Takke Obina Obl Hke MaKCMMarnbHOW, NMOCKOMbKY TpamBal NPOXoAWMT He MO LEHTPY Maccuea, a Mo ero
CeBepo-3anagHoMy Kpato).

OpHako B ToM e 2009 rogy coobuieHre ¢ TpOeLIMHON HECKONbKO YIydlluochb, Onarogapsi NosiBNIEHWIO HOBOTO
BMa CKOPOCTHOrO TpaHCNopTa — ropPOACKON 3NEKTPUYKMA.

Npes ucnonb3oBaHUsi Xene3HOAOPOXHOW MHAPaACTPYKTYpbl Ans coobLeHus O4HOBPEMEHHO BHYTPW ropoda U c
npuropogamu Becbma nonynspHa B 3anagHov EBpone (B meHbwen cteneHn — B CLA). Tak, B ropogax Nepmanuy,
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cpaBHUMbIMK MO pa3mepy ¢ Knesom (bepnuHe, MioHxeHe, ®paHkdypTe v T. A4.) umetotea cetn S-Bahn; B MNapuxke —
cetb RER (Réseau Express Régional); B Magpuge — Cercanias Madrid. Kak npaBuno, aTu cetu BHyTpu ropoaa B
TOW WM WHOW CTEMEHW WHTErpuMpoBaHbl C METPOMONIUTEHOM, a B MPUropodbl YXOAAT Ha HECKONbKO OEeCHATKOB
KMITOMETPOB. YacTo HECKOMNBbKO TakUX NIMHWIA U3 MPUrOPOAOB CBOAATCS B OJHY NMHWIO B CAMOM ropoje, 3a CYEeT Yero
no ropony obecnevmBaeTcst MHTEPBan OBMXEHUSA 2—5 MUHYT, Tak YTO NUHMA (DYHKLMOHMPYET haKTUYECKU B pEXNME
METPONONUTEHa.

B Knese nogoGHbIN npoekT 6bin chopmynupoBaH Toraa e, Koraa u naes ckopoctHoro Tpameass — B 1960-e rogbl.
Mpegnonaranoce wucnonb3oBaTb Ans BHYTpUropoackoro coobueHna CeBepHOe >Kene3HO4OPOXHOE KOnbLo,
O[JHOBPEMEHHO OpraHuM3oBaB MapLupyTbl B npuropoabl: PacTtoB, Tetepes, Bbiwropoa, 3asvmbe, BbpoBapbl,
Buwenkn, OOGyxos [52]. OpHako B nocnegywolime [OECATUNETUS HUKAKMX YCUIMUIA OnNst ero peanu3aumnm He
npegnpuHumanoce. B 2000 rogy, cpa3dy nocne OTKPbITUS TPOELLUMHCKOrO CKOPOCTHOro TpamBas, TOrAallHWn Map
KueBa AnekcaHaop OmenbyeHKo 06BbSBUN, YTO B TeUeHUe AByX NeT OyaeT peann3oBaH NPOEKT «HA3EMHOro MeTpo»
— ropoACKON 3NeKTpUYKKU, No ToMmy xe CeBepHOMY KormbLy, C MHTepBanoMm ABwxeHust 5—10 MuHyT. Tonbko 4TO
OTKPbITLIM TpamBai npegnonaranocb NpoanuTb Ao Gnwkanwen k TpoewwmHe nnatdopmbl «OropogHas», rae
obecnevnTb NepecagKky C HEro Ha 3TO «Ha3eMHoe MeTpo». «Peanmu3auus aToro npoekra, — 3asBUN M3p, — He
TONBbKO YMyyWwWUT TpaHCnopTHoe coobueHne Ha TpoelwmnHe, HO M CHUMET OCTpewylo HeobxoanMocTb
cTpouTenbCTBa 3[eCb HOBOW NWHUM MeTpo — oHa obownacb 6bl Knesy B 600 munnuoHoB rpuBeH» [53] (no
TorgalHemy Kypcy — okono 120 mnH gonnapos).

B peanbHOCTM 3TOT NPOEKT ObIN BONMOLLEH NULLIL Yepes AecaTuneTne, B 3HaUNTENbHO ype3aHHOM Buae. 2 ceHTabps
2009 roga Obina oTKpbITa NepBasi odepedb rOPOACKON SMEKTPUYUKM, C YEITHOYHBbIM ABWXEHUeM OT cTaHumm «Knes-
MeTpoBka» go nnatgopmbl «TpoelwmHa» (6biBwas «OropogHas»). K aTol nmocrnefHer naccaxupoB MOLABO3UNU
aBTobYyChI crneynansbHbix MappyTtoB Ne 59, 60, 61 (ckopocTHOWM TpamBan K TOMy BpEMEHU, HAaNoOMHUM, He paboTan).
[BuxeHne Npou3BOAMIIOCE TOMbKO B YTPEHHUE U Be4vepHble yackl «nuky» [54]. 4 oktabps 2011 roga anekTpuuka
O6bina 3anyweHa No BCEMY MPOTSKEHMIO KOmnbLa — [OBYMS MaplupyTamu, Mo W MNpPOTUB 4acOBOW CTPErKW,
HAYMHABLLUMMMCS U 3aKaHYMBaBLUMMUCA Ha cTaHuum «JapHuuax». NHTepBan aBwxeHus coctaensan 15—17 MUHyT, HO
anekTpuyka no-npexHemy paboTana TOMbKO B 4ackl «nuk» [55], nockonbky nonHocTbio ocBoboautb CesepHoe
KOMnbLIO OT rpy30BOro ABMXEHUS BbINo HEBO3MOXHO.

3anyck ropoAckon SMeKTPUYKM MO3BOMUI PeaHVMUpoBaTb TPOELUMHCKUIA CKOPOCTHOW TpamBan. Ero mnuHuio
NMPOANMUIN K BHOBb NOCTPOEHHOW nmnatdopme «TpoewmHa-2» — bnwkanwen K nuHnmM Tpameas Touke CeBepHOro
konbua — u 25 oktabps 2012 roga Bo3oOHOBMMAM 3kcnnyaTauuto. Tenepb 3geck pabotaeT gsa mapuupyta, Ne 4
(4ncto ckopocTHom) 1 Ne 5 (C HECKOPOCTHBIM Y4acTKOM MO ynuue 3akpeBCKOro, B BOCTOYHOW YacTu TpoelmHsbl) [56].
Takas koHdurypaumsa obecneunna TpoeLumMHy CKOPOCTHBLIM PEfbCOBbIM TPAHCMNOPTOM, TEM CaMblM YaCTUYHO PELLMB
npobnemy ee cBsA3n ¢ LeHTpoM. OgHaKo cuTyauuio Henb3s Ha3saTb YAOBMETBOPUTENBbHOW MO pagy npuyunH. Bo-
nepBbIX, CKOPOCTHOW TpamBaW, Kak W paHblue, NpoxoaAuT MO Kpakw Maccuea; AN Oonbluen 4acTu XuTenen
nocrnegHero CTaHUMM TpamBasi HAXOAATCA BHE MellexodHoW AOCTymHocTW. Bo-BTopbiX, C TpamBas Ha ropoAckyto
3MeKTpnYKy Heobxogumo AenaTb nepecagky, a cama 3anekTpuyka obcnyxvBaeT ganeko He Bce yacTu ropofa, Tak
4yTo YacTo TpebyeTcsa elle ogHa nepecagka (K nNpumepy, Ha MeTpo). B-TpeTbux, cama aneKkTpuyka Laneko He
poTarveaeT go ctaHaapToB S-Bahn. OHa n cenvac paboTaeT TONbKO B 4achkl «MWK», MHTEpPBaIbl ee COCTaBNsioT A0
nomnyyaca (B BbIXOAHbIE AHWM — [0 Yaca), U Jaxe 9TOT MHTepBan BpeMs OT BpemeHu He cobniogaetcsd. OceHblo
2018 roga nepebon B paboTe ropoacKoN INEKTPUYKN BbI3Banu CTUXUAHBIE NPOTECTbI, BO BPEMSA KOTOPbIX Maccaxupbl
nepekpbiBanu xenesHoaopoxHele nytu [57]. B dpespane 2019 roga coobLianock, YTO 3MEKTPUYKa «He CnpaBnseTcs
C NaccavpornoTOKOM», a NaccaXupbl, KOTOpble B Yac «MWK» HEe MOryT MoMacTb B BaroHbl, LENMSOTCA CHapyXu

(1) [58].

PewnTb TpaHcnopTHyto npobnemy TpoeluHbl 6b1no 66l BO3MOXHO, NpoBeada TyAa NHuio MeTpo. COOTBETCTBYHOLLMNA
nnaH cywecteyeT ¢ 1980-x rogos; NMHUS JOMKHa NPOMTK OT BOok3ana vepes [logon no HoBomy (Ha AaHHBIA MOMEHT
He pocTtpoeHHomy) Moponeckomy mocTy. B 2013 roay, Koraa 3akaH4MBanochb CTPOUTENBLCTBO 2-1 NTMHUMK Ha TepeMku,
ToraawHui map Kuesa AnekcaHgp Nonos 3asBun: «paboTbl N0 CTPOMTENLCTBY YETBEPTON NMHMM yxxe nagyT» [59]. Ha
NMpakTMKe 3TO OKa3anocb He Gonee 4em nNMapHbIM XOAOM: ObINO 3anOXEHO HECKONbKO METPOB TYHHEmbHbIX
KOHCTPYKLMIA, N Ha 3TOM «paboTbi» 3akoH4unuck. B 2016 rogy 6bin 06bsABNEH TeHAEep Ha CTPOMTENBLCTBO METPO Ha
TpoewmnHy [60]; B 2017 rogy — 3asBMNeHO, YTO HEKWE KUTalckue MHBecTopbl obecnevat 85 % oT HeobGxoavmon
CymMMmbl (Tenepb, B oTnnumne ot 2000 roga, nomHas CTOMMOCTb MPOEKTa oueHvBanacb B 2 MNpA AOMnapos), npu
ycrnoBuu, 4To octaBlumnecs 15 % npodmHaHcupyeT ropoackas agMmuHncTpaums [61]. B oktsabpe 2018 roga ropogckom
ronoea Butanun Knuyko noanucan pacnopshkeHne O «BO30OHOBNEHUU» CTPOUTENbCTBA YETBEPTON NIUHWMU METPO,
npeanonararowee yreepxaeHue npoekta ao 2020 roga, a caady B akcnnyataumio — B 2025 rogy [62]. Ha npakTuke,
MO COCTOSHWIO Ha AaHHbIA MOMEHT, HMKakux paboT Mo CTPOUTENbCTBY HOBOW NWHUWM HE BeAeTCs, U NepCrneKkTyBbI
3TOro NPOEKTa OCTalTCA HEACHBLIMU.

OTmeTuMm, 4YTO B nocrnegHve rodbl paccMaTpyBanuchb anbTepHaTWBbl METPO Ha TpoelnHy — mnpexae BCero
NpoArieHne CKOpOCTHOro Tpameas. lNpegnaranock ABa BapuaHTa: NycTUTb Tpameal nmbo no MNogonsckomy MocCTy,
OTKyga OH CMOXeT nonacTtb B LEHTP, nmbo no CyLeCTBYOLWNUM Xerne3HOOOPOXHbIM MyTAM, BOCMNOJIb30BaABLUUCH
TexHonorunen «tram-train» [63] (aTy TexHonoruo Brnepeble NpumMeHunu B 1992 rogy B Hemeukom ropoge Kapncpya).
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Ha paHHbBIN MOMEHT HUKaKOro KOHKPETHOro pelleHus He npuHAto. B oktabpe 2015 roga 6b1no OTKPLITO npsimMoe
coobueHne TpoeluyHbl C LEeHTPOM ropoaa (Kenes3HoOgopOXHbLIM BOK3arnom), MocpeacTBOM aBTOOyCHOro maplupyTa
Ne 114 (R1) [64]; 6ykBa «R» 3gecb o3HavaeT «Rapid» (CkopocTHOWM) — MMenock B BUAy, YTO 3TOT MapLUpyT CTaHeT
nepBbIM 3NIeMeHTOM ByayLen ceTn CKOPOCTHbIX aBTOOYCHbIX MappyToB Knesa. OH paboTtaeT n no cen AeHb, Ho,
obrnagas orpaHMYeHHoOW MPOBO3HOW CMOCOOHOCTLIO U Byayyy noaBepKeH npobkam, BHECTW 3aMETHbIV BKNag B
peLleHne TpaHcnopTHOWM npobnemsl TpoelwmHbl He MoxeT. (OT o6o3HaveHns «R1» BnocneacTBum oTkasanuce.)

Ewe oovH akTyanbHbIA TPaHCNOPTHLIM NpoekT Knesa — npoaneHue 3-i IMHUM METPO Ha CeBepo-3anaf, Ha >XUIomn
maccuB BuHorpagapb. B koHue 2018 roga 6bino NpUMHATO pelleHne O CKOpPOM Havane CTpOoUTEeNbCTBa HOBOMO
yyactka NuHMM ¢ AByMS cTaHumamu, «Moctuukas» mn «[pocnekt lNpaBgpi», KOTOpbIE 3annaHMpoBann BBECTU B
ctpor B 2021 rogy [65]. OgHako, cornacHo pelueHuto KnescoBeTa oT 4 anpens 2019 roga, nnaHupyeTcs, YTO Ha
koHel, 2019 roga ypoBeHb CTPOUTENbHOW FOTOBHOCTU oObekTa 6yaeT coctaBnsaTb 2,7 % [66]; Takum obpasom,
BO3HMKAIOT OONbLUME COMHEHMS B TOM, YTO 3aABIIEHHBIN CPOK OyaeT BblAepXKaH.

BopluaroBckas NMUHKUSA ckopocTHoro Tpameas B 2000-e roapl Npolunia Yepes KpUsKUCHbIA Neprod, ogHako Gnarogaps
PEKOHCTPYKLMMN 1 OBHOBMEHWIO NMOABUXHOIO COCTaBa €e COCTOSIHME 3aMETHO YNyHLIMIOCh.

OcHoBHoM npobremon Knesckoro Tpameas, HauuHasa ¢ 1990-x rogos, cTano ycrapeBaHue NoAaBWXHOMO cocTasa U
M3HOLLEHHOCTb MnyTel. 3akynkM HOBbIX BaroHoB paktuyeckn npekpatunuce ¢ 1991 roga, a crapble
PEMOHTMPOBAaNUCb B HeAOCTaTOYHOM obbeme. [lepmumnt NOABMXKHOrO cocTaBa CTan OAHOW U3 NPUYMH 3aKpbITUA
TpamBaWHbIX IMHWIA B ropoae, HaymHasa ¢ cepeaunHbl 1990-x roqoB. bopLiaroBCkuii CKOPOCTHOM TpamBawn Npogoskarn
paboTaTb, M NOABWXHBLIM COCTaBOM ero obecneunBanu (npaeaa, B Hadane 2000-x roooB Bce TpexBaroHHbIe noesaa
3aMeHUNN AByxBaroHHbiMU). OgHaKo HeyaOBNETBOPUTENBHOE TEXHUYECKOE COCTOSIHWE MyTEN MPUBENO K TOMY, YTO
TpamBaw akTnyeckn nepecran O6biTb CKOPOCTHLIM: €ro CpefiHAs CKOPOCTb ynana noytu B ABa pasa (!): noesgka oT
ctaHumn «CtapoBok3anbHas» 0o «Konbueson goporuy» 3aHumana 40 muHyT [67], Toraa kak B 1980-e rogpl Ha pewic
ot «[Mnowaam Mobeabl» Ao «KonbLeBon Jopormy» (Ha 04HY OCTAHOBKY MEHbLUE) yxoamnun 20 MUHYT.

C woHa 2007 [68] no okTsabpb 2010 roga [69] nuHMio 6GopliaroBCKOro TpamMBas B HECKONbKO 3TanoB
PEKOHCTPYMpoBanu (Npy 3TOM [OBWXEHME, Ha pasHblX dTanax, cokpaiwjanocb Ao nrowaau Mobeabl, Ao cTaHUMu
«MonutexHnyeckas», NnepeHanpaBnanock Yepes JIlykbSHOBKY MMM 3aKpbiBarochk NOMHOCTLIO). [locne peKoHCTpyKumum
CKOPOCTb OBMXXEHUSI BO3pOCHa NoYTu A0 npexHen. Cneayowmm BaxkHbIM 3TanoM BO3POXAEHMS 3TON NUHUK cTarno
pagvkanbHoe OGHOBMEHWe NOABWXHOMO cocTaBa. 34eCb 3JKCMEpPUMEHTMPOBANM C BaroHaMu pasHbIX MoAenew:
KT3UA (couneHeHHble BaroHbl, nepegenaHHble U3 AByX T3 co BCTaBKOW Hu3kononbHou cekuun), K1, KIM n K1M8
3aBoga «HOxmawy» (JHenponeTpoBCK) M HEKOTOpbIMWM ApyrMMyM — a, HadvHas ¢ 2016 roga, 3akynunu 47 HOBbIX
couyneHeHHbIX TpamBaeB PESA 71-414K nonbckoro npom3sogcTea. 3TO NO3BONUIIO MPaKTUYECKU pewwmnTb npobnemy
06HOBNEHUS MOABWXHOIO cocTaBa GOpLLAroBCKOrO CKOPOCTHOrO TpamBas (xoTd y BaroHoB PESA aton mopenu
MMeEeTCH HEeLOCTaTOK — CIULLKOM MarieHbKasi MacCaXXMpoBMECTUMOCTb). B HacToswee Bpems aTa nuHua paboTtaet
YAOBNETBOPUTENBHO.

OCHOBHbBIM HEAOCTATKOM BOpLLAroBCKOro CKOPOCTHOrO TpaMBas SIBMNsieTCA OTCYTCTBME MPSIMOM CBSI3U C LieHTpoMm. B
nocnegHve rogbl Obina BbiCkadaHa vaes o npoaneHun atow nuHum Ao Oeopua cnopta (kyaa mapuwpyTt Ne 1 xoaun
Bnnotb Ao 2001 roga), 4To OTKPbLINO Gbl BO3MOXHOCTbL BecnepecagoyHoro coobLLEHMS C LEHTPOM, a Takke yao6Hon
nepecagky Ha 2-10 1 3-10 NMUHUM MeTpo. JTa uaes akTuBHo obcyxpanack B 2018 rogy, ogHako npeacTtaBuTenu
ropofcKkol agMVHUCTpaLMK BbiCcKa3anucb NpoTMB MPOEKTa: TpamBaMn, MO X MHEHWUIO, KHUKOT4A He CMOXeT paboTaTb
HOpMarnbHO B LIEHTPe, MOCKONbKY Tam MHOro nepekpecTtkoB U ceTtodoposy [70]. Ha AaHHbIN MOMEHT HUKaKuUX
NpPaKTUYECKMX LLaroB No peanu3aummn 3Toro NpoekTa He NpeanpuHMMaeTcs.

BbIBO[

MosiBneHne CKOPOCTHOIO rOPOACKOr0 TPaHCMNopTa CTano eCTeCTBEHHbLIM 3Tanom pa3sutusa Kuesa. MNpegnockinku ans
cTpouTenbcTBa MeTpononuteHa B KueBe nosiBUNMCL elle B Hayane XX Beka, HO TOrga STOT MPOEKT He Obin
BOMJIOLLEH B XWU3Hb B CUIY BHELLUHMX 06CTOATENLCTB. Havyanom apbl ckopocTHOro TpaHcnopTa B Kneee ctanun 1960-e
rogbl, korga ObINO OTKPLITO METPOo, a 3aTeM 3anpOeKTUPOBaH CKOPOCTHOW TpamBaw; nocnegHui Obin coaH B
akcnnyataumio B 1978 rogy, ctaB nepsBon cuctemon Takoro poga B CCCP u ogHOW 13 nepBbiXx B Mupe. Takum
obpasom, KueB He oTcTaBan OT MMPOBbLIX TEHAEHUMIA B pa3BuMTUM TpaHcnopTta. HaumHas ¢ 1990-x rogos, KpUsuCHbIe
SIBNEHNSI B 3KOHOMMKE NpUBENM K NpobrnemMam B TPAHCMNOPTHOW OTpaciu, YacTb KOTOPbIX ObiNM 4OCTATOYHO YCMELHO
peLleHbl (PEKOHCTPYKUUST BOpLLAroBCKOTO CKOPOCTHOrO TpamBasl), YacTb — OCTalTCs TaKOBbIMW MO CeN [AeHb
(pa3Butne cetn meTpononuTeHa, obecneyeHne CKOPOCTHLIM TPAHCMOPTOM XWUMOro Maccuea TpoeLumHa).
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Affairs Journal", LIBERTAS - European Institute, Rangendingen

Alexander Dilger

University of Munster. Professor of Business Economics. PhD in Economy.

Greece

Margarita Kefalaki
Communication Institute of Greece. PhD in Cultural Communication. President of Institute.

Hungary

Nicasia Picciano
Central European University. Department of International Relations and European Studies.
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India

Federica Farneti

University of Bologna. Department of Sociology and Business Low. Associate Professor. OhD in Economic & Management.
Prasanta Kumar Mitra

Sikkim Manipal Institute of Medical Sciences. Deptartment of Medical Biotechnology. PhD in Biochemistry.

Samant Shant Priya

Lal Bahadur Shastri Institute of Management, New Delhi, Associate Professor in Philosophy PhD in Marketing.

Sonal Purohit

Jain University, Center for Management Studies, Assistant Professor, PhD in Business Administration, Life Insurance, Privatization.
Varadaraj Aravamudhan

Measi Instittue of Management. Associate Professor. PhD in Management.

Iraq

Rana Khudhair Abbas Ahmed
Irag, Baghdad, Alrafidain University College. Lecturer, Global Executive Administrator, Academic coordinator. PhD in Scholar (CS).

Iran

Azadeh Asgari
Asian Economic and Social Society (AESS). Teaching English as a Second Language. PhD

Italy

Simona Epasto

University of Macerata. Department of Political Science, Communication and International Relations. Tenured Assistant Professor in
Economic and Political Geography. PhD in Economic and Political Geography

Donatella M. Viola

London School of Economics and Political Science, London, Assistant Professor in Politics and International Relations at the
University of Calabria, Italy. PhD in International Relations.

Jordan

Ahmad Aljaber

President at Gulf University. German Jordan University, Founder / Chairman of the Board. Ph.D in Computer Science
Ahmad Zamil

Middle East University (MEU). Business Administration Dept. Associate Professor. PhD Marketing

Ikhlas Ibrahim Altarawneh

Al-Huessien BinTalal University. Business Department. Full Professor in Human Resource Management.

Asmahan Majed Altaher

Arab Academy for Banking and Financial Sciences. Associate Professor. PhD in Management Information System.
Sadeqg AlHamouz

Middle East University (MEU). Head Computer Information Systems. PHD. Computer Science.

Safwan Al Salaimeh

Agaba University. Sofrware Engineering Department. Information Technology Faculty. Professor. PhD.

Kazakhstan

Alessandra Clementi

Nazarbayev University School of Medicine. MD, GP. Assistant Professor of Medical Practice and Family Medicine
Altinay Pozilova

Sirdarya University. Associated professor. PhD in Pedagogy Science.

Anar Mirazagalieva

Vice-Rector for Teaching and Studies — East Kazakhstan State University named S.Amanzholov

Anna Troeglazova

East Kazakhstan State University named Sarsen Amanjolov. PhD

Gulmira Zhurabekova

Marat Ospanov West-Kazakhstan State Medical Academy. Department of Human Anatomy. Associate Professor
Guzel Ishkinina

Ust-Kamenogorsk, Russian Economy University G. Plekhanov, Associate Professor, PhD in Economic science.
Marina Bobireva

West Kazakhstan State Medical University named Marat Ospanov. PhD

Niyazbek Kalimov

Kostanay Agricultural Institution. PhD

Nuriya Kharissova

State University of Karaganda. Associate Professor of Biological Science

Nikolay Kurguzov

State University of Pavlodar named S. Toraygirova. PhD. Professor.

Oleg Komarov

Pavlodar State Pedagogical Institute. Professor of Department of Economics, Law and Philosophy. PhD in Sociology,
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Zhanargul Smailova
Head of the Department of Biochemistry and Chemical Disciplines hamed after MD, professor S.O. Tapbergenova NAC Medical
University of city Semey.

Libya

Salaheddin Sharif
University of Benghazi, International Conference on Sports Medicine and Fitness, Libyan Football Federation- Benghazi PhD in
Medicine (MD)

Latvia

Tatiana Tambovceva
Latvian Council of Science. Riga Technical University. Assoiate Professor at Riga Technical University

Lithuania

Agne Simelyte

Vilnius Gediminas Technical University, Associate professor. Phd in Social Sciences (Management)

leva Meidute — Kavaliauskiene

Vilnius Gediminas Technical University. Vice-dean for Scientific Research

Vilma (Kovertaite) Musankoviene

e-Learning Technology Centre. Kaunas University of Technology. PHD

Laura Uturyte

Vilnius Gediminas Technical University (VGTU). Head of Project Manager at Pl Gintarine Akademy. PhD in Economy.
Loreta (Gedminaité) Ulvydiene

Professor of Intercultural Communication and Studies of Translation. Vilnius University. PHD

Malaysia

Anwarul Islam

The Millennium University. Department of Business Administration. Associate Professor.

Kamal Uddin

Millennium University, Department of Business Administration. Associate Professor. PhD in Business Administration.

Morocco

Mohammed Amine Balambo
Ibn Tufail University, Aix-Marseille University. Free lance. Consultant and Trainer. PhD in Philosophy. Management Sciences,
Specialty Strategy and Logistics.

Nigeria

Bhola Khan
Yobe State University, Damaturu. Senior Lecturer and Head, Dept. of Economics. PhD in Economics.

Norway

Svitlana Holovchuk
PhD in general pedagogics and history of pedagogics.

Pakistan

Nawaz Ahmad
The Aga Khan University. Chief Examiner. PhD in Management.

Poland

Grzegorz Michalski

Wroclaw University of Economics. Faculty of Engineering and Economics. PhD in economics. Assistant professor.

Kazimierz Waluch

Pawel Wlodkowic University College in Plock, Assistant Professor at the Faculty of Management. PhD in Economy.

Robert Pawel Suslo

Wroclaw Medical University, Public Health Department, Health Sciences Faculty, Adjunct Professor of Gerontology Unit. PhD MD.
Tadeusz Trocikowski

European Institute for Eastern Studies. PhD in Management Sciences.
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Qatar

Mohammed Elgammal
Qatar University. Assistant Professor in Finance. PhD in Finance.

Romania

Camelia Florela Voinea

University of Bucharest, Faculty of Political Science, Department of Political Science, International Relations and Security Studies.
PhD in Political Sciences.

Odette (Buzea) Arhip

Ecological University Bucuresti. Professor at Ecological University. PhD.

Russia

Alexander A. Sazanov

Leningrad State University named A.S. Pushkin. Doctor of Biological Sciences. Professor

Alexander N. Shendalev

State Educational Institution of Higher Education. Omsk State Transport University. Associate Professor

Andrey Latkov

Stolypin Volga Region Institute of Administration, Ranepa. Sc.D. (Economics), Ph.D. (Politics), professor,

Andrei Popov

Director "ProfConsult Group". Nizhniy Novgorod Region. PhD

Anton Mosalyov

Russian State University of Tourism and Service. Associate Professor

Carol Scott Leonard

Presidential Academy of the National Economy and Public Administration. Vice Rector. PhD, Russian History

Catrin Kolesnikova

Samara Architectural and Constructional University. PhD

Ekaterina Kozina

Siberia State Transportation University. PhD

Elena Klemenova

South Federal University of Russia. Doctor of Pedagogical Sciences. Professor

Galina Kolesnikova

Russian Academy of Natural Sciences and International Academy of Natural History. Taganrog Institute of Management and
Economics. Philologist, Psychologist, PhD

Galina Gudimenko

Orel State Institute of Economics and Trade. Department of History, Philosophy, Advertising and Public Relations.Doctor of
Economical Sciences. Professor.

Grigory G. Levkin

Siberian State Automobile and Highway Academy. Omsk State Transport University. PHD of Veterinary Sciences
Gyuzel Ishkinina

Ust-Kamenogorsk affiliation of G. Plekhanov Russian Economy University / Assaciate Professor, Business, Informatics,
Jurisprudence and General Studies sub-department. PhD in Economic science.

Irina V. Larina

Federal State Educational Institution of Higher Professional Education. Assaciate Professor

Irina Nekipelova

M.T. Kalashnikov Izhevsk State Technical University. Department of Philosophy. PhD

Larisa Zinovieva

North-Caucasus Federal University. PHD.Pedagogical Science. Associate Professor

Liudmila Denisova

Department Director at Russian State Geological Prospecting University. Associate Professor

Lyalya Jusupowa

Bashkir State Pedagogical University named M.Akmully. PHD Pedagogy Science. Associate Professor

Marina Sirik

Kuban State University. Head of the Department of Criminal Law, Process and Criminalistics of the State Pedagogical University.
PhD in Legal Sciences.

Marina Volkova

Research Institute of Pedagogy and Psychology. Doctor of Pedagogical Sciences. Professor

Natalia Litneva

Orlov State Institute of Economy and Trade. Volga Branch of The Federal State Budget Educational Institution of Higher
Professional Education

Nikolay N. Efremov

Institute of Humanitarian Research and the Russian Academy of Sciences. Doctor of Philology. Research Associate
Nikolay N. Sentyabrev

Volgograd State Academy of Physical Culture. Doctor of Biological Sciences. Professor. Academician.

Olga Ovsyanik

Plekhanov Russian Economic University, Moscow State Regional University. Doctor in Social Psychology.

Olga Pavlova

Medical University named Rehabilitation, Doctors and Health, Professor of the Department of Morphology and Pathology, Doctor of
biological sciences, physiology
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Sergei N. Fedorchenko

Moscow State Regional University of Political Science and Rights. PhD
Sergei A. Ostroumov

Moscow State University. Doctor of Biological Science. Professor

Svetlana Guzenina

Tambov State University named G.R. Derzhavin. PhD in Sociology

Tatiana Kurbatskaya

Kamsk State Engineering — Economical Academy. PhD

Victor F. Stukach

Omsk State Agrarian University. Doctor of Economical Sciences. Professor
Yuriy S. Gaiduchenko

Omsk State Agrarian University. Associate Professor. PhD in Veterinary Science. Russia.
Zhanna Glotova

Baltic Federal University named Immanuel Kant, Ph.D., Associate Professor.

Saudi Arabia

Ikhlas (lbrahim) Altarawneh

Ibn Rushd College for Management Sciences. PHD Human Resource Development and Management.
Associate Professor in Business Administration

Salim A alghamdi

Taif University. Head of Accounting and Finance Dept. PhD Accounting

Serbia

Aleksandra Buha

University of Belgrade. Department of toxicology "Akademik Danilo Soldatovi¢", Faculty of Pharmacy

Jane Paunkovic

Faculty for Management, Megatrend University. Full Professor. PhD, Medicine

Jelena Purenovic

University of Kragujevac . Faculty of Technical Sciences Cacak . Assistant Professor . PhD in NM systems.

Sultanate of Oman

Nithya Ramachandran

Ibra College of Technology. Accounting and Finance Faculty, Department of Business Studies. PhD

Rustom Mamlook

Dhofar University, Department of Electrical and Computer Engineering College of Engineering. PhD in Engineering / Computer
Engineering. Professor.

Sweden

Goran Basic
Lund University. Department of Sociology. PhD in Sociology. Postdoctoral Researcher in Sociology.

Turkey

Mehmet Inan

Turkish Physical Education Teachers Association. Vice president. PhD in Health Sciences, Physical Education and Sport
Sciences

Muzaffer Sanci

University of Health Sciences. Tepecik Research and Teaching Hospital. Clinics of Gynecology and Obtetrics Department of
Gynecologic Oncologic Surgery. Assocciated Proffesor.

Vugar Djafarov

Medical school at the University of Ondokuzmayis Turkey. PhD. Turkey.

Yigit Kazancioglu

I1zmir University of Economics. Associate Professor, PhDin Business Administration.

UK

Alan Sheldrake

Imperial Collage. London University. Electrical Power Engineering Consultant. PhD

Christopher Vasillopulos

Professor of Political Science at Eastern Connecticut State University. PhD in Political Science and Government.
Frances Tsakonas

International Institute for Education Advancement. Ceo & Founder. PhD in Philosophy.

Georgios Piperopoulos

Northumbria University. Visiting Professor, Faculty of Business and Law Newcastle Business School. PhD Sociology and
Psychology.
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Mahmoud Khalifa

Lecturer at Suez Canal University. Visiting Fellow, School of Social and Political Sciences, University of Lincoln UK. PhD in Social
and Political Sciences

Mohammed Elgammal

Qatar University. Assistant Professor. PhD in Finance.

Stephan Thomas Roberts

BP Global Project Organisation. EI&T Construction Engineer. Azerbaijan Developments. SD 2 Onshore Terminal. Electrical
engineer.

Ukraine

Alina Revtie-Uvarova

National Scientific Center. Institute of Soil Structure and Agrochemistry named Sokolovski. Senior Researcher of the Laboratory,
performing part-time duties of the head of this laboratory.

Alla Oleksyuk-Nexhames

Lviv University of Medicine. Neurologyst at pedagog, pryvaty refleksoterapy. MD PD.

Anna Kozlovska

Ukrainian Academy of Banking of the National Bank of Ukraine. Associate Professor. PhD in Ecomomic.

Bogdan Storokha

Poltava State Pedagogical University. PhD

Dmytro Horilyk

Head of the Council, at Pharmaceutical Education & Research Center. PhD in Medicine.

Galina Kuzmenko

Central Ukrainian National Technical University, Department of Audit and Taxation, Associate Professor.PhD in Economiy.
Galina Lopushniak

Kyiv National Economic University named after Vadym Hetman. PhD. Doctor of Economic Sciences, Professor.

Hanna Huliaieva

Institute of Microbiology and Virology, NASU, department of phytopatogenic bacteria. The senior research fellow, PhD in Biology.
Irina Skripchenko

Dnepropetrovsk State Academy of Physical Culture and Sports. Department of Water Sports. Associate Professor. PhD.
Katerina Yagelskaya

Donetsk National Technical University. PhD

Larysa Kapranova

State Higher Educational Institution «Priazovskyi State Technical University» Head of the Department of Economic Theory
and Entrepreneurship, Associate Professor, PhD in Economy,

Lesia Baranovskaya

National Technical University of Ukraine "Kyiv Polytechnic Institute”, PhD, Associate Professor.

Liliya Roman

Department of Social Sciences and Ukrainian Studies of the Bukovinian State Medical University. Associate professor, PhD in
Philology,

Lyudmyla Svistun

Poltava national technical Yuri Kondratyuk University. Department of Finance and Banking. Associated Professor.

Mixail M. Bogdan

Institute of Microbiology and Virology, NASU, department of Plant of viruses. PhD in Agricultural Sciences.

Nataliya Bezrukova

Yuri Kondratyuk National Technical University. Associate Professor, PhD in Economic.

Oleksandr Voznyak

Hospital “Feofaniya”. Kyiv. Head of Neureosurgical Centre. Associated Professor

Olena Cherniavska

Poltava University of Economics and Trade, Doctor of Economical Sciences. Professor

Olga F. Gold

Ukrainian National University named I.I. Mechnikov. PhD

Roman Lysyuk

Assistant Professor at Pharmacognosy and Botany Department at Danylo Halytsky Lviv National Medical University.
Stanislav Goloborodko

Doctor of Agricultural Sciences, Senior Researcher. Institute of Agricultural Technologies of Irrigated Agriculture of the National
Academy of Agrarian Sciences of Ukraine

Svetlana Dubova

Kyiv National University of Construction and Architecture. Department of Urban Construction. Associate Professor. PhD in TS.
Victoriya Lykova

Zaporizhzhya National University, PhD of History

Victor P. Mironenko

Doctor of Architecture, professor of department "Design of architectural environment", Dean of the Faculty of Architecture of
Kharkov National University of Construction and Architecture (KNUCA), member of the Ukrainian Academy of Architecture
Yuliia Mytrokhina

Donetsk National University of Economics and Trade named after Mykhaylo Tugan-Baranovsky., PhD in Marketing and
Management. Associate Professor

Yulija M. Popova

Poltava National Technical University named Yuri Kondratyuk. PhD in Ecomomic. Assiciated professor
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Crimea

Lienara Adzhyieva

V.1. Vernadsky Crimean Federal University, Yevpatoriya Institute of Social Sciences (branch). PhD of History. Associate Professor
Oksana Usatenko

V.1. Vernadsky Crimean Federal University. Academy of Humanities and Education (branch). PhD of Psychology.

Associate Professor.

Oleg Shevchenko

V.l. Vernadsky Crimean Federal University, Humanities and Education Science Academy (branch), Associate Professor. PhD in
Social Philosophy

Tatiana Scriabina

V.1. Vernadsky Crimean Federal University, Yevpatoriya Institute of Social Sciences (filial branch). PhD of Pedagogy.

Associate Professor

United Arab Emirates

Ashok Dubey

Emirates Institute for Banking & Financial Studies, Senior faculty. Chairperson of Academic Research Committee of EIBFS.

PhD in Economics

Hafiz Imtiaz Ahmed

Assistant Professor & Director of Professional Enrichment, New York Institute of Technology (NYIT), Abu Dhabi. PhD inAccounting
& Finance.

Haitham Hobanee

College of Business Administration, Abu Dhabi University, PhD.

Maryam Johari Shirazi

Faculty of Management and HRM. PhD in HRM. OIMC group CEO.

USA

Ahmet S. Yayla

Adjunct Professor, George Mason University, the Department of Criminology, Law and Society & Deputy Director, International
Center for the Study of Violent Extremism (ICSVE), PhD in Criminal Justice and Information Science

Carol Scott Leonard

Presidential Academy of the National Economy and Pubic Administration. National Research University — Higher School of
Economics. Russian Federation

Christine Sixta Rinehart

Academic Affairs at University of South Carolina Palmetto College. Assistant Professor of Political Science. Ph.D. Political Science
Cynthia Buckley

Professor of Sociology at University of lllinois. Urbana-Champaign. Sociological Research

Medani P. Bhandari

Akamai University. Associate professor. Ph.D. in Sociology.

Mikhail Z. Vaynshteyn

Lecturing in informal associations and the publication of scientific articles on the Internet. Participation in research seminars in the
"SLU University" and "Washington University", Saint Louis

Nicolai Panikov

Lecturer at Tufts University. Harvard School of Public Health. PhD/DSci, Microbiology

Rose Berkun

State University of New York at Buffalo. Assistant Professor of Anesthesiology, PhD. MD

Tahir Kibriya

Director technical / senior engineering manager. Black & Veatch Corporation, Overland Park. PhD Civil Engineering.

Yahya Kamalipour

Dept. of Journalism and Mass Communication North Carolina A&T State University Greensboro, North Ca. Professor and Chair
Department of Journalism and Mass Communication North Carolina A&T State University. PhD

Wael Al-Husami

Lahey Hospital & Medical Center, Nardone Medical Associate, Alkhaldi Hospital, Medical Doctor, International Health, MD, FACC,
FACP

Uruguay

Gerardo Prieto Blanco
Universidad de la Republica. Economist, Associate Professor . Montevideo.

Uzbekistan

Guzel Kutlieva

Institute of Microbiology. Senior Researcher. PhD in BS.

Shaklo Miralimova

Academy of Science. Institute of Microbiology. PhD in BS.

Shukhrat Yovkochev

Tashkent State Institute of Oriental Stadies. Full professor. PhD in political sciences.
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Honorary editorial board members:

Adgaheydar Seyfulla Isayev

Azerbaijan State Oil Academy. Doctor of Economical Sciences. Professor.
Jacob Meskhia

Thilisi State University. Faculty of Economics and Business. Full Professor
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